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BARIŞ PINARI HAREKÂTI’NA TÜRK KONSEYİNDEN TAM DESTEK 

ТЮРКСКИЙ СОВЕТ 
ПОЛНОСТЬЮ 
ПОДДЕРЖАЛ 
ОПЕРАЦИЮ 
«ИСТОЧНИК МИРА»
В столице Азербайджана городе 
Баку на 7-м Саммите Тюркского 
совета лидеры сделали важные 
сообщения о единстве тюркских 
государств.

soruşturmasına sebep olan görüşmeye 

Американский 
дипломат дает 
показания Конгрессу 
в рамках процедуры 
импичмента Трампа
Временный поверенный по 
делам США в Киеве Тейлор 
дал в конгрессе показания 
касательно переговоров, ставших 
причиной для начала процедуры 
импичмента.

Кыргызский народный 
писатель Асан 
Жакшылыков на 
70-летии в Анкаре

Asan Cakşılıkov’un 
doğumunun 70. Yılında 
Ankara’da

По случаю 70-летия со дня рождения 
кыргызского народного писателя 
Асана Жакшылыкова был проведен 
вечер поэзии «Бриз Ала-Тоо».

Председатель 
MHP Бахчели: 
Признание убийцы, 
разыскиваемого 
красным бюллетенем, 
является трусостью
Председатель MHP Бахчели: 
«Признание и награждение 
убийцы, разыскиваемого красным 
бюллетенем, страной-союзником 
является позором, беззаконием, 
трусостью». 

Türk Dünyası Kültür 

Культурная столица 
тюркского мира город 
Ош и мэрия Пурсаклар 
станут братскими

Турция, которая села за стол переговоров сначала с США, 
затем с Россией, еще раз подчеркнула, что не позволит создать 
террористическое государство на своих границах…

Турция в борьбе с терроризмом на сирийской 
границе добилась успехов как на поле, так и за 
столом переговоров… 

Arasında İstanbul Çırağan Sarayı’nda Gerçekleşecek.

Босфорского саммита - IСP в этом году - “На пути к новому 
мировому порядку, ориентированному на человека”...
С 26 по 29 ноября 2019 года в Стамбуле во дворце Чыраган пройдет 10-ая 
Платформа международного сотрудничества (Босфорский саммит - IСP)  под 
патронажем президента Турецкой Республики.
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ğında Pursaklar da bir tanıtım gezisi gerçek-
leşti. 

Bu gezide Pursaklar belediye binası tanıtımı, Pur-
saklar yaşam merkezi, Pursaklar belediyesi devlet 
hastanesi ve çalışmaları Pursaklar spor kulübü 
faaliyetleri, Pursaklar engelliler sosyal tesisi, Pur-
saklar saray olimpik yüzme havuzu, Pursaklar 
uçak siluetli park, Pursaklar kurban satış ve kesim 
tesisleri, Ankara kedisi koruma ve yaşatma sosyal 
tesisleri ile program son buldu. 

Bilindiği gibi kararda özetle şöyle deniliyor-
du “Türk konseyi, Türkiye’nin Barış Pınarı 
Harekatı’nın terörizmle mücadeleye, Suriye’nin 
toprak bütünlüğünün sağlanmasına, Suriyelile-
rin teröristlerin zulmünden kurtarılmasına ve 
yerlerinden edilmiş Suriyelilerin ana vatanları-
na güvenli ve gönüllü geri dönüşleri için şartla-
rın oluşturulmasına katkıda bulunacağına olan 
umut ve inançlarını beyan etmektedir.”

Cumhurbaşkanımız Ak parti genel başkanımız 
Sayın Recep Tayyip Erdoğan beyefendi, Türk 
dili konuşan ülkeler iş birliği konseyi toplantı-
sında Türk dünyasının kardeşliğini özetle şöyle 
ifade etmişti; merhum Bahatzade’ nin “biz iki 
ayrı devlet olsak da aynı milletin evlatlarıyız, 
bunun için her fırsatta ‘biz iki devlet, tek mille-
tiz.’ dedik, diyoruz... Şimdi de Türk Konseyi’nde 
bunu biraz daha geliştiriyoruz ve diyoruz ki “6 
devlet, tek milletiz”.

Bu ziyaret vesilesi ile bende Pursaklar 
belediye başkanı olarak, bir Türk vatandaşı 
olarak, Türkiye’nin Barış Pınarı Harekatı’na 
desteklerinden ötürü kardeş ülkelere ve 
özellikle Kırgızistan Cumhurbaşkanı 
Sooronbay Ceenbekov’e ve tüm Kırgız halkına 
şahsım ve ülkemiz adına şükranlarımızı 
sunuyorum. Dedi..

Programdan Satır Başları Şöyle

Kırgızistan-Türkiye fahri başkonsolosu ve be-
raberindeki heyet Pursaklar belediye başkanı 
Ertuğrul Çetin’e Kırgızistan Oş şehri hakkında 
bilgi verip iki belediye arasında kardeş şehir 
olma konusunda istişarelerde bulundular.

Kırgızistan Oş meclis başkanı Ormonov Zha-
parbek Turatovich’la beraber Türkiye’ye gelen 
isimler şöyle; Atabayev Daniyar Suiunovich, 
Mirzaev Sukhbatillo Nematovich, Raimberdiev 
Rasulberdi, Tajibayev Zhyrgalbek Duisheevich, 
Mizanov Nursultan İdrisovich, Mamaeva Chol-
pon Aalyevna, Kamchiev Kutmanbek Anarba-
evich Ve Isaev Mars Asanovich, Kırgızistan Oş 
şehriyle Ankara Pursaklar belediyesi arasında 
kardeş şehir olması için geldikleri Pursaklar 
belediyesinde çok sıcak bir karşılama olduğunu 
dile getirdiler..

Birliktelikte İki Ülke Belediyeler Hakkında 
Karşılıklı Bilgiler Verilerek, Neler Yaparız 
Hakkında Konuştular. 

Oş meclis başkanı Ormonov Zhaparbek Tu-
ratovich, Pursaklar belediye başkanı Ertuğrul 
Çetin’e Kırgızistan’dan getirmiş oldukları hedi-
yeleri taktim ederek kendilerini iadeyi ziyaret 
için davet ettiler. 

Pursaklar belediye bakanı Ertuğrul Çetin bilgi-
lendirme sonrası misafirlerine ayrı ayrı hediye-
ler taktim etti.

Heyet başkanı, başkan Çetin’le birlikte öğle 
yemeği ve bazı tesisleri birlikte gezdiler..

Öğle sonrası misafir heyet Pursaklar belediye 
başkan yardımcısı Hamdi Kesgin başkanlı-

Ankara( Sivil İnisiyatif) Zeliha Sorkunlu 
Pursaklar belediye başkanı Ertuğrul Çetin, Kır-
gızistan-Türkiye fahri başkonsolosu Dr.Mustafa 
Kurt’u, Kırgızistan Oş şehri meclis başkanı 
Ormanov Turatoviç’i ve meclis üyelerini maka-
mında ağırladı. 

Başkan Ertuğrul Çetin’in Kırgız heyeti ile gö-
rüşmesindeki toplantıya, Cumhur ittifakı Ak 
parti ve MHP meclis üyelerinin yanı sıra İyi 
parti meclis üyesi de katıldı.

Kırgızistan Türkiye Fahri Başkonsolosu 
Dr.Mustafa Kurt; “İki Şehrin Kardeş Olması 
İki Ülke Kardeşliği İçin Çok Anlamlı Ola-
cak.”

Kırgız heyeti Pursaklar’a getiren Kırgızistan 
Türkiye fahri başkonsolosu Dr.Mustafa Kurt 
başkan Çetin’e,  Kırgız Cumhuriyeti tam yetkili 
Ankara büyükelçisi Kubanychbek Omuraliev’in 
selamını iletti. 

Kurt şöyle dedi; Sayın büyükelçimizin selam-
larını getirdim. Sayın büyükelçimiz önceden 
planlanmış programı nedeni ile katılamadılar 
şu an resmi temaslarda bulunmak üzere bulun-
mak üzere Antalya’dalar ancak bu görüşmenin 
önemine binaen beni görevlendirdiler. 

Pursaklar ve Oş şehrimizin kardeş şehir olma 
karar aşamasına gelindiğinde sayın büyükel-
çimiz ile sayın başkanımız Ertuğrul Çetin bir 
araya gelecekler. Biliyorsunuz; Pursaklar proto-
kol yolu üzerinde başkentimizin güzel bir ilçesi, 
Oş şehri de çok eski tarihi olan bir şehir. Ayrıca 
geçen yıl Türk dünyası baş şehri olarak, Türk 
dünyasına ev sahipliliği yapmış bir şehirdir. Bu 
güzel iki şehrin kardeş olması iki ülke kardeşli-
ği için çok anlamlı olacak.

Sayın başkanımıza ve ekibine Kırgız misafir-
lerimize göstermiş oldukları ilgi ve alakadan 
dolaya şahsım ve büyükelçimiz adına şükran-
larımı sunarım ayrıca bu sıcak samimi karşıla-
mayı dostane görüşmeleri sayın büyükelçimize 
arz edeceğim dedi.

Pursaklar Belediye Başkanı Ertuğrul Çe-
tin; “Türkiye’nin Barış Pınarı Harekatı’na 
Desteklerinden Ötürü Özellikle Kırgızistan 
Cumhurbaşkanı Sooronbay Ceenbekov’e ve 
Tüm Kırgız Halkına Şahsım ve Ülkemiz Adı-
na Şükranlarımızı Sunuyorum”

Ziyaret nedeni ile duyduğu memnuniyeti dile 
getiren Başkan Ertuğrul Çetin, tebessüm şehri 
Pursaklar hakkında bilgi verdikten sonra Kırgı-
zistan Oş şehri meclis başkanı Ormanov Tura-
toviç ve meclis üyelerine belediye hizmetlerini 
anlattı. 

Daha sonra Türkiye’nin barış pınarı Harekatı’na 
sözü getiren başkan çetin şöyle dedi; biliyor-
sunuz, Azerbaycan’da düzenlenen Türk dili 
konuşan ülkeler işbirliği konseyi (Türk konse-
yi) devlet başkanları 7. Zirvesi sonuç bildirge-
sinde, Barış Pınarı Harekatı’na destek kararı yer 
aldılar.

Türk Dünyası Kültür 
Başkenti ‘’OŞ’’ İle 
Pursaklar Belediyesi 
Kardeş Şehir Oluyor

Kardeş Şehir Anlaşması İçin Kırgızistan 
Türkiye Fahri Başkonsolosu ve 
Beraberindeki Kırgız Heyet Pursaklar 
Belediye Başkanı ile Bir Araya Geldiler.
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рористов, создание условий для безопасного 
и добровольного возвращения изгнанных 
сирийцев на родину».

Г-н президент и председатель партии АКP 
Реджеп Тайип Эрдоган на Саммите Совета 
сотрудничества тюркоязычных государств 
охарактеризовал братство тюркского мира 
следующим образом: «Хоть мы и являемся 
двумя отдельными государствами, мы – по-
томки одной нации. Поэтому при каждой 
возможности мы говорили и говорим: “Мы 
– два государства, одна нация”. Сейчас во 
время Тюркского совета мы немного рас-
ширяем это и говорим: «Мы - шесть госу-
дарств, одна нация».

По случаю данного визита, как мэр 
Пурсаклар, как турецкий гражданин, я 
от себя лично и от имени нашей страны 
выражаю признательность братским 
странам, в частности президенту 
Кыргызстана Сооронбаю Жээнбекову и 
всему кыргызскому народу за поддержку 
Турции в операции «Источник мира».

Краткая программа

Почетный консул Кыргызстана в Турции и 
кыргызская делегация рассказали мэру Пур-
саклар Эртугрулу Четину о городе Ош, после 
чего стороны обсудили о становлении двух 
муниципалитетов городами-побратимами.

Вместе со спикером городского совета Оша 
Ормоновым Жапарбеком Туратовичем в 
Турцию прилетели Атабаев Данияр Суйуно-
вич, Мирзаев Сухбатила Нематович, Раим-
бердиев Расулберди, Тажибаев Жыргалбек 
Дуйшеевич, Мизанов Нурсултан Идрисович, 
Мамаева Чолпон Аалыевна, Камчиев Кут-
манбек Анарбаевич и Исаев Марс Асанович. 
Гости сообщили, что прилетели для обсужде-
ния становления города Ош и мэрии Пур-
саклар городами-побратимами, и отметили 
радужный прием, организованный мэрией 
Пурсаклар...

После обмена информацией о двух странах 
и городах, были обсуждены дальнейшие 
действия. 

Спикер городского совета Оша Ормонов 
Жапарбек Туратович вручил мэру Пурсаклар 
Эртугрул Четину подарки, привезенные из 
Кыргызстана, и пригласил посетить Кыргыз-
стан с ответным визитом. 

После этого мэр Пурсаклар Эртугрул Четин 
вручил гостям различные подарки.

Глава делегации и мэр Четин после совмест-
ного обеда посетили некоторые объекты.

После обеда делегация вместе с заместителем 
мэра Пурсаклар Хамди Кесгином отправи-
лись на ознакомительную поездку. 

В ходе поездки гости были ознакомлены со 
зданием мэрии Пурсаклар, центром жизни, 
государственной больницей, деятельностью 
спортивного клуба Пурсаклар, социальным 
учреждением для инвалидов, олимпийским 
бассейном, парком в виде самолета, объекта-
ми для продажи и убоя скота для жертвопри-
ношений,  социальнами объектами для защи-
ты и выживания кошек Анкары в Пурсаклар.

Анкара (Гражданская инициатива) Зелиха 
Соркунлу/ Мэр Пурсаклар Эртугрул Четин 
встретился с почетным консулом Кыргызста-
на в Турции д-ром Мустафой Куртом, спи-
кером городского совета Оша Жапарбеком 
Ормоновым и другими членами совета. 

Во встрече мэра Эртугрула Четина с кыр-
гызской делегацией также приняли участие 
члены парламента от “Народного альянса” 
партий АКP и MHP, а также член парламента 
от партии “Iyi”.

Почетный консул Кыргызстана в Турции 
д-р Мустафа Курт: “Становление двух го-
родов побратимами несет важное значение 
для братства двух стран”

Почетный консул Кыргызстана в Турции д-р 
Мустафа Курт, прибывший в Пурсаклар вме-
сте с кыргызской делегацией, передал мэру 
Четину приветствия от посла Кыргызской 
Республики в Анкаре Кубанычбека Омура-
лиева.

Курт сказал: «Я передаю приветствия от 
нашего уважаемого посла. Господин посол 
не смог приехать в связи с ранее запланиро-
ванной программой. Сейчас он находится в 
Анталье с официальной поездкой. Учитывая 
важность данной встречи, он назначил меня 
ответственным.

Когда будет принято решение касательно 
братства города Ош и мэрии Пурсаклар, 
господин посол встретится с господином 
мэром Эртугрулом Четином. Как вы знаете, 
Пурсаклар - прекрасный район нашей сто-
лицы, а Ош - город с очень давней историей. 
Кроме того, как столица тюркского мира, 
Ош в этом году принимал тюркский мир. 
Становление этих двух прекрасных городов 
побратимами будет нести важное значение 
для братства двух стран. 

Я хотел бы выразить благодарность госпо-
дину мэру и его команде от себя лично и от 
имени нашего посла за заботу и внимание, 
уделенное нашим кыргызским гостям. Также 
я сообщу уважаемому послу о теплом радуж-
ном приеме и дружеских беседах».

Мэр Пурсаклар Эртугрул Четин: «Я вы-
ражаю признательность от себя лично и 
от имени нашей страны президенту Кыр-
гызстана Сооронбаю Жээнбекову и всему 
кыргызскому народу за поддержку Турции 
в операции «Источник мира».

Отметив, что признателен за оказанный ви-
зит, мэр Эртугрул Четин рассказал о городе 
Пурсаклар, а затем ознакомил спикера го-
родского совета Оша Жапарбека Ормонова и 
членов совета с деятельностью мэрии.

Коснувшись темы турецкой операции 
«Источник мира», мэр Четин сказал: 

«Как вы знаете, в итоговой декларации 7-ого 
Саммита Совета сотрудничества тюркоязыч-
ных государств (Тюркского совета), прошед-
шем в Азербайджане, правители стран реши-
ли поддержать  операцию «Источник мира».  
В решении вкратце говорилось следующее: 
«Тюркский совет выражает свою надежду и 
веру в то, что турецкая операция «Источник 
мира» внесет вклад в борьбу с терроризмом, 
обеспечение территориальной целостности 
Сирии, спасение сирийцев от тирании тер-

Культурная столица тюркского мира 
город Ош и мэрия Пурсаклар станут 
братскими
Почетный консул Кыргызстана в Турции и кыргызская 
делегация встретились с мэром Пурсаклар для обсуждения 
соглашения о городах-побратимах.
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yazar Asan Cakşılıkov ve birçok Kırgız 
vatandaş beraberinde Ankara üniversi-
tesi öğrencileri katıldı. 

Program da Kırgız milli yazar Asan 
Cakşılıkov’un hayatı ve çalışmaları si-
nevizyon ile anlatıldı. Daha sonra Milli 
şairin şiirleri ve yazıları hakkında ko-
nuşmalar yapılarak Ankara Üniversitesi 
Çağdaş Türk Lehçeleri ve Edebiyatları Bö-
lümü öğrencileri Kırgız milli yazar Asan 
Cakşılıkov’a şiirlerini Kırgızca okudular.

Program Ankara Üniversitesi öğrencile-
rinden Osman Şahin’in manas destanını 
okurken, Kırgız Ermamat Ergeşev komuz 
ezgilerini dinleyenlerle paylaştı. Program 
fotoğraf çekimi ile son buldu.

Ankara( Sivil İnisiyatif) Zeliha Sorkunlu 
/ Kırgız Milli Yazarı Asan Cakşılıkov’un 
Doğumunun 70. Yılı Münasebetiyle “Ala-
Too Esintileri” Şiir Gecesi Düzenlendi.

Kırgız milli yazarı Asan Cakşılıkov’un 
doğumunun 70. Yılı münasebetiyle “Ala-
Too Esintileri” şiir gecesi TÜRKSOY’ da 
gerçekleşti.

Geceye, Kırgızistan Cumhuriyeti Anka-
ra Büyükelçisi Kurbanychbek Omuraliv, 
Kırgızistan Türkiye Fahri Konsolosu 
Dr.Mustafa Kurt, Avrasya Yazarlar Bir-
liği Başkanı Yakup Ömeroğlu, Ankara 
üniversitesi öğretim üyesi Gülzura Cu-
makunova, TÜRKSOY Kırgızistan tem-
silcisi Kocageldi Kultegin, Kırgız milli 

Анкара (Гражданская инициатива) Зе-
лиха Соркунлу / По случаю 70-летия со 
дня рождения кыргызского народного 
писателя Асана Жакшылыкова был про-
веден вечер поэзии «Бриз Ала-Тоо».

По случаю 70-летия со дня рождения 
кыргызского народного писателя Асана 
Жакшылыкова в ТЮРКСОЙ прошел 
вечер поэзии «Бриз Ала-Тоо».

В вечере поэзии приняли участие по-
сол КР в Анкаре Кубанычбек Омура-
лиев, почетный консул Кыргызстана 
в Турции д-р Мустафа Курт, предсе-
датель Евразийского Союза писате-
лей Якуп Омероглу, преподаватель 
Университета Анкары Гулзура Жума-
кунова, представитель Кыргызстана 
в ТЮРКСОЙ Кожокелди Култегин, 
кыргызский народный писатель Aсан 

Кыргызский народный писатель Асан 
Жакшылыков на 70-летии в Анкаре

Kırgız milli yazar Asan Cakşılıkov’un 
doğumunun 70. Yılında Ankara’da

Жакшылыков, кыргызстанцы и сту-
денты Университета Анкары.

В программе жизнь и творчество кыр-
гызского народного писателя Асана 
Жакшылыкова были рассказаны с по-
мощью киносъемки. Затем после вы-
ступлений с речами о произведениях и 
работах поэта студенты кафедры «Сов-
ременные тюркские диалекты и литера-
тура» Университета Анкары зачитали 
стихи Асана Жакшылыкова на кыргыз-
ском языке.

В программе были озвучены отрывки 
из эпоса «Манас» в исполнении Османа 
Шахина, одного из студентов Универси-
тета Анкары, а также Эрмамат Эргешев 
сыграл для слушателей на музыкальном 
инструменте «комуз». Программа завер-
шилась фотосессией.



5Октябрь  2019
Гражданская Инициатива

Анкара (Гражданская инициатива) Зелиха 
Соркунлу/ Проведено заседание расширен-
ного совета директоров Ассоциации соли-
дарности и поддержки государственных слу-
жащих с инвалидностью «Еnkamuder» при 
Федерации «Жизнь без преград» (EYAF).

В заседании приняли участие председатель 
«Enkamuder –EYAF» Бюлент Капу, члены 
совета директоров, председатель Столичной 
платформы мира и братства д-р Мустафа 
Курт, заведующий кафедрой специального 
образования университета им. Неджметти-
на Эрбакана в Конье проф. д-р Хакан Сары,  
координатор отделения по студентам с ин-
валидностью этого же университета Исмет 
Чавдар, координатор отделения «Универси-
тет без преград» университета Думлупынар 
в Кютахье Али Осман Алтунай, инспектор 
Ревизионной комиссии Министерства тран-
спорта и инфраструктуры Бахадыр Эркиши, 

председатели различных орга-
низаций из Анкары, Сиваса, 
Шанлыурфы, Йозгата, Кай-
сери, Афьона, Эскишехира, 
Коньи, Кютахьи и Алжира, а 
также другие гости.

Выступление председателя 
«Enkamuder –EYAF» Бюлента 
Капу

В ходе консультацион-
ной встречи председатель 
«Enkamuder –EYAF» Бюлент 
Капу сообщил, что целью 
создания Ассоциации соли-

дарности и поддержки государственных 
служащих с инвалидностью «Еnkamuder» 
является поиск путей решения проблемам, 
с которыми сталкиваются инвалиды в госу-
дарственных учреждениях и организациях, 
и поддержка в устранении данных проблем. 
«У нашей ассоциации существуют три цели. 
Первая цель – устранение преград, возник-
ших перед инвалидами в государственной 
службе; вторая – устранение преград в умах 
работодателей; а третья – устранение преград 
в умах инвалидов», - сказал он. 

Федерация «EYAF»: «Мы стремимся сделать 
важные шаги для нашей страны и сообщест-
ва инвалидов» 

При Федерации «Жизнь без преград» 
(«EYAF) создан Проектно- координацион-
ный отдел, главой которого стал проф. д-р 
Хакан Сары. Сообщается, что Федерация 
планирует сделать важные шаги для страны 
и сообщества инвалидов за счет проектов, 
которые будут реализованы в предстоящие 
периоды совместно с консультативным сове-
том «EYAF», членом которого также является 
председатель Столичной платформы д-р 
Мустафа Курт.

Кроме того, в результате консультационной 
встречи были назначены представители 
«Enkamuder» в 36 провинциях, и была по-
ставлена цель на основе провинций вести 
тщательное наблюдение за выполняемой 
деятельностью и обеспечить ее функциони-
рование.

lan engellerin kaldırılması; ikincisi, işvere-
nin zihniyetindeki engellerin kaldırılması; 
üçüncüsü, engellilerin zihnindeki engellerin 
kaldırılmasıdır” dedi. 

EYAF,” Ülkemiz Ve Engelli Camiası Adına 
Güzel Adımlar Atmayı Hedefliyoruz” 
 
EYAF Engelsiz Yaşam Federasyonu çatısı 
altında Proje ve Koordinasyon Birimi oluş-
turularak, Birimin başkanlığına Prof. Dr. 
Hakan Sarı atanarak aynı zamanda faaliye-
tine başlayan ve Başkent Platformu Genel 
Başkanı Dr.Mustafa Kurt’un da içinde bu-
lunduğu EYAF Danışma Kurulu ile birlikte 
önümüzdeki süreçlerde hayata geçirilmesi 
planlanan proje çalışmalarında Ülkemiz ve 
Engelli camiası adına güzel adımlar atmayı 
hedefledikleri  belirtildi.

Ayrıca yapılan istişareler neticesinde 36 İlde 
ENKAMUDER il temsilcisi ataması yapılmış 
olup, çalışmaların ve faaliyetlerin, iller ba-
zında yakından takip edilmesini ve işleyişini 
sağlanması amaçlanmıştır.

Ankara( Sivil İnisiyatif) Zeliha Sorkunlu/  
ENKAMUDER - EYAF Genişletilmiş Yöne-
tim Kurulu ve İstişare Toplantısı Geçtiğimiz 
Günlerde Büyük Bir Katılımla Gerçekleşti.

Toplantıya ENKAMUDER – EYAF  Genel 
Başkanı Bülent Kapu’ nun başkanlığında yö-
netim kurulu üyelerinin katılımının yanında 
Başkent Uluslararası Barış ve Kardeşlik Plat-
formunun Genel Başkanı Dr.Mustafa Kurt, 
Konya Necmettin Erbakan Üniversitesi Özel 
Eğitim Bölümü Başkanı Prof. Dr. Hakan 
Sarı, Aynı Üniversite’den Engelli Öğrenci 
Birim Koordinatörü İsmet Çavdar, Kütahya 
Dumlupınar Üniversitesi Engelsiz Üniversite 
Birim Koordinatörü Ali Osman Altunay, 
Ulaştırma ve Alt Yapı Bakanlığı Teftiş Kuru-
lu Müfettişi Bahadır Erkişi ile Ankara, Sivas, 
Şanlıurfa, Yozgat, Kayseri, Afyon, Eskişehir, 
Konya, Kütahya ve Cezayir’den katılan yöne-
ticiler ve misafirlerin katılımıyla gerçekleşti.

ENKAMUDER – EYAF  Genel Başkanı 
Bülent Kapu konuşmasında; 

Yapılan genişletilmiş istişare toplantısında 
konuşan ENKAMUDER – 
EYAF  Genel Başkanı Bülent 
Kapu;EN-KAMU-DER’in 
kuruluş amacının, kamu 
kurum ve kuruluşlarında 
çalışan engellilerin yüz yüze 
kaldığı sorunlara çözüm 
yolu aramak ve dayanışma 
içerisinde bunları çizmek 
olduğuna değinen Genel 
Başkan Tapu “Bizim dernek 
olarak üç hedefimiz var. 
Birincisi, kamuda çalışan 
engellilerin karşısına çıkarı-

ENKAMUDER - EYAF Genişletilmiş 
Yönetim Kurulu ve İstişare Toplantısı 
Geçtiğimiz Günlerde Gerçekleşti. 
EYAF Engelsiz Yaşam Federasyonu çatısı altında Proje ve 
Koordinasyon Birimi oluşturuldu..

ПРОВЕДЕНО ЗАСЕДАНИЕ РАСШИРЕННОГО 
СОВЕТА ДИРЕКТОРОВ АССОЦИАЦИИ 
«ENKAMUDER» ПРИ ФЕДЕРАЦИИ «ЖИЗНЬ 
БЕЗ ПРЕГРАД» 
При Федерации «Жизнь без преград» (EYAF) создан Проектно- ко-
ординационный отдел… 

Cumhurbaşkanı Erdoğan, DEAŞ elebaşı 
Bağdadi’nin etkisiz hale getirilmesinin, 
terörle mücadelede bir dönüm noktası 
olduğunu bildirdi.

Cumhurbaşkanı Recep Tayyip Erdo-
ğan, Twitter hesabından, ABD’nin DEAŞ 
elebaşı Ebubekir el-Bağdadi’nin etkisiz 
hale getirilmesine ilişkin değerlendirme-
lerde bulundu. 

Erdoğan, şunları kaydetti:
“DEAŞ terör örgütü elebaşının etkisiz 
hale getirilmesi, teröre karşı müttefikle-

Президент Эрдоган заявил, что ликви-
дация главаря ДЕАШ аль-Багдади яв-
ляется поворотным моментом в борьбе 
с терроризмом.

Президент Реджеп Тайип Эрдоган в 
своем профиле в Twitter прокоммен-
тировал ликвидацию Соединенными 
Штатами Америки главаря ДЕАШ Абу 
Бакра аль-Багдади. 

Эрдоган заявил: 

“Уничтожение главаря террористиче-
ской организации ДЕАШ знаменует 
собой поворотный момент в нашей 

Erdoğan: DEAŞ elebaşının etkisiz hale 
getirilmesi terörle mücadelede bir dönüm 
noktasıdır

rimizle ortak yürüttüğümüz mücadele-
nin önemli bir dönüm noktası olmuştur. 
Türkiye, bundan önce olduğu gibi bun-
dan sonra da terörle mücadeleye katkı 
sunmaya devam edecektir. DEAŞ, PKK/
YPG ve diğer tüm terör örgütleriyle 
mücadelede en çok bedel ödeyen ülke 
olarak, bu gelişmeyi memnuniyetle kar-
şılıyoruz. 

Teröre karşı müttefiklik ruhuna uygun, 
kararlı bir mücadele verildiği takdirde 
tüm insanlığın huzura kavuşacağına gö-
nülden inanıyorum.” KAYNAK:AA

Эрдоган: Ликвидация главаря ДЕАШ 
является поворотным моментом в борьбе с 
терроризмом

совместной борьбе с терроризмом, ко-
торую мы ведем с союзниками. Турция 
будет и впредь поддерживать антитерро-
ристические усилия, как она это делала 
в прошлом. Турция, заплатившая наи-
более высокую цену в борьбе против 
ДЕАШ, PKK/YPG и прочих террористи-
ческих организаций, с удовлетворени-
ем воспринимает это событие.

Я искренне верю, что осуществляемая в 
духе союзничества решительная борьба 
с терроризмом принесет мир всему чело-
вечеству». ИСТОЧНИК: AA
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Azerbaycan (Sivil İnisiyatif) Zeliha Sor-
kunlu/  Azerbaycan’ın başkenti Bakü’de, 
Türk Dili Konuşan Ülkeler İşbirliği Konseyi 
(Türk Konseyi) Devlet Başkanları 7. Zirvesi 
geçtiğimiz günlerde gerçekleştirildi. 

Azerbaycan Cumhurbaşkanı İlham 
Aliyev’in ev sahipliğinde düzenlenen zir-
veye, Türkiye Cumhuriyeti Cumhurbaş-
kanı Recep Tayyip Erdoğan, Kazakistan’ın 
kurucu Cumhurbaşkanı Nursultan Na-
zarbayev, Kırgızistan Cumhurbaşkanı So-
oronbay Ceenbekov ve Özbekistan Cum-
hurbaşkanı Şevket Mirziyoyev katıldı.

Türk Konseyi gözlemci üyesi Macaristan’ın 
Başbakanı Viktor Orban ile üye ol-
masa da etkinliklere katılım sağlayan 
Türkmenistan’ın Başbakan Yardımcısı 
Pürli Agamuradov da toplantıda hazır bu-
lundu.

Azerbaycan Cumhurbaşkanı İlham 
Aliyev; Kırgızistan’a başarılı dönem baş-
kanlığı için teşekkür etti.

Azerbaycan Cumhurbaşkanı Aliyev, top-
lantıda yaptığı konuşmada, Kırgızistan’a 
başarılı dönem başkanlığı için teşekkür 
etti.

Özbekistan›ı Konsey›e katılması dolayı-
sıyla kutlayan Aliyev, Özbekistan›ın bu 
kararının Türk dünyasında birliğin daha 
da güçlenmesine ve iş birliğinin derinleş-
mesine katkı sağlayacağını söyledi.

Aliyev, Türk Konseyi ülkelerinin ortak 
tarih ve milli değerleri birleştirdiğini vur-
gulayarak, Türk dili konuşan ülkelerle iş 
birliğinin Azerbaycan dış politikasının 
önceliklerinden olduğunu dile getirdi.

Türk Konseyinin kurulduktan sonra geçen 
10 yılda önemli gelişmelerin yaşandığını 
belirten Aliyev, “Azerbaycan, bu günden 
Türk Konseyi dönem başkanlığını dev-
ralıyor. Azerbaycan, dönem başkanlığı 
döneminde ülkelerimiz arasında hem ikili 
hem de çok taraflı iş birliğimizin daha da 
gelişmesi için çabalarını devam ettirecek-
tir.” diye konuştu.

Nazarbayev: Yeni bir tarih sayfası açılı-
yor

Kazakistan’ın kurucu Cumhurbaşkanı 
Nazarbayev, Türk Konseyinin başarılı bir 
gelişim süreci yaşadığını, Türk devletleri 
arasındaki birlikteliğin kendisini mutlu 
ettiğini söyledi.

Özbekistan›ın «tam üye», Macaristan›ın 
ise «gözlemci» ülke olmasını memnuni-
yetle karşıladıklarını ifade eden Nazarba-
yev, şöyle devam etti:

“Yeni bir tarih sayfası açılıyor. Türk Kon-
seyi, küresel anlamda önemli siyasi ve 
ekonomik popülerlik kazandı. Aynı za-
manda Türk dünyasında entegrasyonumu-
zu da artırmış bulunuyoruz. Türk ülkeleri 
arasındaki etkileşim yeni bir seviyeye çık-
maktadır.”

Nazarbayev, Türk medeniyetinin çok de-
rin köklere sahip olduğuna işaret ederek, 
“Türk dünyasının birliği, benim için güven 
sözüyle net bir şekilde ifade edilebilir. Ben 
birlikteliğimizi tasvir etmek için ‘yeniden 
doğuş’ ve ‘güven’ sözlerini seçiyorum’. Aynı 
zamanda da ‘kardeşlik’ kelimesi benim 
için çok şey ifade ediyor.” diye konuştu.

Mirziyoyev: Özbekistan için tarihi bir 
gün

Özbekistan Cumhurbaşkanı Mirziyoyev, 
bu günün kendileri için “tarihi bir gün” 
olduğunu, Özbekistan’ın tam üye olarak 
Türk Konseyi safına katıldığını ifade etti.

Üye ülkeler arasında ticari ve ekonomik 
ilişkilerin geliştirilmesinin önemine de-
ğinen Mirziyoyev, ülkesinde son yıllarda 
ekonomik alanda elde edilen başarıları 
anlattı.

Mirziyoyev, Türk Konseyi ülkeleri nü-
fusunun yüzde 40’ının gençlerden oluş-
tuğunu hatırlatarak, Genç Girişimciler 
Forumu’nun oluşturulmasını ve ilk toplan-
tısının Özbekistan’da yapılmasını önerdi.

Macaristan’ın Başbakanı Viktor Orban, 
Türk Konseyi’ne katkı sağlamak için göz-
lemci üye olduklarını, kurumun Avrupa’ya 
yakınlaşmasında önemli rol oynamak iste-
diklerini söyledi.

Orban, Türk Konseyi’nin Budapeşte ofisi-
nin bu konuda büyük rol oynayacağını da 
sözlerine ekledi.

Türkmenistan’ın Başbakan Yardımcısı 
Pürli Agamuradov, Türk Konseyini önem-
sediklerini ve desteklediklerini belirtti.

Türk Konseyinin en fazla önem verdikleri 
uluslararası örgütlerden biri olduğunu 
ifade eden Agamuradov, zirveye katılım-
larının Türkmenistan’ın konuya olan özel 
ilgisinin göstergesi olduğunu kaydetti.

Türkiye Cumhuriyeti Cumhurbaşkanı 
Recep Tayyip Erdoğan “Beka Mücade-
lesinde Siz Kardeşlerimden Çok Güçlü 
Dayanışma Bekliyoruz”

Afrin, Cerablus, Azez’de olduğu gibi bu-
rada da uluslararası destekle altyapı, okul, 
hastane ve konut projeleriyle istikrarı sağ-
layacaklarını ifade eden Cumhurbaşkanı 

Erdoğan, “Suriye’nin kuzeyi barış pınarla-
rıyla yeniden yeşerene, hedeflerimize ula-
şana kadar mücadelemizi sürdüreceğiz” 
değerlendirmesinde bulundu.

Dede Korkut’un “İyi dost, iyi günde çağı-
rıldığında, kötü günde ise çağrılmadan ge-
lendir” sözünü hatırlatan Cumhurbaşkanı 
Erdoğan,  “Türkiye’nin teröre karşı verdiği 
beka mücadelesinde siz kardeşlerimden 
çok güçlü dayanışma bekliyoruz. Operas-
yonun başladığı andan itibaren Türkiye’ye 
destek veren tüm liderlere buradan bir kez 
daha teşekkür ediyorum. 300 milyonluk 
Türk dünyasındaki her bir kardeşimin 
kalbinin bizimle çarptığını, ülkemiz ve 
kahraman ordumuz için dua ettiğini çok 
iyi biliyorum” şeklinde konuştu.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, Konsey üyesi 
ülkelerden FETÖ örgütüyle mücadelede 
Türkiye’ye verdikleri desteği de sürdür-
melerini isteyerek, Türkiye Maarif Vakfı 
aracılığıyla da Türkiye’nin elinden gelen 
her türlü katkıyı sunmaya hazır olduğunu 
söyledi.

Başkan Erdoğan, “Millî Davalarımızda 
Birbirimizin Yanında Durmak Kardeşli-
ğimizin Gereğidir”

“Millî davalarımızda birbirimizin yanında 
durmak bizim kardeşliğimizin bir gereği-
dir” diyen Cumhurbaşkanı Erdoğan, şöyle 
devam etti: “Azerbaycan’ın öz toprağı Yu-
karı Karabağ ve çevresinin Ermenistan’ın 
işgali altında olması, 1 milyon kardeşimizi 
evlerinden, yurtlarından uzakta kaçkın 
olarak yaşamak zorunda bırakmıştır. 
Birleşmiş Milletler Genel Kurulu konuş-
mamda da ifade ettiğim üzere, bu kabul 
edilemez bir durumdur. Yukarı Karabağ 
sorununun en kısa sürede barışçıl yollarla 
ve Azerbaycan’ın toprak bütünlüğü esasın-
da çözülmesi için elimizden gelen gayreti 
göstermeye devam edeceğiz. Türk dün-

yasının asli parçası olan Kıbrıs Türkleri 
çözümsüzlüğün mağruru olmayı sürdürü-
yor. Beklentimiz, Kıbrıslı Türklerin maruz 
bırakıldıkları haksız izolasyon ve ambar-
gonun kırılmasına yardımcı olmanızdır.”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, Türk Keneşi’ 
nin bugünlere gelmesinde emeği geçen 
herkese şükranlarını sunarak, gelecek 
sene Türkiye’de düzenlenecek 8. Zirve’de 
Türkmenistan’ı da tam üye göreceklerine 
olan inancını dile getirdi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, sözlerini “Türk 
dünyasındaki tüm kardeşlerime buradan 
selam ve muhabbetlerimi gönderiyor, 
Türkmenistan’ın iştirakiyle de, evet, 6 dev-
let tek millet olmayı arzu ediyoruz” ifade-
siyle tamamladı.

Türk Konseyi Dönem Başkanlığı 
Azerbaycan’a geçti

Zirve’de, Kazakistan’ın kurucu Cumhur-
başkanı Nazarbayev’e, Türk dünyasını 
birleştirme çabalarına sağladığı büyük 
katkılar dolayısıyla “Türk Konseyi Ömür 
Boyu Onursal Başkanı” unvanı İlham Ali-
yev tarafından takdim edildi.

Azerbaycan’da düzenlenen Türk Dili 
Konuşan Ülkeler İşbirliği Konseyi (Türk 
Konseyi) Devlet Başkanları 7. Zirvesi so-
nuç bildirgesinde, Barış Pınarı Harekâtı’ 
na destek kararı yer aldı.

Toplantı sonrasında kabul edilen ve 
liderlerce imzalanan bildiride, Barış 
Pınarı Harekâtıyla ilgili şu ifadelere yer 
verildi:

“Türk Konseyi, Türkiye’nin Barış Pına-
rı Harekatı’nın terörizmle mücadeleye, 
Suriye’nin toprak bütünlüğünün sağlan-
masına, Suriyelilerin teröristlerin zulmün-
den kurtarılmasına ve yerlerinden edilmiş 
Suriyelilerin ana vatanlarına güvenli ve 
gönüllü geri dönüşleri için şartların oluş-
turulmasına katkıda bulunacağına olan 
umut ve inançlarını beyan etmektedir.”

Azerbaycan Cumhurbaşkanı Aliyev, 
bir sonraki zirvenin Cumhurbaşkanı 
Erdoğan’ın önerisiyle gelecek yıl Türkiye’de 
yapılacağını açıkladı.

BARIŞ PINARI HAREKÂTI’NA TÜRK KONSEYİNDEN TAM DESTEK 
Azerbaycan’ın başkenti Bakü’de 
gerçekleştirilen Türk Konseyi 
7. Zirvesi’nde, liderler, Türk 
devletleri arasındaki birlikteliğe 
ilişkin önemli mesajlar verdi.
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Объединенных Наций, это недопустимо. 
Мы и впредь будем делать все возмож-
ное, чтобы урегулировать нагорно-ка-
рабахский конфликт мирными путями 
как можно скорее и на основе террито-
риальной целостности Азербайджана. 
Турки-киприоты, являющиеся неотъ-
емлемой частью тюркского мира, про-
должают оставаться жертвами нерешен-
ности. Мы ожидаем, что вы поможете 
преодолеть несправедливую изоляцию и 
эмбарго, которым подвергаются турки-
киприоты».

Президент Эрдоган выразил призна-
тельность всем, кто способствовал дея-
тельности и развитию Тюркского совета. 
Он также отметил веру в то, что на 8-ом 
Саммите, который в следующем году 
будет проходить в Турции, они увидят 
Туркменистан полноправным членом 
совета.

Президент Эрдоган завершил свою речь 
словами: «Я посылаю свои приветствия 
и почтения всем моим братьям в тюрк-
ском мире. Мы хотим с присоединением 
Туркменистана стать единой нацией из 
6 государств».

Председательство в Тюркском совете 
перешло к Азербайджану

На Саммите основателю Казахстана 
президенту Назарбаеву присвоили ста-
тус пожизненного Почетного председа-
теля Тюркского совета за его большой 
вклад и усилия по объединению тюрк-
ского мира. Награду ему вручил Ильхам 
Алиев.

В итоговую декларацию 7-го Саммита 
Совета сотрудничества тюркоязычных 
стран (Тюркский совет) в Азербайджане 
было включено решение о поддержке 
операции «Источник мира».

В декларацию, принятую и подписан-
ную лидерами после Саммита, были 
включены следующие заявления об опе-
рации «Источник мира»:

«Тюркский совет выражает свою над-
ежду и веру в то, что турецкая операция 
«Источник мира» внесет вклад в борьбу 
с терроризмом, обеспечение террито-
риальной целостности Сирии, спасение 
сирийцев от тирании террористов, 
создание условий для безопасного и 
добровольного возвращения изгнанных 
сирийцев на родину».

Президент Азербайджана Ильхам Алиев 
объявил, что по инициативе президента 
Эрдогана в следующем году саммит бу-
дет проходить в Турции.

нистана Пюрли Агамурадов заявил, что 
они ценят и поддерживают Тюркский 
совет.

Отметив, что Тюркский совет является 
одной из важнейших международных 
организаций, которым они придают 
большое значение, Агамурадов сооб-
щил, что их участие в Саммите свиде-
тельствует об особой заинтересованно-
сти Туркменистана в этом вопросе.

Президент Турецкой Республики Ред-
жеп Тайип Эрдоган сказал: «Мы ждем от 
вас, наши братья, солидарности в борь-
бе за устойчивое существование»

Президент Эрдоган отметил, что также 
как это было в Африне, Джераблусе, 
Азазе, реализуя проекты инфраструк-
тур, школ, больниц и жилья с между-
народной поддержкой, они обеспечат 
стабильность. «Мы будем продолжать 
борьбу, пока север Сирии не начнет сно-
ва процветать с источниками мира, пока 
мы не достигнем наших целей», - заявил 
он.

Напомнив поговорку старца Деде Кор-
кута, президент Эрдоган сказал: «Хорош 
тот друг, который в хороший день при-
ходит, когда его зовут, а в плохой - при-
ходит сам». Он также сказал: «В борьбе 
Турции против терроризма мы ожидаем 
от вас, наши братья, солидарности в 
борьбе за устойчивое существование. 
Здесь я еще раз хочу поблагодарить 
всех лидеров, которые поддерживают 
Турцию с момента начала операции. Я 
уверен, что сердце каждого моего брата 
в 300-миллионном тюркском мире бьет-
ся вместе с нами, и они молятся за нашу 
страну и нашу героическую армию».

Президент Эрдоган попросил стран-чле-
нов Совета продолжать свою поддержку 
Турции в борьбе с террористической 
организацией ФЕТО. Он также отметил, 
что Турция готова предоставить всевоз-
можный вклад посредством турецкого 
фонда «Маариф».

Президент Эрдоган: «Поддерживать 
друг друга в национальных делах - это 
необходимость нашего братства».

«Поддерживать друг друга в националь-
ных делах - это необходимость нашего 
братства», - заявил президент Эрдоган. 
Он также сказал: «Оккупация Арменией 
Верхнего Карабаха и окружающих его 
территорий вынудили 1 миллион наших 
братьев жить вдали от дома и родины. 
Как я говорил в своем выступлении на 
Генеральной Ассамблее Организации 

Основатель Казахстана президент На-
зарбаев сказал, что Тюркский совет на-
ходится в процессе успешного развития. 
Он отметил, что единство тюркских го-
сударств делает его счастливым.

Назарбаев поприветствовал Узбекистан 
как «полноправного члена совета» и 
Венгрию как «наблюдателя» и заявил:

«Открывается новая страница истории. 
Тюркский совет приобрел значительную 
политическую и экономическую попу-
лярность в глобальном смысле. В то же 
время мы увеличили нашу интеграцию 
в тюркский мир. Взаимодействие между 
тюркскими странами выходит на новый 
уровень».

Указав, что тюркская цивилизация име-
ет очень глубокие корни, Назарбаев ска-
зал: «Для меня единство тюркского мира 
может быть четко охарактеризовано 
словом «доверие». Для описания нашего 
союза я выбираю слова «возрождение» и 
«доверие». В то же время слово «братст-
во» значит для меня очень многое».

Мирзиёев: Исторический день для Узбе-
кистана

Президент Узбекистана Мирзиёев за-
явил, что для них это «исторический 
день», так как Узбекистан вступил в 
ряды как полноправный член Тюркского 
совета.

Мирзиёев коснулся важности развития 
торгово-экономических отношений 
между государствами-членами и рас-
сказал о достижениях в своей стране за 
последние годы.

Мирзиёев напомнил, что 40 процентов 
населения стран Тюркского совета со-
ставляют молодые люди. Он предложил 
создать Форум молодых предпринима-
телей и провести первую встречу в Узбе-
кистане.

Премьер-министр Венгрии Виктор Ор-
бан заявил, что они стали членами-на-
блюдателями, чтобы внести свой вклад в 
Тюркский совет и играть важную роль в 
сближении союза с Европой.

Он добавил, что офис Тюркского совета 
в Будапеште будет играть главную роль 
в этом.

Заместитель премьер-министра Туркме-

Азербайджан (Гражданская инициа-
тива) Зелиха Соркунлу / 7-ой Саммит 
Совета сотрудничества тюркоязычных 
стран (Тюркский совет) состоялся не-
давно в столице Азербайджана Баку.

На Саммите, организованном президен-
том Азербайджана Ильхамом Алиевым, 
приняли участие президент Турецкой 
Республики Реджеп Тайип Эрдоган, 
основатель Казахстана президент Нур-
султан Назарбаев, президент Кыргыз-
стана Сооронбай Жээнбеков и прези-
дент Узбекистана Шавкат Мирзиёев.

На Саммите присутствовал премьер-
министр Венгрии Виктор Орбан, являю-
щийся членом-наблюдателем Тюркского 
совета, а также заместитель премьер-
министра Туркменистана Пюрли Агаму-
радов, который принимал участие в ме-
роприятиях, хоть и не является членом.

Президент Азербайджана Ильхам Алиев 
поблагодарил Кыргызстан за успешное 
председательство.

В своем выступлении на Саммите пре-
зидент Азербайджана Алиев поблагода-
рил Кыргызстан за успешное председа-
тельство.

Поздравив Узбекистан с его участием в 
Совете, Алиев сказал, что данное реше-
ние Узбекистана будет способствовать 
укреплению союза и углублению сотруд-
ничества в тюркском мире.

Алиев подчеркнул, что стран Тюркско-
го совета объединяют общая история 
и национальные ценности. Он также 
отметил, что сотрудничество с тюркоя-
зычными странами является одним из 
приоритетов внешней политики Азер-
байджана.

Отметив, что за прошедшие 10 лет после 
создания Тюркского совета произошли 
значительные события, Алиев сказал: 
«Азербайджан с сегодняшнего дня начи-
нает свое председательство в Тюркском 
совете. В период председательства Азер-
байджан будет продолжать прилагать 
усилия по дальнейшему развитию как 
двустороннего, так и многостороннего 
сотрудничества между нашими страна-
ми».

Назарбаев: Открывается новая страница 
истории

ТЮРКСКИЙ СОВЕТ ПОЛНОСТЬЮ 
ПОДДЕРЖАЛ ОПЕРАЦИЮ 
«ИСТОЧНИК МИРА»
В столице Азербайджана городе Баку на 7-м Саммите Тюркского 
совета лидеры сделали важные сообщения о единстве тюркских 
государств.
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Анкара (Гражданская инициа-
тива) Зелиха Соркунлу/ Посол 
Кыргызской Республики в Анкаре 
Кубанычбек Омуралиев нанес визит 
Фахри Касырге, который является 
бывшим генеральным секретарем 
аппарата президента, а ныне главным 
советником президента Турецкой Ре-
спублики.
Во время визита к главному советни-
ку президента Фахри Касырге посла 
Кыргызской Республики в Анкаре 
Кубанычбека Омуралиева сопрово-
ждал почетный консул Кыргызстана 
в Турции д-р Мустафа Курт. В ходе 
встречи они обменялись мнениями 
о проведенных и планируемых меро-
приятиях между двумя странами. 
Главный советник президента Фахри 
Касырга: «У кыргызского и турецко-
го народов одна история, один язык, 
одна религия» 
Главный советник президента Фахри 
Касырга выразил удовлетворенность 

Ankara( Sivil İnisiyatif) Zeliha Sor-
kunlu/  Kırgız Cumhuriyeti Ankara 
Büyükelçisi Kubanychbek Omuraliev, 
Türkiye Cumhuriyeti Cumhurbaşkanlığı 
Son Genel Sekreteri ve Cumhurbaşkanı 
Başdanışmanı Fahri Kasırga’yı maka-
mında ziyaret ettiler.
Büyükelçisi Kubanychbek Omuraliev’in, 
Cumhurbaşkanı Başdanışmanı Fahri 
Kasırga’ya nezaket ziyaretinde Kırgı-
zistan -Türkiye Fahri Başkonsolosu 
Dr.Mustafa Kurt’ta eşlik etti.  Görüşme-
de iki ülke arasındaki gerçekleştirilen ve 
yapılmasını temenni ettikleri çalışmalar 
hakkında fikir alış verişi yaptılar. 
Cumhurbaşkanı  Başdanışmanı Fahri 
Kasırga,  “Kırgız halkı ile Türk milleti-
nin tarihi, dili, dini bir”
Cumhurbaşkanı Başdanışmanı Fahri 
Kasırga ziyaretten duyduğu memnuni-

Türkiye Cumhuriyeti Cumhurbaşkanı 
Başdanışmanı Fahri Kasırga’ya Ziyaret 
Kırgız Cumhuriyeti Ankara Büyükelçisi Kubanychbek Omuraliev, 
Türkiye Cumhuriyeti Cumhurbaşkanlığı Son Genel Sekreteri ve 
Cumhurbaşkanı Başdanışmanı Fahri Kasırga’yı makamında ziyaret 
ederek fikir alış verişinde bulundu.

Визит к главному советнику 
президента Турецкой Республики 
Фахри Касырге
Посол Кыргызской Республики в Анкаре Кубанычбек Омуралиев 
нанес визит Фахри Касырге, который является бывшим 
генеральным секретарем аппарата президента, а ныне главным 
советником президента Турецкой Республики. 

yeti dile getirerek şunları söyledi; Kırgız 
halkı ile Türk milletinin tarihi bir, dili-
miz- dinimiz bir tabi olarak kardeş ülke 
Kırgızistan’la ekonomi, siyaset, turizm, 
bilim ve her alanda iş birliği yapmak en 
doğal hakkımız dedi.

Kırgız Cumhuriyeti Ankara Büyükelçi 
Kubanychbek Omuraliev, “Türk halkı 
ile Kırgız halkının kardeşliği çok eski-
lere dayanıyor” 
 
Büyükelçi Kubanychbek Omuraliev; bi-
liyorsunuz Türk halkı ile Kırgız halkının 
kardeşliği çok eskilere dayanıyor bende 
göreve geleli 6 ay kadar oldu. Göreve 
geldiğim süreç içerisindeki tek gayem 
Kırgız devletinin ekonomi, siyaset, tu-
rizm, bilim gibi her alanda iki kardeş 
halk arasında ikili ilişkileri daha ileri 
gitmesi için gayret etmekteyim dedi. 

визитом и сказал: «У кыргызского 
и турецкого народов одна история, 
один язык, одна религия. Конечно, 
нашим самым естественным правом 
является сотрудничество с братской 
страной Кыргызстаном в экономиче-
ской, политической, туристической, 
научной и других сферах». 

Посол Кыргызской Республики в Ан-
каре Кубанычбек Омуралиев: «Брат-
ство турецкого и кыргызского наро-
дов начинается с древних времен»  
 
«Как вы знаете, братство турецкого 
и кыргызского народов начинается 
с древних времен. С момента моего 
назначения прошло 6 месяцев. Моя 
единственная цель во время миссии 
– приложить усилия к улучшению 
двусторонних отношений между 
двумя братскими народами во всех 
областях, таких как экономика, поли-
тика, туризм и наука», - заявил посол 
Кубанычбек Омуралиев.

‘Türkiye terörle 
mücadelede ABD 
ve diğer ülkelerle 
yakın iş birliğini 
sürdürecek’
İletişim Başkanı Altun, ABD’nin 
DEAŞ elebaşı Bağdadi’nin ölü ele 
geçirildiği açıklamasına ilişkin, 
“NATO müttefikimiz ABD’nin eli 
kanlı bir teröristi adalete teslim 
etme çabalarına destek olmaktan 
memnuniyet duyduk.” ifadelerini 
kullandı.

İletişim Başkanı Fahrettin Altun, 
Reuters’a DEAŞ elebaşı Ebubekir el-
Bağdadi’nin ölü ele geçirilmesine ilişkin 
açıklamalarda bulundu. 
“Türkiye Cumhuriyeti ola-
rak, NATO müttefikimiz 
ABD’nin eli kanlı bir teröristi 
adalete teslim etme çabalarına 
destek olmaktan memnuniyet 
duyduk.” değerlendirmesinde 
bulunan Altun, şunları kay-
detti:
“DEAŞ karşıtı küresel koalis-
yonun bir üyesi olarak dost 
ve müttefiklerimizle birlikte 
teröristleri yenilgiye uğrat-
mak için çok çalıştık. Terörle mücadele-
miz sırasında babalarımızı, annelerimizi ve 
evlatlarımızı şehit verdik. Bugün Ebubekir 
el-Bağdadi’nin sivil kurbanlarının yanı sıra 
dünyanın DEAŞ teröründen koruması için 
hayatlarını feda eden kahraman askerleri-
mizi anıyoruz.
Teröristlerin önüne set çeken Türkiye, 
bundan sonra da terörün her türlüsüyle 
mücadele etmek için ABD ve diğer ül-
kelerle yakın iş birliğini sürdürecektir. 
Güçlerimizi birleştirmenin ve bölgemizde 
faaliyet gösteren tüm terör örgütlerini ye-
nilgiye uğratmanın zamanı gelmiştir.”
KAYNAK:AA

«Турция продолжит 
тесное сотрудничество 
с США и другими стра-
нами в борьбе с терро-
ризмом»
Глава управления по связям с об-
щественностью Алтун касательно 
заявления о ликвидации Соеди-
ненными Штатами главаря ДЕАШ 
аль-Багдади сказал: «Турция была 
рада помочь США, союзнику по 
НАТО, предать правосудию терро-
риста, у которого руки в крови».

Глава управления по связям с общест-
венностью администрации президента 
Турции Фахреттин Алтун дал коммен-
тарии агентству «Reuters» касательно 
ликвидации главаря террористической 

организации ДЕАШ Абу 
Бакра аль-Багдади.
Алтун заявил: «Турция 
была рада помочь США, 
союзнику по НАТО, пре-
дать правосудию терро-
риста, у которого руки в 
крови».
«Мы много работали с 
нашими друзьями и со-
юзниками для уничтоже-
ния террористов, будучи 
членом международной 

коалиции по борьбе с ДЕАШ. В борьбе с 
терроризмом мы потеряли своих отцов, 
матерей и детей. Сегодня мы чтим память 
мирных граждан и наших военных ге-
роев, которые погибли от рук Абу Бакра 
аль-Багдади и отдали свои жизни, чтобы 
защитить мир от террористов ДЕАШ.
Турция, ставшая преградой перед тер-
рористами, будет продолжать тесное со-
трудничество с США и другими странами 
для дальнейшей борьбы с терроризмом 
во всех его проявлениях. Настало время 
объединить наши силы и победить все 
террористические организации, действу-
ющие в нашем регионе», - сказал Фахрет-
тин Алтун. ИСТОЧНИК: AA



9Октябрь  2019
Гражданская Инициатива

торию ИЭЗ, которая принята Турцией. Точно 
так же, когда Израиль планирует построить 
трубопровод в Турцию, данная линия должна 
проходить через территорию ИЭЗ, принятую 
кипрско-греческой администрацией Южного 
Кипра.

Основным моментом, который ставит собы-
тия в регионе в тупик, являются соглашения 
по ИЭЗ, подписанные с соседними страна-
ми кипрско-греческой администрацией в 
одностороннем порядке. В этом контексте 
кипрско-греческая администрация Южного 
Кипра в 2003 году подписала соглашения по 
ИЭЗ с Египтом, в 2004 году – с Ливаном, в 
2010 году - с Израилем, и на основании этих 
соглашений она определила зоны разведки 
углеводородов в территориальных водах 
острова. 

Разведочные блоки углеводородов, описан-
ные в документах, которые были распростра-
нены кипрско-греческой администрацией в 
2007 и 2014 годах для двух международных 
тендеров, в некоторых местах пересекают 
границы ИЭЗ, которые определены Турцией, 
что приводит к конфликту. Недавняя напря-
женность связана с тем, что кипрско-грече-
ская администрация дала разрешение на раз-
ведку и бурение итальянской компании «Eni» 
и французской компании «Total». Турция 
не признает вышеупомянутые соглашения, 
отмечая, что кипрско-греческая администра-
ция не имеет полномочий заключать какие-
либо международные соглашения от имени 
всего Кипра в одностороннем порядке. Также 
Турция подчеркивает, что найденные запасы 
принадлежат всему населению Кипра, и ре-
шение по данным ресурсам должны принять 
обе общины на острове вместе.

В результате ожидается, что вопрос, связан-
ный с энергоресурсами Восточного Среди-
земноморья, вместе со своими правовыми 
и политическими аспектами сохранится и 
в предстоящий период.  В настоящее время 
важность этой проблемы снижает то, что 
размер полученных запасов может быть 
ниже ожидаемых. Также на это влияет си-
рийский вопрос и экономический кризис. 
Однако, хотя этот вопрос временно утратил 
свое значение, Турция никогда не должна 
отказываться от прав, которыми она владеет 
в регионе, и всегда должна показывать свою 
решительность в региональных вопросах. 
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Восточное Средиземноморье, сохраняющее 
свое геополитическое значение на протяже-
нии всей истории, стало регионом, привлек-
шим к себе внимание недавними обнару-
жениями нефти и природного газа. Однако 
найденные месторождения углеводородов 
стали причиной конфликта между Турецкой 
Республикой Северного Кипра (ТРСК) и 
кипрско-греческой администрацией Южного 
Кипра. Другие государства, граничащие со 
Средиземноморским регионом, и мировые 
державы также каким-то образом становятся 
участниками данного конфликта. Пробле-
мы, связанные с морскими юрисдикциями, 
оказывают негативное влияние на кипрский 
вопрос, который  уже на протяжении многих 
лет все еще не решен, и могут отсрочить его 
возможное решение. 

С найденными углеводородными ресурсами 
появилась возможность для установления 
мира и стабильности в регионе. Более того, 
реалии в регионе указывают на возможное 
сотрудничество благодаря Исключительной 
экономической зоне (ИЭЗ). Однако односто-
ронние шаги, предпринимаемые кипрско-
греческой администрацией Южного Кипра, 
представляют собой важное препятствие на 
пути поиска безопасности на основе энерге-
тического сотрудничества в Восточном Сре-
диземноморье. Такая ситуация становится 
причиной не только напряженности между 
Турцией и кипрско-греческой администра-
цией, но и в то же время затрудняет энерге-
тическое сотрудничество в регионе в целом.

Что касается событий в Восточном Среди-
земноморье, правительства разрабатывают 
стратегии и утверждают, что в отношении 
эксплуатации существующих месторождений 
углеводородов они действуют в соответст-
вии с международным правом. В частности, 
напряженность между Турцией и кипрско-
греческой администрацией Южного Кипра 
приняла многомерную форму в связи с уча-
стием в данном вопросе и других стран. Если 
оценивать проблему, связанную с Восточным 
Средиземноморьем, с точки зрения правовых 
данных, на первый план выходят два важных 
аспекта кипрско-греческой администрации. 
Первый аспект – это правовые и технические 
вопросы, а также проблемы с обозначением 
границ. Вторым аспектом является то, что 
кипрско-греческая администрация предпри-
нимает ряд инициатив, чтобы представлять 
весь остров. 

Новые запасы нефти и газа, найденные за 
последнее время в Восточном Средиземно-
морье, являющемся важнейшим регионом 
мировой конкуренции за власть, привлекли 
внимание не только стран в регионе, но и 
других мировых держав, особенно стран ЕС 
и США. 

В отчете Геологической службы США (USGS – 
US Geological Survey), опубликованном 8 апре-
ля 2010 года, говорится, что одно из круп-
нейших в мире месторождений природного 
газа находится в бассейне Леванта, средизем-
номорском регионе между островом Кипр, 
Ливаном, Сирией и Израилем. Согласно 
предположениям, в бассейне находится 122 
триллиона кубических футов (3,5 триллиона 
кубометров) природного газа и 1,7 миллиар-
да баррелей нефти. 

В результате обнаружения запасов природ-
ного газа Восточное Средиземноморье при-
влекло внимание международных компаний. 
Однако до сих пор неясно, как эти ресурсы 
будут переданы странам-потребителям. 
Из-за присутствия большого количества 
прибрежных стран в Восточном Средизем-
номорье и отсутствия соглашения об Исклю-
чительной экономической зоне (ИЭЗ), под-
писанного всеми этими странами, ни одна 
страна не может действовать независимо от 
друг друга с точки зрения разведки углеводо-
родов и определения экспортных маршрутов 
в регионе. Например, если кипрско-греческая 
администрация Южного Кипра предпримет 
попытку прямого транзита газа по трубо-
проводной линии из региона на европейский 
рынок, то данная линия пройдет через терри-

dir. Ancak bu kaynakların tüketici ülkelere 
nasıl aktarılacağı henüz belirsizdir. Doğu 
Akdeniz’de çok sayıda kıyıdaş ülkenin varlığı 
ve bu ülkeler arasında bütün taraflarca kabul 
edilmiş bir MEB anlaşmasının imzalanmamış 
olması dolayısıyla bölgedeki hidrokarbon 
aramaları ve ihraç güzergâhlarının geçeceği 
yollar gibi konularda hiçbir ülkenin diğer-
lerinden bağımsız hareket etmesi mümkün 
değildir. Örneğin GKRY bölge gazını bir boru 
hattıyla Avrupa pazarına doğrudan ulaştırma 
girişiminde bulunduğu takdirde bu hattın 
Türkiye’nin MEB kabul ettiği alandan geçmesi 
söz konusu olacaktır. Aynı şekilde İsrail de 
Türkiye’ye uzanan bir boru hattı inşa etmeyi 
planladığında bu hat GKRY’nin MEB kabul 
ettiği alandan geçmek zorundadır.

Bölgedeki gelişmeleri çıkmaza sokan asıl 
nokta ise GKRY’nin tek taraflı hareket ede-
rek komşu ülkelerle imzalamış olduğu MEB 
anlaşmalarıdır. GKRY bu kapsamda 2003’te 
Mısır, 2004’te Lübnan ve 2010’da ise İsrail ile 
MEB anlaşmaları imzalamış ve bu anlaşmalara 
dayanarak Ada karasularında hidrokarbon 
arama bölgeleri belirlemiştir. 

GKRY’nin 2007 ve 2014 yıllarında çıktığı 
iki uluslararası ihale için dağıttığı belgelerde 
tanımlanan hidrokarbon arama blokları ise 
Türkiye’nin belirlediği MEB sınırlarıyla belli 
bölgelerde çakışmakta ve ihtilafa yol açmakta-
dır. Son dönemde yaşanan gerginliklerin altın-
da da GKRY’nin İtalyan Eni ve Fransız Total 
şirketlerine arama ve sondaj faaliyetleri için 
izin vermiş olması yatmaktadır.  GKRY’nin tek 
başına bütün Kıbrıs adına uluslararası anlaşma 
yapma yetkisi bulunmadığını belirten Türkiye 
yukarıda adı geçen anlaşmaları tanımamak-
tadır. Türkiye ayrıca tespit edilen rezervlerin 
Kıbrıs halkının tamamına ait olduğunu ve bu 
kaynakların nasıl geliştirileceği konusunda 
Ada’daki iki toplumun beraber karar vermesi 
gerektiğinin altını çizmektedir.

Sonuç olarak gerek hukuki, gerek siyasi boyut-
ları ile Doğu Akdeniz Enerji Kaynaklarına iliş-
kin sorunun önümüzdeki dönemde de varlığı-
nı devam ettireceği tahmin edilmektedir. Elde 
edilen rezervlerin büyüklüğünün beklentilerin 
daha altında kalması, Suriye sorunu, ekono-
mik kriz gibi konular şimdilik meselenin öne-
minin azalmasında etkili olmuştur. Ancak her 
ne kadar mesele şuan için önemini yitirmiş 
olsa da, Türkiye bölgede var olan haklarından 
hiçbir zaman vazgeçmemeli ve bölge ile olan 
kararlılığını daima göstermelidir.  
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Jeopolitik önemini tarih boyunca sürdü-
ren Doğu Akdeniz, son dönemdeki petrol 
ve doğalgaz keşifleri ile birlikte dikkatleri 
üzerine çeken bir bölge konumunu almıştır. 
Ancak keşfedilen hidrokarbon yatakları Doğu 
Akdeniz’de Türkiye - Kuzey Kıbrıs Türk Cum-
huriyeti (KKTC) - Güney Kıbrıs Rum Yöne-
timi (GKRY) ekseninde sorun yaşanmasına 
neden olmakta, Akdeniz bölgesine kıyı diğer 
devletler ve küresel güçler de bu soruna bir 
şekilde taraf olmaktadır. Deniz yetki alanları 
ile ilgili yaşanan sorunlar uzun yıllardır çözü-
lemeyen Kıbrıs sorununu da olumsuz etkile-
mekte ve muhtemel bir çözümü geciktirebile-
cek nitelik taşımaktadır. 

Bölgede bulunan hidrokarbon kaynaklarıyla 
barış ve istikrarın sağlanması yönünde bir 
fırsat doğmuştur. Ayrıca münhasır ekonomik 
bölge (MEB) konusundan dolayı bölgedeki 
gerçeklik de iş birliğini işaret etmektedir. 
Ancak Güney Kıbrıs Rum Yönetimi (GKRY) 
tarafından atılan tek taraflı adımlar Doğu 
Akdeniz’de enerji iş birliğine dayanan güvenlik 
arayışlarının önünde önemli bir engel oluştur-
maktadır. Bu durum sadece Türkiye ve GKRY 
arasında bir gerginliğe sebep olmakla kalma-
yıp aynı zamanda bölgedeki bütün enerji iş 
birliklerini de zorlaştırmaktadır.

Doğu Akdeniz’de yaşanan gelişmeler ile ilgili 
olarak devletler bir takım stratejiler geliştir-
mekte ve var olan hidrokarbon yataklarının 
işletilmesi noktasında uluslararası hukuka 
uygun davrandıklarını iddia etmektedirler. 
Başta Türkiye ve GKRY ile yaşanan gerilim, 
diğer devletlerin de konuya bir şekilde taraf 
olmasıyla çok boyutlu bir şekil almıştır. Doğu 
Akdeniz ile ilgili sorunu hukuksal verileri 
itibariyle değerlendirdiğimizde, Kıbrıs Rum 
Yönetimi’nin iki önemli yanı göz önüne çık-
maktadır. Bunlardan ilki, hukuksal-teknik 
konular ve sınırlandırma sorunları. İkincisi 
sorun ise, GKRY’nin Adanın tümünü temsil 
edercesine birtakım girişimlerde bulunuyor 
olmasıdır.  

Son dönemde, dünya küresel güç rekabe-
tinin en önemli bölgesini oluşturan Doğu 
Akdeniz’de bulunan yeni petrol ve doğal gaz 
rezervleri, sadece bölge ülkelerinin değil aynı 
zamanda, AB ülkeleri ve ABD başta olmak 
üzere diğer küresel güçlerin de bölgeye olan 
dikkatlerini yoğunlaştırmasına neden olmuş-
tur.  

ABD Jeolojik Araştırmalar Merkezi’nin ( 
USGS – US GeologicalSurvey) 8 Nisan 2010 
tarihinde yayınladığı raporda, dünyanın en 
büyük doğal gaz yataklarından birinin Doğu 
Akdeniz’de, Kıbrıs Adası, Lübnan, Suriye 
ve İsrail arasında kalan bölge olan Levant 
Havzası’nda bulunduğu bildirilmiş, söz ko-
nusu havzada 122 trilyon kübik feetlik (3.5 
trilyon metreküp) doğal gaz ve 1.7 milyar varil 
petrol bulunduğu tahmin edildiği açıklanmış-
tır.   

Dikkate değer doğal gaz rezervlerinin keşfe-
dilmesinin bir sonucu olarak Doğu Akdeniz 
uluslararası şirketlerin ilgisini çekmekte-
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посредничество России между Турцией и Си-
рией не осталось вне поля зрения. Глядя на 
пункты меморандума, можно понять, что оба 
лидера достигли нового дипломатического 
успеха благодаря своим сильным лидерским 
качествам. Четкое и краткое решение состоит 
в том, чтобы способствовать стабильности и 
внутреннему миру в Сирии. Создание согла-
сованной «Безопасной зоны» ускорит и об-
легчит добровольное возвращение беженцев. 
Президент Турции Реджеп Тайип Эрдоган и 
президент России Владимир Путин заявили: 
«Турция и Россия не допустит каких-либо 
сепаратистских сил на сирийской терри-
тории». Они также отметили, что основной 
целью операции было вывод элементов YPG 
и PKK с сирийской территории и размещение 
сирийцев в «Безопасной зоне». 

В 10 пунктов Меморандума о взаимопонима-
нии, подписанного между Россией и Турцией 
в Сочи, включают следующее:

1- Обе стороны подтверждают свою привер-
женность сохранению политического един-
ства и территориальной целостности Сирии, 
а также обеспечению национальной безопас-
ности Турции.

2. Они подчеркивают свою решимость бо-
роться с терроризмом во всех его формах и 
проявлениях и противостоять сепаратист-
ским устремлениям на сирийской террито-
рии.

3. В этом контексте существующий статус-
кво в нынешнем районе операции «Источник 
мира» между Тель-Абьядом и Рас Аль Айном 
глубиной до 32 км будет сохранен.

4. Обе стороны подтверждают важное зна-
чение Аданского соглашения, Российская 
Федерация будет содействовать осуществле-
нию Аданского соглашения в современных 
условиях.

5. Начиная с 12.00 23 октября 2019 года на си-
рийскую сторону сирийско-турецкой грани-
цы за пределами зоны операции «Источник 
мира» вводятся подразделения российской 
военной полиции и сирийской пограничной 
службы. Они будут содействовать выводу 
подразделений КОС и их вооружения на 30 
км от сирийско-турецкой границы, который 
должен завершиться в течение 150 часов по-
сле 12.00 23 октября 2019 г. С этого момента 
начнется совместное российско-турецкое па-
трулирование на глубину до 10 км от грани-
цы к западу и к востоку от района операции 
«Источник мира», кроме города Камышлы.

6. Все подразделения КОС и их вооружения 
будут выведены из Мэнбиджа и Таль Рифата.

7. Обе стороны примут необходимые меры 
для предотвращения инфильтрации террори-
стических элементов.

8. Будут предприняты совместные усилия 
для содействия безопасному и добровольно-
му возвращению беженцев.

9. Будет создан совместный механизм мо-
ниторинга и верификации для обзора и 
координации осуществления данного Мемо-
рандума.

10. Обе стороны продолжат работать над 
поиском политического решения сирийского 
конфликта в рамках «механизма Астаны» и 
будут поддерживать деятельность Конститу-
ционного комитета.

Мое последнее слово заключается в сле-
дующем: Через сколько месяцев или лет 
террористическая организация РКК/YPG, 
которой США предоставляют более 30 000 
грузовиков оружия, боеприпасов, транспорт-
ных средств и обеспечивают логистической 
поддержкой, снова будет нас беспокоить? До 
сегодняшнего дня нам известно о 80 тысячах 
организаций, являющихся убийцами младен-
цев. Сколько тысяч из них вступило в ряды 
сирийской армии, сколько тысяч присоеди-
нилось к Барзани Пешмерга, сколько тысяч 
в рядах Кандила и сколько тысяч прячутся в 
регионе? Несмотря на то, что есть множество 
стран, которые считают YPG законным курд-
ским движением и не рассматривают ее как 
террористическую организацию, например, 
США/ Россия/ Иран/ Германия/ Франция и 
другие, наша славная армия и сегодня, как и 
вчера, будет настороже.

Да благословит Всевышний Турцию...

После шестичасовых переговоров между 
нашим президентом Реджепом Тайипом Эр-
доганом и российским президентом Влади-
миром Путиным они пришли к соглашению 
из 10 пунктов, включая территориальную 
целостность Сирии, вывод террористической 
организации РКК/YPG из районов на глуби-
ну 30 км от границы и вопросы из Аданского 
соглашения. 

По моему мнению, самым важным пунктом 
по результатам проведенных переговоров яв-
ляется официальное заявление России и Тур-
ции о достижении договоренности по вопро-
су «Безопасной зоны». Согласно договору, 
в течение 150-часового периода YPG будет 
ликвидирован на расстоянии 30 километров 
вглубь от границы, проблема в Тель-Рифат 
будет решена, YPG будет выведен из Ман-
биджа, и после этих выводов террористиче-
ский коридор, о котором мечтала организа-
ция, временно будет разрушен. В 5-ом пункте 
Сочинского меморандума говорится: «23 
октября 2019 года в полдень с 12:00 часов 
российская военная полиция и сирийские по-
граничники войдут на сирийскую сторону 
от турецко-сирийской границы, которая 
остается за пределами операции «Источ-
ник мира» с целью ликвидации элементов 
YPG и их оружия на 30 километров вглубь 
от границы между Турцией и Сирией. Дан-
ная операция завершится в течение 150 
часов. В то же время начнется совместное 
турецко-российское патрулирование, за 
исключением города Камышлы на глубине 
10 километров к востоку и западу от су-
ществующего района операции «Источник 
мира». Наверно, неслучайным является то, 
что по истечении 150 часов, отведенных для 
завершения операции, дата совпадает с Днем 
Республики 29 октября. 29 октября 2014 года 
повстанческие силы, находящиеся на севере 
Ирака, прошли через Хабур к району Айн-
эль-Араб на сирийско-турецкой границе с 
целью проведения операции против терро-
ристической организации DEASH/ISID. В то 
время проход повстанцев стал предметом 
больших споров, а вопрос о том, была ли дата 
29 октября специально выбрана для про-
хода, интересовал многих. Мне на ум сразу 
пришли слова Ататюрка, которые 101 год 
назад стали первыми признаками Войны за 
независимость. «После прибытия в Стамбул 
на поезде из Аданы в полдень 13 ноября 1918 
года Ататюрк с железнодорожного вокзала 
Хайдарпаша отправился к Галате на пароходе 
«Картал» и проплыл через оккупационный 
флот из 55 частей… Во время этого перехода 
Мустафа Кемаль увидел, как его адъютант 
Джевад Аббас плакал, после чего он с ре-
шительностью сказал: «Они уйдут так же, 
как и пришли». Эти слова и стали первой 
вспышкой Войны за независимость». Опять 
же, операция «Оливковая ветвь», начатая 20 
января 2018 года, в рамках права Турции на 
законную самооборону и резолюции Органи-
зации Объединенных Наций (ООН) о борьбе 
с терроризмом завершилась ликвидацией 
центра Африна от террористов 18 марта 2018 
года, что совпало со 103-ей годовщиной По-
беды при Чанаккале. Подобные совпадения с 
очень важными днями для турецкого народа 
являются историей успеха.

Оценивая протокол меморандума из 10 пун-
ктов, который станет началом нового пери-
ода, с точки зрения Турции, очевидно, что 
полевые достижения отражены в таблице. А 

PKK unsurlarının çıkarılarak Suriyelilerin 
Güvenli Bölge’ye yerleştirilmesi olduğunu 
belirtti. 

Türkiye ve Rusya arasında imzalanan 10 
maddelik Soçi Mutabakat Muhtırası aşağı-
daki maddeleri kapsamaktadır. 

1-Her iki taraf Suriye’nin siyasi birliği ve 
toprak bütünlüğünün muhafazasına ve 
Türkiye’nin milli güvenliğinin korunmasına 
olan bağlılıklarını teyit ederler. 

2-Terörizmin tüm şekil ve tezahürleriyle 
mücadele etme ve Suriye topraklarındaki 
ayrılıkçı gündemleri boşa çıkarma yönünde-
ki kararlılıklarını vurgularlar. 

3-Bu çerçevede, Tel Abyad ve Ras Al Ayn’ı 
içine alan 32 km derinliğindeki mevcut Ba-
rış Pınarı Harekatı alanındaki yerleşik statü-
ko muhafaza edilecektir. 

4-Her iki taraf Adana Anlaşması’nın öne-
mini teyit eder. Rusya Federasyonu mevcut 
koşullarda Adana Anlaşması’nın uygulan-
masını kolaylaştıracaktır. 

5-23 Ekim 2019, öğlen saat 12.00’den itiba-
ren, Rus askeri polisi ve Suriye sınır muha-
fızları, Barış Pınarı Harekât alanının dışında 
kalan Türkiye-Suriye sınırının Suriye tara-
fına, YPG unsurları ve silahlarının Türkiye-
Suriye sınırından itibaren 30 km. dışına çı-
karılmasını temin etmek üzere girecektir. Bu 
işlem 150 saat içinde tamamlanacaktır. Aynı 
saat itibarıyla, mevcut Barış Pınarı Harekât 
alanı sınırlarının batısı ve doğusunda 10 km 
derinlikte Kamışlı şehri hariç Türk-Rus or-
tak devriyeleri başlayacaktır. 

6-Münbiç ve Tel Rıfat’tan bütün YPG unsur-
ları silahlarıyla birlikte çıkarılacaktır. 

7-Her iki taraf terörist unsurların sızmaları-
nın önlenmesinin temini için gerekli tedbir-
leri alacaktır. 

8-Mültecilerin güvenli ve gönüllü şekilde 
geri dönüşlerini kolaylaştırmak maksadıyla 
ortak çalışma yapılacaktır. 

9-Bu muhtıranın uygulanmasını gözetmek 
ve koordine etmek amacıyla müşterek bir 
denetim ve doğrulama mekanizması ihdas 
edilecektir. 

10-Taraflar Astana Mekanizması çerçevesin-
de Suriye ihtilafına kalıcı bir siyasi çözüm 
bulunması amacıyla çalışmalarını sürdüre-
cek ve Anayasa Komitesi’nin faaliyetlerini 
destekleyecektir.

Son sözüm şu ki, ABD’nin 30 bin tırdan 
fazla silah, mühimmat, araç verdiği ve 
lojistik destek sağladığı PKK/YPG terör 
örgütü tekrar kaç ay-yıl sonra tacizlerde 
bulunacak? Şimdiye kadar sayısını 80 bin 
civarında bildiğimiz bebek katili örgütünün 
kaç bini Suriye Ordusu’na, kaç bini Barzani 
Peşmergesi’ne, kaç bini Kandil ‘e katıldı ve 
kaç bini de kriptolu olarak bölgede kaldı? 
Muallâkta kalan bu ve buna benzer onca 
sorularla birlikte terör örgütü YPG’yi meşru 
bir Kürt hareketi gibi görüp, terör örgütü 
olarak görmeyen ABD/Rusya/İran/Alman-
ya/Fransa... Ve birçok ülke var iken Şanlı 
Ordumuz dün olduğu gibi bugün de yarında 
eli tetikte gözü hainler üzerinde olacak

Yüce Rabbim Türkiye’yi korusun...

Cumhurbaşkanımız Recep Tayyip Erdoğan 
ve Rusya Devlet Başkanı Vladimir Putin’in 
yaklaşık 6 saatlik görüşmesinin ardından 
başta Suriye’nin toprak bütünlüğü olmak 
üzere PKK/YPG terör örgütünün 30 km 
derinlikteki alanlardan çekilmesi ve Adana 
Mutabakatı gibi konuların da yer aldığı 10 
maddelik bir mutabakat metni üzerinde 
anlaşmışlardır. 

Toplantı sonrasında çıkan sonucun bana 
göre en önemli maddesi Rusya’nın ve 
Türkiye’nin yıllardır haklı sebeplerden sa-
vunduğu “Güvenli Bölge” konusunda 
anlaştıklarının resmen açıklanmasıdır. An-
laşmaya göre, 150 saatlik sürenin sonunda 
YPG 30 kilometrelik derinlikten çıkarıla-
cak, Tel Rıfat sorunu halledilmiş olunacak, 
YPG Menbiç’ten çıkarılacak ve bu çıkışlarla 
birlikte örgütün hayalini kurduğu terör 
koridoru şimdilik yok edilmiş olacak. Soçi 
Mutabakatı’nın ilgili 5. Maddesinde şu ifa-
delere yer verildi; “23 Ekim 2019, öğlen 
saat 12.00’den itibaren, Rus askeri polisi 
ve Suriye sınır muhafızları, Barış Pınarı 
Harekât alanının dışında kalan Türki-
ye-Suriye sınırının Suriye tarafına, YPG 
unsurları ve silahlarının Türkiye-Suriye 
sınırından itibaren 30 kilometrenin dışına 
çıkarılmasını temin etmek üzere girecektir. 
Bu işlem 150 saat içinde tamamlanacaktır. 
Aynı saat itibarıyla, mevcut Barış Pınarı 
Harekât alanı sınırlarının batısı ve do-
ğusunda 10 km derinlikte Kamışlı şehri 
hariç Türk-Rus ortak devriyeleri başlaya-
caktır.” Harekâtın sonuçlandırılması için 
belirlenen 150 saatin sonunda ise tarihin 29 
Ekim Cumhuriyet Bayramı’na denk getiril-
mesi tesadüf olmasa gerek. 29 Ekim 2014 
günü Irak’ın kuzeyinde bulunan peşmerge 
güçleri DEAŞ/IŞİD terör örgütüne karşı 
operasyon yapmak için Habur üzerinden 
geçerek Suriye’nin Türkiye sınırında bulu-
nan Ayn-El Arab bölgesine gitmişti. Peş-
mergenin geçişi o dönem büyük tartışma 
konusu olurken, geçiş için 29 Ekim tarihinin 
özellikle seçilip seçilmediği ise merak ko-
nusu olmuştu. Atatürk’ün tam 101 yıl önce 
Kurtuluş Savaşı’nın ilk işaretini verdiği sözü 
hemen aklıma geliverdi. “Atatürk Adana’dan 
13 Kasım 1918 günü öğle saatlerinde tren-
le İstanbul’a geldikten sonra, Haydarpaşa 
Garı’ndan bindiği ‘Kartal’ istimbotuyla 
Galata’ya doğru giderken, 55 parçalık işgal 
donanmasının arasından geçer... Bu geçiş 
sırasında yaveri Cevad Abbas’ın ağladığını 
gören Mustafa Kemal’in büyük kararlı-
lıkla söylediği “Geldikleri gibi giderler” 
sözü, Kurtuluş Savaşı’nın ilk işaret fişeğini 
ateşler.” Yine Türkiye’nin meşru müdafaa 
hakkı ve Birlemiş Milletlerin (BM) terö-
rizmle mücadele kararları kapsamında 20 
Ocak 2018 tarihinde başlatılan Zeytin Dalı 
Harekâtı’nın, Çanakkale Deniz Zaferi’nin 
103. yıl dönümü olan 18 Mart 2018’de olma-
sı ve Afrin merkezinin teröristlerden temiz-
lenerek kontrol altına alınması ile harekâtın 
bitmesi Türk Milleti için önem derecesi en 
üst seviyede olan günlere denk gelmesi bir 
başarı öyküsüdür. 

Türkiye ve Rusya’nın kalıcı istikrar açısın-
dan yeni bir dönemi başlatacak olan 10 
maddelik mutabakat protokolüne Türkiye 
açısından bakıldığında sahada gösterilen 
başarıların masaya yansıdığı net bir şekilde 
görülmektedir. Rusya’nın Türkiye ve Suriye 
arasında arabuluculuk görevini üstlendiği 
gözlerden kaçmamış olmaması ile birlikte, 
mutabakatın maddelerine bakıldığında her 
iki liderin güçlü liderlik vasıfları ile yeni bir 
diplomatik başarı elde ettikleri yorumlana-
bilir. Çıkan net ve özet kararın Suriye’nin 
istikrara kavuşmasına ve iç barışına katkı 
sunacak tarzda olmasıdır. Ayrıca anlaşılan 
“Güvenli Bölge”nin tesis edilmesi ile birlikte 
mültecilerin gönüllü dönüşünü hem hız-
landıracak hem de kolaylaştıracaktır. Cum-
hurbaşkanı Recep Tayyip Erdoğan ve Rusya 
Devlet Başkanı Vladimir Putin “Türkiye ve 
Rusya Suriye topraklarında ayrılıkçı hiçbir 
güce izin vermeyecektir” dedi ve harekâtın 
ana gayesinin Suriye topraklarından YPG ve 

Dr. İmbat MUĞLU  / Д-р. Имбат МУГЛУ

SOÇİ MUTABAKATI

Сочинский 
меморандум
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su içmek olduğunu bildirir.  Kırgızistan 
asla unutmadıklarını asla da unutmaya-
cağını ömrü boyunca ana yurtlarına dua 
ederek anayurdumuzun huzur barış ve 
kardeşçe birlik ve beraberce yaşama ga-
yesinde olduklarını iyi biliyoruz. 

Şu anda, Ulupamir köyü ulusal gelenek-
leri ve kırgız dilini koruyan yaklaşık üç 
bin etnik kırgız’a ev sahipliği yapıyor. 
«Van» Kırgızlarının küçük bir kısmı 
İstanbul›da yaşıyor ve son yıllarda orta 
merkezdeki Ankara,Çubuk ve Yozgat’a 
yaşayan kırgızlar mevcut diyebiliriz. 
Dedi..

Geçim kaynağı hay-
vancılık olsa da ana 
kaynağımız Devleti 
Aliye’nin devam ve be-
kası ülkemizin huzuru, 
refahına katkı olarak 
güvenlik koruculuğu 
oluşturmaktadır. Onur 
ve şeref duyduğumuz 
bu mücadelede 7 can 
verdik 2 er 1 uzman 
onbaşı 4 güvenlik ko-
rucusu şehidimiz var-
dır yine bu yolda şere-
fiyle 2 uzman çavuş 5 
de güvenlik korucunuz 
gazi olmuştur.  Kendi 
Asya kültürümüzü 
yaşatarak Kırgız gelenekleriyle mutlu-
luğunuzu ülkemizin güzel insanlarıyla 
paylaşmaktayız.  Bizleri en güzel şekliyle 
bağrına basarak huzur veren bu mil-
letimizin kardeşliğini ülkelerimiz olan 
Türkiye’m ve Kırgızistan arasında ülkeler 
arası kardeşliğimizi birer köprü olarak 
ve o köprü den tüm Asya, Türkistan di-
yarının huzur refah ve kardeşçe geçebil-
mesi arzumuzdur.  100 yılı aşkındır yur-
dundan uzaklaşmış hasret içinde olan 
aksakallılarımızı ana yurdunda bir nefes 
aldırmak en büyük gayemizdir.  Yaşlı 
olan aksakallarımızın da şu dünya turu 
atarak yaşadığı hayatından son arzuları 
ana yurdundan bir nefes almak bir tas 

Анкара (Гражданская инициатива) Зе-
лиха Соркунлу / Мухтар кыргызов, про-
живающих в селе Улупамир Эрчишского 
района провинции Ван, Эюбхан Кошар 
совершил визит к Почетному Консолу 
Кыргызстана в Турции Д-ру Мустафе 
Курту.

Почетный Консул Кыргызстана в Турции 
Д-р Мустафа Курт: «Кыргызстан являет-
ся родиной всех нас, кыргызы - это сер-
дце тюркского мира».

Почетный Консул Кыргызстана в Тур-
ции Д-р Мустафа Курт  выразил свою 
благодарность визиту  и продолжил свои 
слова следующим образом: «Кыргызстан 
является родиной всех нас, кыргызы - 
это сердце тюркского мира».

“Между нашими братьями и нами суще-
ствуют ценности, которые не изменятся 
в зависимости от обстоятельств.  Как 
вы знаете, в последние годы я посещал 
наших кыргызских граждан, живущих 
в селе Улупамир в Ван-Эржише. Я посе-
тил старосту села, а затем кыргызскую 
Ассоциацию культурного образования и 
солидарности “Пынар”. Выслушав про-
блемы кыргызов в селе, посетил Нездет 
Таквасы, президента Торговой палаты 
Вана, губернатора Вана Ибрагима Ташья-
пана и передал правительству пробле-
мы наших кыргызских граждан в селе 
Улупамир. Мы - нация, которая познала 
святость человека, поставив человека 
в центр с лозунгом “Дай людям жить, 
пусть государство процветает». Хотя 

наши имена разные, 
наши сердца будут 
биться и  существо-
вать едино вечно”, 
- отметил Мустафа 
Курт.

Мухтар села Улупа-
мир Эюбхан Кошар; 
«Как граждане Ту-
рецкой Республики, 
в течение 37 лет мы 
живем здесь мирно 
в Восточной Анато-
лии» 

sorunlarını devletin çözmesi için ilet-
miştim. Bizler insanı merkeze koyarak, 
‘’insanı yaşat ki, devlet yaşasın’’ sözü 
ile insanın kutsallığını bilmiş bir mille-
tiz. İsimlerimiz farklı olsa da yürekle-
rimizin atışı sonsuza kadar tek can da 
varlığını ilelebet sürdürecektir. Dedi.
Ulupamir köyü muhtarı Eyüphan Ko-
şar; “Türkiye Cumhuriyeti vatandaşı 
olarak, 37 yıldır burada Türkiye’nin 
doğu Anadolu bölgesinde huzur içinde 
yaşamaktayız.”
Ulupamir köyü muhtarı Eyüphan Koşar, 
fahri konsolosumuz bizlerle irtibatını 
hiç kesmedi sadece Ulupamir’de yaşayan 
Kırgızlar için değil Türkiye’de yaşayan 
tüm Kırgızlar için mücadele ettiğini bi-
liyor ve görüyoruz. Kendilerine şahsım 
ve Kırgız halkı adına şükranlarımı sunu-
yorum.
Ulupamir de yaşayan Kırgızlar hakkında 
kamuoyunun pek bilgisi yok, bu sebeple 
ben Ulupamir köyü ve orada yaşayan 
Kırgızlar hakkında bilgi vermek istiyo-
rum. 
Bizler Ulupamir Kırgızları olarak, 1903 
ve 1916 yılları arasında Kırgız toprakla-
rından kopup Çin ve Afganistan toprak-
ların da 75 yıl ardından Pakistan da 4 yıl 
yaşayarak ana vatanımız olan Türkiye 
Cumhuriyeti vatandaşı olarak, 37 yıldır 
burada Türkiye’nin doğu Anadolu bölge-
sinde huzur içinde yaşamaktayız. 

Ankara( Sivil İnisiyatif) Zeliha Sor-
kunlu/ Van İlinin, Erciş İlçesi, Ulupamir 
Köyünde Yaşayan Kırgızların Muhtarı 
Eyüphan Koşar; Kırgızistan-Türkiye 
Fahri Konsolosu Dr.Mustafa Kurt’u Ma-
kamında Ziyaret Etti.

Kırgızistan - Türkiye Fahri Konsolosu 
Dr. Mustafa Kurt,” Kırgızistan Hepi-
mizin Ata Yurdudur, Kırgızlar ise Biz-
lerin ve Türk Dünyasının Kalbidir.”

Kırgızistan - Türkiye fahri konsolosu Dr. 
Mustafa Kurt,  ziyaretten duyduğu mem-
nuniyeti dile getirerek sözlerine şöyle 
devam etti; Kırgızistan hepimizin ata 
yurdudur, Kırgızlar ise bizlerin ve Türk 
dünyasının kalbidir. 

Kardeşlerimizle bizler arasında, şartlara 
göre değişmeyecek ‘’değerler’’ söz ko-
nusudur. Biliyorsunuz geçmiş yıllarda 
Van- Erciş de bulunan Ulupamir kö-
yünde yaşayan Kırgız vatandaşlarımızı 
ziyaret etmiştim. Önce köy muhtarlığı-
nı daha sonra Kırgız Derneği olan Pınar 
kültür eğitim ve dayanışma derneği ’ne 
ziyarette bulunarak, Ulupamir köyün-
de yaşayan Kırgızların yaşam koşulları 
hakkında bilgi almıştım. Köyde bulu-
nan Kırgızların sorunlarını dinledikten 
sonra Van ticaret odası başkanı Necdet 
Takvayı, Van valisi İbrahim Taşyapan’ı 
makamın da ziyaret ederek Ulupamir 
köyündeki Kırgız vatandaşlarımızın 

ÇİN, AFGANİSTAN, PAKİSTANDAN SONRA … ULUPAMİR’E…
“Ulupamir köyü muhtarı Eyüphan Koşar, fahri konsolosumuz bizlerle irtibatını hiç kesmedi sadece Ulupamir’de yaşayan Kırgızlar 
için değil Türkiye’de yaşayan tüm Kırgızlar için mücadele ettiğini biliyor ve görüyoruz.”

После Китая, Афганистана, Пакистана... 
в Улупамир...
Глава деревни Улупамир Эюбхан Кошар отметил, что Почетный 
консул никогда не обрывал связь с ними, трудился не только ради 
кыргызов, живущих в Улупамире, но и ради всех кыргызов, живу-
щих в Турции».

Староста деревни Улупамир Эюбхан Ко-
шар сказал: ”Почетный консул никогда 
не обрывал связь с ними, трудился не 
только ради кыргызов, живущих в Улу-
памире, но и ради всех кыргызов, живу-
щих в Турции. Выражаю благодарность 
им и от имени кыргызского народа”.

Мы - кыргызы  Улупамира, в промежутке 
времени с 1903 года по 1916, отдалив-
шись от наших кыргызских земель, жили 
на протяжении 75 лет в Китае и Афга-
нистане, а затем 4 года жили на терри-
тории Пакистана, в данный момент уже 
на протяжении 37 лет мирно живем в 
Восточной Анатолии и являемся гражда-
намм Турецкой Республики.

Несмотря на то, что нашим средством 
к существованию является домашний 
скот, основным источником нашего вы-
живания является представление собой 
охрану как вклад в мир и благополучие 
нашей страны.

В этой борьбе мы гордимся и чтим на-
ших падших героев, мы дали 7 жизней, 
2 солдата, 1 капрала-эксперта, 4 ох-
ранника. Мы разделяем наше счастье с 
прекрасными людьми нашей страны с 
кыргызскими традициями, поддерживая 
нашу азиатскую культуру живой.

Мы хотим братских отношений и по-
строение моста между нашими народа-
ми, который нас встретил с распрастер-
тыми обьятиями. Сейчас нашей главной 
целью является дать возможность нашим 
аксакалам вдохнуть воздух родины, ко-
торые находятся вдали от своих домов 
более 100 лет.   Наши аксакалы, которые 
уже долгие годы живут в кругосветном 
путешествии, желают выпить хоть глаток 
воды со своей земли и вдохнуть воздуха. 
Мы знаем, что они никогда не забудут 
Кыргызстан, никогда не забудут свою 
родину и всегда будут молиться за свою 
родину и за мир, братство  и единство.
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шения между президентом Реджепом 
Тайипом Эрдоганом и Владимиром 
Путиным».

“События последних дней являются 
многообещающими”

Сообщив, что несколько дней назад он 
встретился с президентом Эрдоганом и 
выразил некоторую обеспокоенность, 
Столтенберг подчеркнул, что у Турции 
есть законные проблемы безопасности, 
и ни один из членов НАТО не подвер-
гался стольким террористическим ата-
кам, как Турция.

Столтенберг также заявил: 

«События последних дней являются 
многообещающими. Эти события по-
казывают, что в Сирии может быть 
достигнуто политическое решение. Для 
этого конфликт должен остановиться. 
После сокращения конфликта в боль-
шом объеме необходимо приложить 
усилия для политического урегулиро-
вания. Я не думаю, что это будет легко, 
но я хочу подчеркнуть, что это очень 
важно».

“ Особые меры безопасности, разра-
ботанные для Турции, важны”

Отвечая на вопрос об особых мерах 
безопасности для Турции, разработан-
ных со стороны членов НАТО, Стол-
тенберг сообщил, что в течение многих 
лет страны-члены попеременно играли 
разные роли в этой сфере. 

Отметив, что решения о том, какой 
вклад они внесут, члены НАТО приня-
ли на национальном уровне, Столтен-
берг заявил: «Я буду продолжать под-
черкивать важность этих особых мер 
безопасности и призывать союзников. 
Потому что, несмотря на наши раз-
ногласия по сирийскому вопросу, мы 
должны выполнять свои обязательства 
в областях, в которых мы работаем 
вместе».

Столтенберг также рассказал о предло-
жении Германии о создании междуна-
родной безопасной зоны на сирийской 
границе. «Политическое решение мо-
жет быть достигнуто по-разному. Что 
важно, так это то, что он охватывает 
всех действующих лиц. Поэтому я при-
ветствую любые предложения членов 
НАТО, которые будут способствовать 
прогрессу», - сказал он.  ИСТОЧНИК: 
AA

Генеральный секретарь Йенс Стол-
тенберг сделал заявление для прессы 
перед встречей министров обороны 
НАТО, которая состоится в белгийской 
столице Брюсселе 24-25 октября. Он 
подчеркнул, что альянс по сирийскому 
вопросу поддерживает процесс поли-
тического урегулирования, осуществ-
ляемый под контролем Организации 
Объединенных Наций (ООН).

«Я доволен тем, что после достижения 
соглашения между Турцией и США на 
северо-востоке Сирии существенно 
уменьшилось насилие», - заявил Стол-
тенберг.

Отметив, что наличие разногласий 
между членами НАТО по сирийскому 
вопросу было очевидным, Столтенберг 
заявил, что в этом контексте НАТО 
сыграла важную роль платформы для 
«честных и открытых» дискуссий.

Подчеркнув, что все действующие лица 
должны вести себя умеренно и соблю-
дать нормы международного гумани-
тарного права, Столтенберг заявил, что 
последние события еще раз показы-
вают, насколько важно политическое 
решение в Сирии.

Турецко-российское соглашение

Столтенберг отметил, что защита заво-
еваний от террористической организа-
ции DEASH имеет большое значение, и 
в этом контексте НАТО играет важную 
роль.

На вопрос о подписанном вчера вече-
ром меморандуме о взаимопонимании 
между Россией и Турцией Столтенберг 
сказал: « Я думаю, еще слишком рано 
комментировать результаты согла-

Stoltenberg sözlerini şu şekilde 
sürdürdü:

“Son günlerdeki gelişmelerin ümit verici 
olduğunu düşünüyorum. Bu gelişmeler 
Suriye’de siyasi çözümün mümkün oldu-
ğunu gösteriyor. Siyasi çözüm için ça-
tışmanın durması gerekiyor. Çatışmada 
büyük oranda azalmanın ardından siyasi 
çözüm için çabaların yoğunlaştırılması 
gerekiyor. Bunun kolay olacağını düşün-
müyorum ancak çok önemli olduğunun 
altını çizmek istiyorum.”

“Türkiye’ye yönelik uyarlanmış 
güvence tedbirleri önemli”
NATO müttefiklerinin Türkiye’ye sağla-
dığı uyarlanmış güvence tedbirleri hak-
kında da bir soruyu yanıtlayan Stolten-
berg, yıllardır üye ülkelerin dönüşümlü 
olarak bu alanda farklı roller üstlendiği-
ni belirtti.

NATO müttefiklerinin ne tür katkılar 
sağlayacağına ilişkin kararları ulusal 
düzeyde aldığına işaret eden Stolten-
berg, “Ben bu uyarlanmış güvence 
tedbirlerinin öneminin altını çizmeye 
ve müttefiklere çağrıda bulunmaya de-
vam edeceğim. Çünkü Suriye’ye ilişkin 

görüş ayrılıklarımıza rağmen, birlikte 
faaliyet gösterdiğimiz alanlarda taah-
hütlerimizi yerine getirmemiz gereki-
yor.” vurgusunu yaptı.

Almanya’nın Suriye sınırında uluslarara-
sı güvenli bölge teklifine ilişkin de konu-
şan Stoltenberg, “Siyasi çözüm farklı şe-
killerde gelebilir. Önemli olan sahadaki 
tüm aktörleri kapsamasıdır. Bu nedenle 
NATO müttefiklerinin ilerleme sağla-
yacak her türlü önerisini memnuniyetle 
karşılıyorum.” açıklamasında bulundu. 
KAYNAK:AA

Belçika’nın başkenti Brüksel’de 24-25 
Ekim’de gerçekleşecek NATO Savunma 
Bakanları Toplantısı öncesinde basına 
açıklamalarda bulunan Genel Sekreter 
Jens Stoltenberg, Suriye konusunda itti-
fakın Birleşmiş Milletler (BM) nezdinde 
yürütülen siyasi çözüm sürecini destek-
lediğinin altını çizdi. 
Stoltenberg, “Türkiye ile ABD arasında 
varılan anlaşmanın ardından (Suriye’nin 
kuzeydoğusunda) şiddetin çok önemli 
ölçüde azalmasından memnuniyet du-
yuyorum.” diye konuştu.
Müttefiklerin arasında Suriye konu-
sunda görüş ayrılığı bulunduğunun 
açık olduğun ifade eden Stoltenberg, bu 
çerçevede NATO’nun “dürüst ve açık” 
tartışmalar için önemli bir platform rolü 
üstlendiğini ifade etti.

Sahadaki tüm aktörlerin itidalli davrana-
rak uluslararası insancıl hukuka uyması 
gerektiğine dikkati çeken Stoltenberg, 
son gelişmelerin Suriye’de siyasi çözü-
mün ne kadar önemli olduğunu bir kez 
daha gösterdiğini ifade etti.

Türkiye-Rusya mutabakatı
Stoltenberg, terör örgütü DEAŞ’a karşı 
elde edilen kazanımların korunmasının 
da büyük önem taşıdığına işaret ederek, 
NATO’nun bu bağlamda önemli rol oy-
nadığını söyledi.
Türkiye ile Rusya arasında dün akşam 
imzalanan mutabakat muhtırasının 
sorulması üzerine Stoltenberg, “Cum-
hurbaşkanı (Recep Tayyip) Erdoğan ve 
(Vladimir) Putin arasındaki anlaşmanın 
sonuçları hakkında yorum yapmak için 
erken olduğunu düşünüyorum.” değer-
lendirmesinde bulundu.

“Gelişmeler ümit verici”
Stoltenberg, Cumhurbaşkanı Erdoğan 
ile birkaç gün önce görüştüğünü ve bazı 
endişelerini dile getirdiğini belirterek, 
Türkiye’nin meşru güvenlik kaygıları 
olduğunu ve hiçbir müttefikin Türkiye 
kadar terör saldırısına uğramadığını 
vurguladı.

НАТО довольна последними 
событиями в Сирии
«События последних дней являются многообещающими. Эти со-
бытия показывают, что в Сирии может быть достигнуто политиче-
ское решение», - заявил Генеральный секретарь НАТО Столтенберг 
касательно северо-востока Сирии. 

NATO Suriye’deki gelişmelerden 
memnun
NATO Genel Sekreteri 
Stoltenberg, Suriye’nin 
kuzeydoğusuna ilişkin, “Son 
günlerdeki gelişmelerin ümit 
verici. Bu gelişmeler Suriye’de 
siyasi çözümün mümkün 
olduğunu gösteriyor.” dedi.
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Fırat’ın doğusundaki PKK/PYD’ li teröristler, Türkiye-
ABD arasındaki ‘güvenli bölge’ anlaşmasının ardından 
sınırdan çekilmeye başladı.

TSK’nın kara birliklerinin gireceği bölgeler boşaltı-
lırken, teröristlerin kaç kilometre içe çekildiği henüz 
bilinmiyor ancak TSK 32 kilometre derinliğe kadar 
inerek bir ‘güvenli bölge’ inşa etmeye hazırlanıyor. 
 
Ayrıca milyonlarca Suriyelinin güvenli bölgeye yerleş-
tirilmesi için Türkiye  gerekli tedbir ve adımları atma-
ya devam ediyor..

Geçtiğimiz günlerde Türkiye ve ABD arasında yürü-
tülen Barış Pınarı Harekatı’na ilişkin görüşmelerinde 
13 maddelik anlaşmayla mutabık kaldıklarını biliyo-
ruz.. 
 
ABD ile görüşmelerin ardından Cumhurbaşkanı 
Recep Tayyip Erdoğan ile Rusya Devlet Başkanı Vla-
dimir Putin’in görüşmesi sonrası iki ülke arasında da 
mutabık kalındığı açıklanmıştı. 
 
Türkiye-Rusya ve ABD Arasında Mutabakat Antlaş-
malarının Özeti

Cumhurbaşkanı Recep Tayyip Erdoğan ve Rusya Fe-
derasyonu Devlet Başkanı Vladimir Putin aşağıdaki 
konularda mutabık kalmışlardır:

1. Her iki taraf Suriye’nin siyasi birliği ve toprak bü-
tünlüğünün muhafazasına ve Türkiye’nin milli güven-
liğinin korunmasına olan bağlılıklarını teyit ederler.

2. Terörizmin tüm şekil ve tezahürleriyle mücadele 
etme ve Suriye topraklarındaki ayrılıkçı gündemleri 
boşa çıkarma yönündeki kararlılıklarını vurgularlar.

3. Bu çerçevede, Tel Abyad ve Ras Al Ayn’ı içine alan 
32 km derinliğindeki mevcut Barış Pınarı Harekatı 
alanındaki yerleşik statüko muhafaza edilecektir.

4. Her iki taraf Adana Anlaşması’nın önemini teyit 
eder. Rusya Federasyonu mevcut koşullarda Adana 
Anlaşması’nın uygulanmasını kolaylaştıracaktır.

5. 23 Ekim 2019, öğlen saat 12.00’den itibaren, Rus 
askeri polisi ve Suriye sınır muhafızları, Barış Pınarı 
Harekat alanının dışında kalan Türkiye-Suriye sını-
rının Suriye tarafına, YPG unsurları ve silahlarının 
Türkiye-Suriye sınırından itibaren 30 km’nin dışına 
çıkarılmasını temin etmek üzere girecektir. Bu işlem 
150 saat içinde tamamlanacaktır. Aynı saat itibarıyla, 
mevcut Barış Pınarı Harekat alanı sınırlarının batısı ve 
doğusunda 10 km derinlikte Kamışlı şehri hariç Türk-
Rus ortak devriyeleri başlayacaktır.

6. Münbiç ve Tel Rıfat’tan bütün YPG unsurları silah-
larıyla birlikte çıkarılacaktır.

7. Her iki taraf terörist unsurların sızmalarının önlen-
mesinin temini için gerekli tedbirleri alacaktır.

8. Mültecilerin güvenli ve gönüllü şekilde geri dö-
nüşlerini kolaylaştırmak maksadıyla ortak çalışma 
yapılacaktır.

9. Bu muhtıranın uygulanmasını gözetmek ve koordi-
ne etmek amacıyla müşterek bir denetim ve doğrula-
ma mekanizması ihdas edilecektir.

10. Taraflar Astana Mekanizması çerçevesinde Suriye 
ihtilafına kalıcı bir siyasi çözüm bulunması amacıyla 
çalışmalarını sürdürecek ve Anayasa Komitesi’nin 
faaliyetlerini destekleyecektir.

Türkiye ile ABD’den 13 maddelik o anlaşma ve 
ortak açıklama...

Türkiye ve ABD arasında yürütülen Barış Pınarı 
Harekatı’na ilişkin görüşmelerin ardından kamuoyuy-
la paylaşılan 13 maddelik ortak açıklamada, ABD’nin, 
Türkiye’nin güney sınırına dair meşru güvenlik kaygı-
larını anladığı belirtildi. Ortak açıklamada, «iki yakın 
NATO üyesi» olan Türkiye ve ABD›nin, Suriye›nin 
kuzeydoğusunda DEAŞ’la mücadele faaliyetlerinin 

devamında kararlı olduğu bildirildi.

Türkiye Cumhurbaşkanı Recep Tayyip Erdo-
ğan ve ABD Başkan Yardımcısı Mike Pence’in baş 
başa, iki ülke yetkililerinin heyetler arası görüşme-
lerinin ardından, 13 maddelik “Kuzeydoğu Suriye’ye 
İlişkin Türkiye - ABD Ortak Açıklaması” kamuoyuyla 
paylaşıldı.

“Türkiye ve ABD, iki yakın NATO üyesi olarak bu 
ilişkilerini teyid eder. ABD, Türkiye’nin güney sınırına 
dair meşru güvenlik kaygılarını anlar.” ifadeleriyle 
başlayan açıklamada iki ülkenin Suriye’nin kuzeydo-
ğusu başta olmak üzere sahadaki gelişmelerin, ortak 
çıkarlar temelinde daha yakın eş güdüm gerektirdiğini 
kabul ettiği belirtildi.

Açıklamada, “Türkiye ve ABD ‘Hepimiz birimiz, bi-
rimiz hepimiz için’ anlayışıyla, NATO topraklarını ve 
halklarını tüm tehditlere karşı koruma taahhütlerini 
muhafaza eder.” ifadeleri kullanıldı.

Her iki ülkenin, insan hayatı, insan hakları ile dini ve 
etnik toplulukların korunmasına yönelik taahhütlerini 
yinelediğinin altı çizilen açıklamada diğer maddeler 
şöyle sıralandı:

*Türkiye ve ABD, Suriye’nin kuzeydoğusunda 
DEAŞ’la mücadele faaliyetlerinin devamında karar-
lıdır. Bu, önceden DEAŞ kontrolünde olan alanlarda 
yaşayıp yerinden edilen şahıslar ile alıkoyma mer-
kezleri hususlarında uygun şekilde gerçekleştirilecek 
eşgüdümü de içerir.

*Türkiye ve ABD, terörle mücadele harekatlarının 
yalnızca terör unsurları ile bu unsurlara ait barınak, 
sığınak, mevzi, silah, araç ve gereci hedef alması ge-
rektiği üzerine mutabık kalır.

*Türk tarafı Türk kuvvetleri tarafından kontrol edilen 
güvenli bölgedeki tüm meskun mahal (güvenli bölge) 
sakinlerinin dirliği ve güvenliğini sağlayacağını taah-
hüt eder, sivillerin ve sivil altyapının zarar görmemesi 
için azami dikkati göstereceğini vurgular.

* Her iki ülke Suriye’nin siyasi birliği ile toprak bü-
tünlüğüne ve Suriye ihtilafını Birleşmiş Milletler Gü-
venlik Konseyi’nin 2254 sayılı kararına uygun şekilde 
sonlandırmayı hedefleyen, BM öncülüğündeki siyasi 
sürece olan bağlılıklarını yineler. 
* Her iki taraf Türkiye’nin, YPG ağır silahlarının top-
lanması ve YPG tahkimatları ile tüm muharip mev-
zilerinin kullanılmaz hale getirilmesi dahil, milli gü-
venlik kaygılarının giderilmesini teminen bir güvenli 
bölge kurulmasının devam eden önemi ve 10- Güvenli 
bölge, evvelemirde Türk Silahlı Kuvvetleri’nin kont-
rolünde olacak ve her iki taraf, güvenli bölgenin her 
veçhesiyle uygulanmasında eşgüdümü artıracaktır.

*Türk tarafı Barış Pınarı Harekatı’na, güvenli bölgeden 
YPG’nin 120 saat içinde geri çekilmelerini teminen 
ara verecektir. Barış Pınarı Harekatı, bu geri çekilme-
nin tamamlanmasını müteakip durdurulacaktır.

* Barış Pınarı Harekatı’na ara verildiğinde ABD, 
‘Blocking Property and Suspending Entry of Certain 
Persons Contributing to the Situation in Syria’ başlıklı 
14 Ekim 2019 tarihli Başkanlık Kararnamesi uyarınca 
hayata geçirilen yaptırımlara ilavelerini getirmeme ve 
Kongre nezdinde uygun şekilde çalışmalar ve istişare-
ler yürüterek Birleşmiş Milletler Güvenlik Konseyi’nin 
2254 sayılı kararı doğrultusunda Suriye’de barış ve 
güvenliğin teminine dönük kaydedilen ilerlemenin 
altını çizmek hususunda mutabık kalır. Barış Pınarı 
Harekatı 11. paragraf uyarınca durdurulduğunda, 
yukarıda bahsi geçen Başkanlık Kararnamesi uyarınca 
hayata geçirilen mevcut yaptırımlar kaldırılacaktır.” 
Açıklamanın son maddesinde, her iki tarafın bu açık-
lamada kaydedilen tüm hedeflerin uygulanması için 
birlikte çalışma taahhüdünde bulunduğu belirtildi. 
KAYNAK:AA

После заключения турецко-американского 
соглашения о «безопасной зоне» террористы 
PKK/PYD на востоке от Ефрата начали отсту-
пать.

Районы, в которые войдут сухопутные войска 
Турецких вооруженных сил, были эвакуирова-
ны. В это время террористы начали отступать, 
но неизвестно, на сколько километров. Однако 
Турецкие вооруженные силы готовятся создать 
«безопасную зону», пройдя вглубь от границы 
на 32 километра. 

Кроме того, Турция продолжает принимать 
необходимые меры и шаги для размещения в 
безопасной зоне миллионов сирийцев...

Как мы знаем, накануне в ходе переговоров 
по операции «Источник мира» Турция и США 
пришли к соглашению из 13 пунктов…

После переговоров с США президент Турции 
Реджеп Тайип Эрдоган и президент Российской 
Федерации Владимир Путин также договори-
лись о заключении меморандума.

Краткое содержание меморандумов, которые 
заключила Турция с Россией и США

Президент Турции Реджеп Тайип Эрдоган и 
президент Российской Федерации Владимир 
Путин договорились о следующем:

1- Обе стороны подтверждают свою привер-
женность сохранению политического единства 
и территориальной целостности Сирии, а также 
обеспечению национальной безопасности Тур-
ции.

2. Они подчеркивают свою решимость бо-
роться с терроризмом во всех его формах и 
проявлениях и противостоять сепаратистским 
устремлениям на сирийской территории.

3. В этом контексте существующий статус-кво в 
нынешнем районе операции «Источник мира» 
между Тель-Абьядом и Рас Аль-Айном глуби-
ной до 32 км будет сохранен.

4. Обе стороны подтверждают важное значение 
Аданского соглашения, Российская Федерация 
будет содействовать осуществлению Аданского 
соглашения в современных условиях.

5. Начиная с 12.00 23 октября 2019 года на 
сирийскую сторону сирийско-турецкой гра-
ницы за пределами зоны операции «Источник 
мира» вводятся подразделения российской 
военной полиции и сирийской пограничной 
службы. Они будут содействовать выводу по-
дразделений YPG и их вооружения на 30 км от 
сирийско-турецкой границы, который должен 
завершиться в течение 150 часов после 12.00 23 
октября 2019 г. С этого момента начнется сов-
местное российско-турецкое патрулирование 
на глубину до 10 км от границы к западу и к 
востоку от района операции «Источник мира», 
кроме города Камышлы.

6. Все подразделения YPG и их вооружения 
будут выведены из Манбиджа и Таль-Рифата.

7. Обе стороны примут необходимые меры для 
предотвращения инфильтрации террористиче-
ских элементов.

8. Будут предприняты совместные усилия для 
содействия безопасному и добровольному воз-
вращению беженцев.

9. Будет создан совместный механизм монито-
ринга и верификации для обзора и координа-
ции осуществления данного Меморандума.

10. Обе стороны продолжат работать над пои-
ском политического решения сирийского кон-
фликта в рамках «механизма Астаны» и будут 
поддерживать деятельность Конституционного 
комитета.

Соглашение Турции и США из 13 пунктов и 
совместное заявление...

По итогам переговоров между Турцией и США 
касательно операции «Источник мира» в сов-
местном заявлении перед общественностью 
было представлено соглашение из 13 пунктов, 
согласно которому США понимают законные 
интересы безопасности Турции по южной гра-
нице. В совместном заявлении сообщается, что 
Турция и США, которые являются «двумя близ-
кими странами-членами НАТО», решительны 
в продолжении борьбы с ДЕАШ на северо-

востоке Сирии. После переговоров президента 
Турции Реджепа Тайипа Эрдогана и вице-пре-
зидента США Майка Пенса с глазу на глаз и 
переговоров между делегациями официальных 
лиц двух стран перед общественностью было 
представлено «Совместное заявление США и 
Турции по северо-восточной Сирии», состоя-
щее из 13 пунктов.

“США и Турция еще раз подтверждают свои 
отношения как коллег по НАТО. США пони-
мают, что Турция имеет законные основания 
беспокоиться о безопасности южных границ”, 
- говорится в заявлении, в котором также сооб-
щается, что обе страны разделяют мнение, что 
ситуация на месте, в частности, в северо-вос-
точной Сирии, требует более тесной координа-
ции на основе общих интересов.

Кроме того, в заявлении отмечается: «Турция и 
США по-прежнему привержены защите терри-
торий НАТО и населения стран НАТО от всех 
угроз с позиции «один за всех и все за одного».

В заявлении, в котором говорится, что обе 
страны подчеркивают свою приверженность 
защите жизни и прав человека, а также охране 
религиозных и этнических общин, оставшиеся 
пункты выглядят следующим образом: 

* Турция и США твердо намерены положить 
конец деятельности ИГИЛ/ДЕАШ в северо-вос-
точной Сирии. Сюда входит координация мест 
принудительного содержания и внутренних 
переселенцев с территорий, ранее контролируе-
мых ИГИЛ/ДЕАШ, сообразно обстоятельствам.

* Турция и США соглашаются с тем, что опера-
ции по борьбе с терроризмом должны быть на-
правлены только на террористов и их укрытия, 
убежища, позиции, вооружения, транспорт и 
оборудование.

* Турецкая сторона объявляет о своем стремле-
нии обеспечивать безопасность и благополучие 
жителей всех населенных центров в безопасной 
зоне, контролируемой Турецкими вооруженны-
ми силами (безопасная зона), и подчеркивает 
готовность соблюдать максимальную осто-
рожность, чтобы избежать причинение вреда 
гражданским лицам и ущерба гражданской 
инфраструктуре. 

* Обе страны подчеркивают свою привержен-
ность политическому единству и территориаль-
ной целостности Сирии, а также политическо-
му процессу под руководством ООН, который 
направлен на то, чтобы положить конец кон-
фликту в Сирии согласно резолюции Совета 
Безопасности ООН 2254.

* Обе стороны пришли к соглашению, что без-
опасная зона по-прежнему важна и необходима 
для предотвращения угрозы национальной 
безопасности Турции, включая сбор тяжелых 
вооружений YPG и ликвидацию их укреплений 
и боевых позиций. Безопасная зона будет обес-
печиваться, в первую очередь, Турецкими воо-
руженными силами, и обе стороны будут более 
активно сотрудничать во всех направлениях ее 
выполнения.

* Турецкая сторона временно остановит опе-
рацию «Источник мира», чтобы дать возмож-
ность YPG выйти из безопасной зоны в течение 
120 часов. Операция «Источник мира» будет 
прекращена после вывода YPG.

* Как только операция «Источник мира» будет 
остановлена, США соглашаются не продолжать 
введение санкций в соответствии с админи-
стративным указом от 14 октября 2019 г «О 
блокировании имущества и временном запрете 
на въезд определенных лиц, усугубляющих 
ситуацию в Сирии», и будут должным образом 
работать и консультироваться с Конгрессом, 
чтобы уделить должное внимание прогрессу в 
деле достижения мира и безопасности в Сирии, 
в соответствии с резолюцией Совета Безопас-
ности ООН 2254. Как только операция «Источ-
ник мира» будет остановлена, текущие санкции 
будут сняты, в соответствии с параграфом 11 
вышеупомянутого административного указа. 

В последнем пункте заявления говорится, что 
обе стороны берут на себя обязательства дей-
ствовать сообща, чтобы достичь всех целей, 
перечисленных в данном заявлении. ИСТОЧ-
НИК: AA

Türkiye; Suriye Sınırında Terörle 
Mücadelesini Sahada ve Masada Kazandı... 
 
Önce ABD Sonra Rusya İle Masaya Oturan Türkiye Sınırlarında Terör Devleti 
Kurulmasına Müsaade Etmeyeceğinin Bir Kez Daha Altını Çizdi..

Турция в борьбе с терроризмом на сирийской 
границе добилась успехов как на поле, так и за 
столом переговоров…  
 
Турция, которая села за стол переговоров сначала с США, затем с 
Россией, еще раз подчеркнула, что не позволит создать террористическое 
государство на своих границах…
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devam etti: 

“Bu bakımdan bunu doğru bulmuyoruz. Ne 
yapacağız Türkiye Cumhuriyeti Devleti olarak? 
Ülkeye düşmanlık besleyen bir terör unsurunu 
Cumhurbaşkanlığı Beştepe’de ağırlayacak ona 
iltifat mı edeceğiz? Bunlara  dikkat etmek lazım. 
Bundan da siyasiler yararlanmamalıdır. Bazı 
konular vardır Türkiye’de siyasetin artık birlik ve 
dirlik içerisinde olmasını zaruri kılmıştır. Bu en 
son olaylar onu göstermiştir.”

“Kemal Kılıçdaroğlu’nda yoktur”

Bahçeli, bazı televizyon programlarında 
sabitleşmiş ve sabit fikirlere sahip 
konuşmacıların, sınır ötesi harekâta ilişkin 6 
aydan beri tartıştıklarını belirterek, “Bunların 
yapacağı bir şey var. Başta Sayın Kemal 
Kılıçdaroğlu olmak üzere salı günü yapmış 
olduğu grup toplantılarını, özel bir odanın 
içerisinde kendisi için hazırlatıp, baştan sonra 
kadar dinlemeleri. Burada neler söylemek 
istediğini, ülke için ne kadar faydalı cümleler 
kullandığını, kendi kendine ayıklamalı.” 
ifadelerini kullandı. 

Şili ve Lübnan›ın da aralarında olduğu bazı 
ülkelerde son günlerde toplumsal hareketler 
yaşandığına değinen Bahçeli, “Bunların 
hepsi iktidara karşı bir toplumsal hareket 
başlatmaya çalışıyor. Bu toplumsal hareketi 
başlatma yeteneği, cesareti, kadrosu Kemal 
Kılıçdaroğlu’nda yoktur. Onun için bir başka 
ülkedeki toplumsal harekete özenerek, Türkiye’de 
iktidar değişikliğini yapacağına inanıyorsa bunun 
sonu iyi olmaz. Kendisi için en büyük zararı 
görür.” diye konuştu. 

İYİ Parti Genel Başkanı Meral Akşener›in 
sistem değişikliğine ilişkin, ‹teklif bizden destek 
sizden» çağrısının hatırlatılması üzerine, Bahçeli, 
«Sistem bir seneyi aşmış, işi gücü bırakıp geri 
mi döneceğiz. Konuşmak için konuşmak, doğru 
değil.» dedi.

“Bu hakkı iade etmek lazım”

Bahçeli, ABD ve Rusya ile varılan mutabakata 
ilişkin de şu değerlendirmelerde bulundu: 

“1940-1945’li yıllardan sonra dünya iki bloka 
ayrılmıştır. Bunlardan biri Batı, diğeri ise Doğu 
Blokudur Bugünkü ülke yöneticileri tercihlerini 
Batı Blokunda yapmışlar ve Batı ile olan 
ilişkilerini her yönüyle geliştirmişler, kurumsal 
arayışlar içerisine girmişlerdir. Bunlar Türkiye 
üzerinde olduğu gibi diğer ülkeler üzerinde de 
çok ayrıntılı bazı programlar uygulamış, planlar 
ortaya koymuşlardır. Şimdi Sayın Recep Tayyip 
Erdoğan’ın buradaki almış olduğu karar, Doğu 
ve Batı Bloklarından Türkiye’nin milli çıkarlarını 
koruyacak bir dik duruşu, kararlılığı ortaya 
koymasıdır. Bu çok önemli bir olaydır ve tarihin 
önemli bir dönemidir. Onun için son gelişmeleri 
özellikle dış politikadaki gelişmeleri, kurulmuş 
olan diyalogları, telefon diplomasisini, ziyaretleri 
çok yönlü değerlendirerek, bu hakkı iade etmek 
lazımdır.”

Erdoğan’ın Doğu ve Batı Blokları arasında 
Türkiye üzerinde oynanan oyunu bozduğunu ve 
ikisini bir araya getirerek, milli menfaatler çıkarı 
doğrultusunda, Türkiye’nin daha da güçlü hale 
gelmesini sağladığını vurgulayan Bahçeli, “Bu 
hakkı iade etmek lazım. Bunun için ayrı parti 
kurmaya, muhalefet yapıyorum diye ileri geri 
konuşmaya gerek yok.” dedi.

Bahçeli, Türkiye’de çoğu üniversite de uluslararası 
ilişkiler bölümünün olduğuna ve buralarda 
değerli bilim insanlarının bulunduğuna işaret 
ederek, son dönemdeki Türk dış politikasındaki 
gelişmelerin incelenip, sonuçlandırılması ve 
gelecek nesillere kayıt düşülmesi gerektiğini 
vurguladı. 

Barış Pınarı Harekatı’nın önemine de işaret 
eden MHP Genel Başkanı Bahçeli, “Terörle 
mücadele, güvenlik, demokrasi, Türkiye’nin 
normalleşmesi, sosyal ve ekonomik yönden 
kalkınmalarını sağlaması için tarihi bir 
fırsattır. Artık televizyonlardaki değerli bilim 
insanlarından rica ediyorum; Türkiye’nin 
geleceğini şekillendirebilecek yaklaşımlar ortaya 
koysunlar. 3,5 aydan beri dinliyorum hepsini 
üst üste koyuyorsunuz, yeni bir moda var ya 
‘sıfır atık’ diyorlar. Bütün fikirler sıfır atık.” 
değerlendirmesini yaptı.  KAYNAK:AA

Açıklamasında Avrupa Parlamentosu’nun 
kararına da tepki gösteren Bahçeli, şunları 
kaydetti:

“Terörle mücadelemizi saptırıp Türkiye’yi 
kınayan ve yaptırım kuyruğuna saplanan Avrupa 
Parlamentosu, geçmişte teröristleri ağırlamasıyla, 
hunhar eylemlerle yana yana gelmesiyle nasıl 
ve nerede durduğunu gözler önüne sermiştir. 
Ne ibretlik bir tablodur ki demokrasi beşiği, 
özgürlük kundağı, hak ve hukuk kaynağı 
olmakla övünenler terör örgütlerinin dümen 
suyuna çoktan girmişler, cinayetlere taammüden 
ortak olmuşlar, karanlığa tescilli şekilde kucak 
açmışlardır.”

Bahçeli, AB ülkeleri ve Avrupa Parlamentosu’nun 
ahlaken ve vicdanen sınıfta kaldığını belirtti.

Mustafa Akıncı’yı eleştirdi

KKTC Cumhurbaşkanı Mustafa Akıncı’ya da 
tepki gösteren Bahçeli, açıklamasında “Çirkef 
ve çirkin mesajlarıyla Kıbrıs Harekatı ve Barış 
Pınarı Harekatı’nı aynı kefeye koyarak oturduğu 
koltuğa, dökülen şehit kanlarına, Kıbrıs 
Türklüğüne ihanet ettiğini kanıtlamıştır. Nitekim 
uyuyan komünist uyanmış, zalimlerle birlikte eş 
zamanlı olarak devreye girmiştir.” ifadelerine yer 
verdi.

Açıklamasında ABD Başkanı Donald Trump’ı da 
eleştiren Bahçeli, “Sayın Cumhurbaşkanımıza 
yazdığı çukur ve çürük mektubuyla iki ülke 
arasındaki ilişkilere önemli ölçüde hasar ve 
zarar vermiştir.Türk milleti, Trump mektubunu 
gıyaben yırtmış ve çiğnemiştir. Kod adı Mazlum, 
asıl ismi canavar olan YPG’li terörist başını 
telefonla arayıp methiyeler düzen, bununla 
kalmayıp ülkesine davet eden Trump amansız ve 
tedavisi imkansız bir nefret ve melanet virüsüne 
yakalanmıştır.” değerlendirmesini yaptı.

Gerçeklerin örtülemeyecek kadar meydanda 
olduğunu vurgulayan Bahçeli, “Kırmızı bültenle 
aranan bir katilin müttefik bir ülke tarafından 
takdir ve taltif edilmesi ayıptır, hukuk dışılıktır, 
namertliktir.” ifadesini kullandı.

ABD Başkanı’nın Türk milletinin onuruyla 
oynama teşebbüsünü “tarifi ve tamiri olmayan 
bir alçalma ve kepazelik hali” olarak niteleyen 
Bahçeli, şunları kaydetti: 

“Üstelik CHP Genel Başkanı’nın Trump’ın 
zelil mektubunu grup toplantısında okuması, 
Barış Pınarı Harekatı’na içi yana yana destek 
açıklaması ne vatan sevgisiyle, ne de sorumlu 
ve sağduyulu siyaset anlayışıyla kesinlikle 
bağdaşmayacaktır. Kılıçdaroğlu, Trump’ın 
Türkiye’deki derin gırtlağı, emperyalizmin densiz 
ve defolu tercümanı olduğunu küstah ve köhne 
ifadelerle ibra etmiştir.»

“CHP kara propagandaya resmen payandalık 
yaptı”

Barış Pınarı Harekatı’na karşı CHP’nin sergilediği 
tavrı da eleştiren Bahçeli şöyle devam etti:

“CHP, Barış Pınarı Harekatı’na karşı tesis ve 
temin edilmiş çok aktörlü kara propagandaya 
resmen payandalık ve kuryelik yapmıştır. Kaldı 
ki Türk düşmanlarına ikmal sağlamış, terör 
örgütleriyle dolambaçlı yollardan selamlaşmış, 
kuytu köşelerden paslaşmıştır. Yaşananlar 
gerçekten de hazindir, sarsıcıdır, Türk milletine 
hakarettir. Türkiye’ye karşı oluşturulmuş fitne, 
nifak ve tezvirat kafilesine gönüllü şekilde iştirak 
eden CHP’nin, yine Barış Pınarı Harekatı’nı 
karalayan terör sevici HDP’nin; amalı, fakatlı, 
kuşkulu cümlelerle eften püften destek veren 
İP’in maskeleri tümüyle düşmüştür.”

“Milli uyanışın müjdesi”

“17 Ekim 2019’da ABD ile yapılan 13 maddelik 
uzlaşma, 22 Ekim 2019’da Rusya ile sağlanan 
10 maddelik anlaşma stratejik bir başarı, milli 
bir uyanışın müjdesidir. 1945’ten bugüne 
kadar bazen çok kutuplu, bazen de tek kutuplu 
bir alana hapsolan uluslararası sistem içinde 
manevra kabiliyeti zaman zaman daralan, 
siyasi, diplomatik ve ekonomik sıkışma yaşayan 
Türkiye sonunda feleğin çemberini kırmıştır.” 
değerlendirmesini yapan Bahçeli, üstün bir emek 
ve çalışma sarf eden, sabır ve akılla mücadele 
gösteren Cumhurbaşkanı Recep Tayyip Erdoğan’a 
teşekkür etti. 

Bahçeli, Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti’yle 
övündüğünü, kahraman Türk Silahlı 
Kuvvetleriyle, gücünü tarihten ve milletten alan 
şahsiyetli diplomatlarla iftihar ettiğini vurguladı.

Türkiye’nin, güney sınırları boyunca inşa edilmek 

istenen korsan terör devletine darbe indirdiğini, 
teröristleri sınır hattından derinlemesine 30-32 
kilometrelik bir alana kovalayarak süpürdüğünü 
belirten Bahçeli, oyunun bozulduğunu, şer 
oyuncuların bozguna uğradığını ifade etti.

Bahçeli, “Terörle mücadelemizi Kürtlere yönelik 
saldırı ve savaş olarak takdim ve tasvir edenler 
eğer şereflerini kaybetmedilerse akıllarından ve 
ahlaklarından mahrum olmuş kötürüm ve kötü 
niyetlilerdir. Türklere okula başlar başlamaz 
Kürtlerden nefret edilmesi öğretiliyor diyenler 
insanlık müsveddeleri, düşman hafiyeleridir.” 
ifadelerini kullandı. 

Kimyasal silah kullanıldığı, mabetlere ve 
hastanelere ateş açıldığı iddialarının da şeytani 
bir saptırma olduğunu belirten Bahçeli, Araplar 
ve Kürtlerin, Türk milletinin kardeşi olduğuna 
işaret etti. 

Bahçeli, şu değerlendirmeyi yaptı: 

“Türkiye terörün belini kırmak; huzuru, barışı 
ve güvenliği ihya etmek; ülkemizdeki Suriyeli 
sığınmacıların vatanlarına emniyetle dönüşlerini 
sağlamak maksadıyla Barış Pınarı Harekatı’nı 
devreye sokmuştur. Yalana ve iftiraya sarılıp haklı 
ve meşru mücadelemizi Kürtlere ve masumlara 
saldırı olarak tanımlayanlar hakiki Türk ve Kürt 
düşmanlarıdır.”

Barış Pınarı Harekatı’nın önemli sonuçları 
olacak

Barış Pınarı Harekatı’nın önemli sonuçları 
olacağına işaret eden Bahçeli, “Rusya’yla varılan 
mutabakat gereğince teröristlerin Tel Abyad’ın 
batısıyla Resulayn’ın doğusundan çıkmaları için 
belirlenen 150 saatlik mühlet 29 Ekim 2019’da 
dolacaktır. Hainler ülke içinde ve mücavir 
topraklarda kesinlikle tutunamayacaktır. 
Türkiye ne doğu ne de batı anlayışından ziyade, 
hem doğu hem de batı ekseninde dengeli ve 
eşit mesafede siyasi, ekonomik ve diplomatik 
ilişkilerini milli çıkarlar doğrultusunda yeni 
baştan ele alacak bir aşamadadır.” ifadelerini 
kullandı.

“NATO’nun tartışılması zaruret”

NATO’nun, Türkiye’nin terörle mücadelesine 
soğuk bakışı nedeniyle tartışılmasının zaruret 
olduğunu savunan Bahçeli, “Geleceğin süper 
gücü Türkiye ve Türk milletidir. Türksüz bir 
dünya yetimdir, Türk’ün kudreti ve birliği 
olmadan mazlumlara umut vaadi boşuna gayret, 
hezeyanla perçinlenmiş bayat bir gayedir.” 
değerlendirmesini yaptı.

“ABD’nin mektubu nezaket dışı bir olaydır” 

Ardından Bahçeli, parti genel merkezinde 
gazetecilerin gündeme ilişkin sorularını yanıtladı. 

Sağlık durumu sorulan Bahçeli, “Çok iyiyim 
hamdolsun, dinlenme süreci tamamlanmıştır, 
partideki görevimize başlamışızdır.” ifadelerini 
kullandı. 

Bir gazetecinin ABD Başkanı Donald Trump’ın 
mektubuna ilişkin görüşlerini sorması üzerine 
Bahçeli, “ABD’nin mektubu nezaket dışı bir 
olaydır. Devletlerarası ilişkilerde böyle bir 
mektuplaşma usülü yoktur. Her an telefonla 
da olsa, ziyaretler sırasında da görüşmeler 
mümkündür. Bu bakımdan Trump’ı kınıyorum. 
Türkiye Cumhuriyeti devletini ilerde çok daha iyi 
tanıyacaktır.» diye konuştu. 

Cumhurbaşkanı Recep Tayyip Erdoğan’ın, 
mektubu ABD’ye götüreceğini belirtmesi ve bu 
konuda ana muhalefetin eleştirilerine ilişkin 
bir soru üzerine de Bahçeli, Cumhurbaşkanlığı 
Hükümet Sistemi’ne geçişin birinci yılını 
aştıklarını vurgulayarak, “Burada ana 
muhalefet yoktur. TBMM’de düşüncelerini 
temsil eden siyasi kurumlar vardır. Onlar da 
çok konuşuyorlar. Ölçü ortaya koymadan 
değerlendirmeler yapıyorlar. Ne yapsın yani 
Sayın Cumhurbaşkanı, böyle bize yakışmayacak 
üslupla kaleme alınmış bir mektubu, hatıra 
olarak saklayıp, müzeye mi koyacak? ABD’ye iade 
etmesi en doğru yoldur.” değerlendirmesini yaptı.

YPG’nin terör elebaşının Rusya ve ABD ile 
yaptığı görüşmelerin hatırlatılması ve söz 
konusu teröristlerin yurt dışında ağırlanmalarına 
ilişkin görüşlerinin sorulması üzerine Bahçeli, 
PKK’nın uzantısı olan YPG’nin eskiden bu yana 
dış güçlerin kullandığı terör grubu olduğunu en 
başından beri ifade ettiklerini hatırlattı. 

“Zaman zaman onlara sahip çıkılıyor, 
zaman zaman da onlarla ilgili olarak da 
değerlendirmeler yapılıyor.” diyen Bahçeli, şöyle 

Üst solunum yolu enfeksiyonu rahatsızlığı 
nedeniyle bir süredir basına açık programlara 
katılmayan MHP Genel Başkanı Devlet Bahçeli, 
uzun aradan sonra partisinin Siyaset ve Liderlik 
Okulu’nun 15. Dönem Eğitim ve Öğretim Yılı 
açılış törenini katıldı. Program basına kapalı 
gerçekleşirken Genel Başkan Bahçeli de açılış 
dolayısıyla yazılı açıklama yaptı. 

Terörün insanlığa ve insanlık değerlerine karşı 
cephe alan, şiddet saçan, vahşet yağdıran büyük 
bir felaket, vahim bir tehdit olduğuna işaret eden 
Bahçeli şunları kaydetti:

“Hiçbir insani miras, hiçbir beşeri ve demokratik 
kıymet terörizmin kahredici yüzüne, terörün 
karanlık yönüne cevaz ve icazet veremeyecektir. 
Terör bütün insanlığa çevrilmiş kanlı bir silah; 
barış, huzur ve güvenliğin önüne döşenmiş 
mayın tarlası, ölüm tuzağıdır. Terör örgütleriyle 
birlikte terörizmi hakimiyet ve hegemonya 
vasıtası olarak gören, bu çerçevede pişkince ve 
pervasızca kullanan ülkeler güçlü olmaları şöyle 
dursun bütünüyle sabıkalı ve suçludurlar. Bir 
damla petrolü bir damla kandan daha önemli ve 
öncelikli görenler insanlık onuruna kastetmiş, 
mazlumlara sırt dönmüş ilkel ve ilkesiz güruhtan 
başkası değildir.”

Kan kokusu almış bir köpek balığından daha 
tehlikeli olanın, petrol kokusu almış emperyalist 
haydutluk ve hayâsızlık olduğunu belirten 
Bahçeli, terörün medeni ve modern dünyada asla 
yeri olamayacağını vurguladı.

Bahçeli, değerlendirmelerine şöyle devam etti: 

“Geldiğimiz bu aşamada bütün kanlı ve bölücü 
örgütlerin açık veya gizli bir sahibi olduğu 
tartışma götüremeyecek, aksi ileri sürülemeyecek 
skandal nitelikli bir vakadır. PKK/PYD/YPG’ 
yi eğitip, donatıp silahlandırarak kiralayanlar, 
DEAŞ› ı planlayıp, projelendirip tetikçi olarak 
kullananlar hiç kuşku yok ki sadece Türkiye’nin 
değil insanlığın topyekûn düşmanlarıdır. 
Zalimlerin her yerinden kan damlayan paslı 
mızrağı hiçbir çuvala sığmamaktadır.»

Bahçeli Türkiye’nin bugüne kadar yalnızca terör 
örgütleriyle mücadele etmemiş, perde gerisinde 
el ovuşturan, zulmün senaryosunu yazan 
muhasım ülkelerle de kıran kırana hesaplaştığına 
işaret ederek, şu görüşlerini paylaştı:

“Türk milletine biçilen kefen her seferinde 
yırtılıp atılmıştır. Çok açık ifade etmek gerekirse 
bu zahmetli süreç med-cezir halinde devam 
etmektedir. Kuklaları temizlemek, piyonları alt 
etmek önemli olduğu kadar, bunları kumanda 
eden, iplerini tutan, silik bir gölge gibi sahne 
arkasında duran ahlaksız ve alçaklarla da 
mücadele elbette kaçınılmaz bir mecburiyettir. 
Kimin kiminle aynı hizaya girdiği, kimlerin 
kimlerle silah çatıp kurşun askerliğe heves ettiği 
artık gizlenemeyecek boyutlardadır.”

“Barış Pınarı Harekâtı turnusol kâğıdı oldu”

Barış Pınarı Harekatı’nın adeta bir turnusol 
kağıdı işlevi gördüğünü vurgulayan Bahçeli, 
açıklamasında şu ifadelere yer verdi: 

“Barış Pınarı Harekatı sonucunda terörizme 
bel bağlayanlar, terör örgütleriyle ihanet 
mesaisine girenler kesinlikle deşifre olmuşlar, 
yakayı ele vermişlerdir. Bunlar beşeriyetin 
utanç vesikalarıdır. Arap Ligi sakat tutumuyla 
siyonizme ve büyük İsrail hedefine alenen 
hizmet ettiğini göstermiş, dahası Türkiye’ye 
hançer kaldıran terör sponsorları birer birer 
kıyıya vurmuşlardır. Sözde demokrasi, insan 
hakları ve demokrasi müdafaası yapan, aslında 
bu değerlerle uzaktan yakından alakaları 
bulunmayan AB ülkeleri terörü aklama ve 
arkalama yarışına girmişler, nihayetinde tarihin 
bir kez daha Haçlı tarafında durmuşlardır.”

“Avrupa Parlamentosu nerede durduğu gözler 
önüne serdi”

MHP Genel Başkanı Bahçeli: Kırmızı Bültenle Aranan 
Katilin Takdir Edilmesi Namertliktir
MHP Genel Başkanı Bahçeli, “Kırmızı bültenle aranan bir katilin müttefik bir ülke tarafından takdir ve 
taltif edilmesi ayıptır, hukuk dışılıktır, namertliktir.” dedi.
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на это внимание. Политики не должны извлекать 
выгоду из этого. Есть некоторые вопросы в 
Турции, которые сделали необходимым, чтобы 
политика была в единстве и солидарности. 
Последние события доказали это».

«У Кемаля Кылычдароглу нет способности»

Отметив, что в некоторых телевизионных 
программах ораторы с фиксированными 
идеями в течение шести месяцев обсуждали 
трансграничные операции, Бахчели заявил: 
«Есть кое-что, что им необходимо сделать. Г-н 
Кемаль Кылычдароглу должен подготовить 
для себя в специальном кабинете собрание 
группы, проведенное во вторник, и прослушать 
с самого начала и до конца. Здесь он должен 
проанализировать себя, что он хотел сказать, 
насколько полезные предложения он использовал 
для страны».

Бахчели отметил, что в последнее время в 
некоторых странах, в том числе в Чили и Ливане, 
появились общественные движения. «Все они 
пытаются начать общественное движение 
против власти. У Кемаля Кылычдароглу нет 
способностей, смелости и команды, чтобы 
инициировать подобное общественное движение. 
Если он думает, что совершит смену власти в 
Турции, подражая общественным движениям 
в другой стране, то это ничем хорошим не 
закончится. Он нанесет самый большой вред для 
себя», - сказал Бахчели.

На вопрос касательно призыва председателя 
партии «IYI» Мераль Акшенер о смене системы 
«Предложение с нас, поддержка с вас», Бахчели 
сказал: «Система уже работает больше года. Мы 
что бросим все и вернемся назад? Говорить лишь 
бы для того, чтобы говорить, неправильно».

«Нам нужно вернуть это право»

Бахчели касательно договоренностей, 
достигнутых с США и Россией, сказал следующее: 

«После 1940-1945-х годов мир был разделен на 
два блока. Одним из них был Западный, а другим 
- Восточный блок. Нынешние руководители стран 
сделали свой выбор в Западном блоке, развили 
свои отношения с Западом во всех аспектах 
и начали институциональные поиски. Они 
реализовали очень детальные программы как на 
Турции, так и на других странах, и построили 
свои планы. Принятое здесь решение г-на 
Реджепа Тайипа Эрдогана – это решительность и 
стойкость для защиты национальных интересов 
Турции от Восточного и Западного блоков. 
Это очень важное событие и важный период 
в истории. Поэтому необходимо вернуть это 
право, всесторонне оценивая последние события, 
в частности, события во внешней политике, 
налаженные диалоги, телефонную дипломатию и 
визиты».

Подчеркнув, что Эрдоган разрушил игру 
Восточного и Западного блоков над Турцией, 
сведя их вместе, и усилил позиции страны в 
соответствии с интересами национальных 
интересов, Бахчели заявил: «Мы должны 
вернуть это право. Для этого нет необходимости 
создавать отдельную партию и разговаривать 
направо и налево о том, что выступает 
оппозиция».

Бахчели отметил, что в большинстве турецких 
университетов есть отделение международных 
отношений, где преподают выдающиеся ученые, 
поэтому необходимо, чтобы последние события 
во внешней политике Турции были изучены, 
доработаны и зафиксированы для будущих 
поколений.

Подчеркнув важность операции «Источник 
мира», председатель MHP Бахчели заявил: 
«Борьба с терроризмом является исторической 
возможностью для обеспечения безопасности, 
демократии, нормализации и социально-
экономического развития Турции. Я сейчас 
прошу уважаемых ученых предлагать концепции, 
которые могли бы формировать будущее Турции. 
Я слушаю 3,5 месяца, вы все ставите одно на 
другое. Есть же новая мода, которую называют 
«ноль отходов». Так вот, все идеи – это ноль 
отходов». ИСТОЧНИК: AA

с терроризмом как нападения и войну против 
курдов, если не потеряли своей чести, то лишены 
своего разума и морали, искалечены и злобны. Те, 
кто говорят, что турок учат ненавидеть курдов, 
как только они идут в школу, являются жалкой 
копией человечества и ищейками врагов», - 
сказал Бахчели.

Подчеркнув, что утверждения о применении 
химического оружия, а также  о нападении на 
святыни и госпитали, являются дьявольской 
диверсией, Бахчели заявил, что арабы и курды – 
братья турецкой нации.

Бахчели также сказал: 

«Турция начала операцию «Источник мира» с 
целью сломать хребет терроризма, восстановить 
мир, безопасность и спокойствие, обеспечить 
безопасное возвращение сирийских беженцев 
на родину». Те, кто принимают ложь и клевету 
и определяют нашу справедливую и законную 
борьбу как нападение на курдов и невинных 
людей, являются подлинными врагами турков и 
курдов».

Операция «Источник мира» принесет важные 
результаты

Отметив, что операция «Источник мира» 
принесет важные результаты, Бахчели 
заявил: «Согласно достигнутой с Россией 
договоренности, предельный срок в 150 часов 
для того, чтобы террористы покинули запад 
Тель-Абьяда и восток Рас-эль-Айна, истекает 
29 октября 2019 года. Предатели, безусловно, 
не смогут удержаться внутри страны и на 
прилегающих территориях. Турция находится 
на стабильном и равном расстоянии как в 
восточной, так и в западной оси, и сейчас дошла 
до этапа, когда она пересмотрит политические, 
экономические и дипломатические отношения в 
соответствии с национальными интересами».

«Обсуждение НАТО необходимо»

Утверждая, что обсуждение НАТО является 
необходимостью, поскольку она с холодным 
взглядом смотрит на борьбу Турции с 
терроризмом, Бахчели заявил: «Турция и 
турецкий народ являются сверхдержавой 
будущего. Мир без турков осиротеет, обещание 
надежды угнетенным без могущества и единства 
турок - тщетная попытка, прикованная к 
заблуждению».

«Письмо из США – бестактный случай»

Затем Бахчели в головном офисе партии ответил 
на вопросы журналистов касательно повестки 
дня. 

На вопрос о состоянии здоровья Бахчели 
ответил: «Я очень хорошо себя чувствую, хвала 
Аллаху. Время для отдыха подошло к концу, я 
приступил к своей работе в партии».

На вопрос одного из журналистов касательно 
взглядов на письмо президента США Дональда 
Трампа, Бахчели ответил: «Письмо из США – 
бестактный случай. В межгосударственных 
отношениях подобной процедуры переписки 
не существует. Всегда возможны переговоры 
по телефону либо во время визитов. В этом 
отношении я осуждаю Трампа. В будущем он 
узнает Турецкую Республику намного лучше».

Отвечая на вопрос касательно того, что 
президент Реджеп Тайип Эрдоган заявил, что 
вернет письмо в США, и подвергся критике со 
стороны главной оппозиции по этому вопросу, 
Бахчели подчеркнул, что первый год перехода 
к системе президентского правительства уже 
пройден. «Здесь нет главной оппозиции. В 
парламенте есть политические институты, 
которые представляют их идеи. Они слишком 
много говорят. Они делают оценки без раскрытия 
мер. Что должен сделать господин Президент 
с письмом, написанным в таком стиле, что не 
достойно нас? Он должен сохранить как сувенир 
и поставить в музей? Лучший способ вернуть его 
в США», - заявил он.

На вопрос о переговорах главы YPG с 
Россией и США и приеме этих террористов 
за рубежом Бахчели напомнил, что они 
изначально утверждали, что YPG, являющееся 
подразделением РКК, - это террористическая 
группа, которая по сей день используется 
внешними силами.

«Время от времени о них заботятся, время от 
времени их оценивают», - сказал Бахчели и 
продолжил: 

«С этой точки зрения мы не считаем это 
правильным. Что мы должны сделать как 
Турецкая Республика? Гостеприимно принять 
в президентской резиденции Бештепе 
террористический элемент, несущий вражду в 
стране, и похвалить его? Необходимо обратить 

уже давно последовали за террористическими 
организациями, стали партнерами по 
преднамеренным убийствам и раскрыли свои 
объятия темноте».

Бахчели подчеркнул, что страны ЕС и 
Европарламент с точки зрения морали и 
добросовестности остались далеко позади.

Критика в сторону Мустафы Акынджы

Отреагировав на действия президента Турецкой 
Республики Северного Кипра Мустафы 
Акынджы, Бахчели сказал:

«Своими омерзительными и безобразными 
посланиями, где он поставил в одну линию 
Кипрскую операцию и операцию «Источник 
мира», он доказал, что предал свое кресло, 
пролитую кровь павших мучеников и турок-
киприотов. Пробудился спящий коммунист и 
вступил в игру одновременно с угнетателями».

В своем заявлении, раскритиковав и президента 
США Дональда Трампа, Бахчели сказал: 
«С гнилым письмом, которое он написал 
нашему президенту, он нанес значительный 
вред отношениям между двумя странами. 
Турецкий народ заочно разорвал и растоптал 
письмо Трампа. Трамп, который, позвонив 
главе террористов YPG, чьим кодовым 
именем является «угнетенный», а настоящим - 
«чудовище», похвалил его и пригласил в свою 
страну, заражен неумолимым и неизлечимым 
вирусом ненависти и зла».

Подчеркнув, что истину больше невозможно 
скрыть, Бахчели заявил: «Признание и 
награждение убийцы, разыскиваемого красным 
бюллетенем, страной-союзником является 
позором, беззаконием, трусостью».

Описывая попытку президента США сыграть 
с честью турецкой нации как «неизъяснимое 
и неисправимое унижение и издевательство», 
Бахчели сказал: 

«Более того, чтение председателем CHP 
низкого письма Трампа на собрании группы 
и его заявление о якобы поддержке операции 
«Источник мира» не совместимы ни с любовью 
к родине, ни с ответственной и сдержанной 
политикой. Кылычдароглу своими надменными 
и устаревшими фразами пытался оправдать 
то, что он является глубокой глоткой Трампа 
в Турции, непристойным и неполноценным 
интерпретатором империализма».

«CHP буквально подкрепила черную пропаганду»

Бахчели раскритиковал отношение CHP к 
операции «Источник мира» и сказал:

«СНР буквально стала посредником и подкрепила 
черную пропаганду со множеством актеров, 
созданную против операции «Источник мира». 
Более того, он обеспечивал турецким врагам 
пополнение, приветствовал террористические 
организации на извилистых дорогах. То, что 
произошло, на самом деле, печально, шокирующе 
и оскорбляет турецкую нацию. Полностью сняты 
маски с СНР, участвующего в добровольной 
форме в караване мятежей, раздоров и лжи, 
созданном против Турции, с любящего терроризм 
НDP, который порочит операцию «Источник 
мира», с IP, неосновательно поддерживающего 
своими подозрительными предложениями».

«Благая весть о национальном пробуждении»

«Соглашение из 13 пунктов, заключенное с 
США 17 октября 2019 года, и меморандум 
из 10 пунктов, достигнутый с Россией 22 
октября 2019 года, являются вестниками 
стратегического успеха и национального 
пробуждения. Турция, пережившая с 1945 года 
и по сей день политические, дипломатические и 
экономические помехи, маневренность которой 
временами ссужалась в международной системе, 
заключенной иногда в многополярное, иногда 
однополярное пространство, в конце концов, 
разорвала порочный круг», - сказал Бахчели 
и поблагодарил президента Реджепа Тайипа 
Эрдогана, который, борясь с терпением и 
разумом, приложил большие усилия и провел 
тяжелую работу.

Бахчели подчеркнул, что гордится 
правительством Турецкой Республики, героями 
Турецких вооруженных сил и дипломатами, 
которые получают свою власть от истории и 
нации.

Отметив, что Турция разгромила 
террористическое государство, которое должно 
было быть построено вдоль южных границ, и 
прогнала террористов вглубь от границ на 30-32 
километров, Бахчели заявил, что игра сломана, а 
злые игроки побеждены.

«Те, кто представляет и изображает нашу борьбу 

После долгого перерыва лидер MHP Девлет 
Бахчели, который не участвовал в программах, 
открытых для прессы, из-за инфекции верхних 
дыхательных путей, принял участие в церемонии 
открытия 15-го учебного года Школы политики 
и лидерства своей партии. Мероприятие прошло 
в закрытом для прессы режиме, и председатель 
партии Бахчели сделал письменное заявление в 
связи с открытием.

Подчеркнув, что терроризм является 
великой катастрофой и серьезной угрозой 
для человечества и человеческих ценностей, 
порождающим насилие и жестокость, Бахчели 
сказал:

«Никакое человеческое наследие, никакая 
человеческая и демократическая ценность не 
позволят быть устрашающему лицу и темной 
стороне терроризма. Терроризм - это кровавое 
оружие, обращенное против всего человечества, 
минное поле, обставленное перед миром, 
спокойствием и безопасностью, и смертельная 
ловушка. Страны, которые рассматривают 
терроризм и террористические организации 
как средство господства и гегемонии и в рамках 
этого используют их наглым и безрассудным 
образом, являются абсолютными рецидивистами 
и преступниками. Те, кто видит каплю нефти 
более важной и приоритетной, чем капля крови, 
нацелены на человеческое достоинство. Они - не 
что иное, как примитивная и беспринципная 
толпа, которая отвернулась от угнетенных».

Бахчели отметил, что более опасным, чем 
акула, почуявшая запах крови, является 
империалистический бандитизм и бесстыдство, 
взявшие запах нефти. Он подчеркнул, 
что террору никогда не будет места в 
цивилизованном и современном мире.

Бахчели продолжил следующим образом: 

«На данном этапе все кровавые и разобщающие 
организации имеют открытого или тайного 
владельца. Те, кто наняли РКК/ PYD/ YPG и 
занимаются их обучением и вооружением, те, 
кто сделали проект из ДЕАШ и используют их 
в качестве стрелков, несомненно, являются не 
только врагами Турции, но и всего человечества. 
Ржавое копье угнетателей, стекающее кровью со 
всех сторон, не вмещается ни в один мешок».

Бахчели отметил, что до сегодняшнего 
дня Турция боролась не только против 
террористических организаций, но и 
жестоко разбиралась со странами, которые за 
кулисами потирают руки и пишут сценарии 
угнетения других. Он поделился следующими 
соображениями:

«Мы каждый раз рвали и выбрасывали саван, 
сшитый для турецкой нации. Проще говоря, этот 
хлопотный процесс продолжается наплывами. 
Чистка марионеток и победа над пешками 
является важным, но также неизбежной 
необходимостью является борьба с нечестивыми 
и злодеями, которые контролируют их, держат 
за веревки и стоят за кулисами, как слабая тень. 
Кто с кем связан, кто кого вооружает и придает 
энтузиазм командующим – все это имеет такой 
размер, который уже невозможно скрыть».

«Операция «Источник мира» стала лакмусовой 
бумагой»

Отметив, что операция «Источник мира» сыграла 
роль лакмусовой бумаги, Бахчели в своем 
заявлении сказал:

«В результате операции «Источник мира» 
те, кто полагался на терроризм, те, кто стали 
предателями вместе с террористическими 
организациями, безусловно, были расшифрованы 
и пойманы. Они - позор человечества. Лига 
арабских государств своим немощным 
отношением публично показала, что служит 
сионизму и израильским целям, более того, 
спонсоры терроризма, которые подняли на 
Турцию кинжалы, один за другим потонули. 
Страны ЕС, защищающие на словах демократию 
и права человека, а на самом деле не имеющие 
никаких связей с этими ценностями, вступили 
в гонку за оправдание и поддержку терроризма 
и, наконец, еще раз в истории встали на сторону 
крестоносцев».

«Европейский парламент показал свою позицию»

Бахчели также отреагировал на решение 
Европейского парламента и сказал:

«Европейский парламент, исказив нашу борьбу 
с терроризмом, осудил Турцию и последовал за 
хвостом санкций. Он показал свою позицию, 
ранее гостеприимно приняв террористов и встав 
бок о бок с жестокими действиями. Какой урок 
заключен в этом? Те, кто хвастаются тем, что 
являются колыбелью демократии, простыней 
свободы личности, источником прав и закона, 

Председатель MHP Бахчели: Признание убийцы, разыскиваемого красным 
бюллетенем, является трусостью
Председатель MHP Бахчели: «Признание и награждение убийцы, разыскиваемого красным бюл-
летенем, страной-союзником является позором, беззаконием, трусостью». 
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Временный поверенный по делам США на 
Украине Уильям Тейлор сообщил, что во 
время телефонного разговора, который стал 
причиной для начала процедуры импич-
мента президента США, Трамп требовал 
от президента Украины Зеленского начать 
расследования в отношении определенных 
политических соперников взамен на помощь 
со стороны США.

Тейлор, который был послом США в Укра-
ине с 2006 по 2009 год, во время дачи пока-
заний в Комитете Палаты представителей 
по иностранным делам сделал заявления в 
поддержку утверждений о том, что требова-
ния Трампа в ходе переговоров с Зеленским, 
прошедших в июле, являются антиконститу-
ционными.

Тейлор подтвердил, что во время телефон-
ного разговора, который стал причиной 
для начала процедуры импичмента, Трамп 
потребовал начать судебное расследование в 
отношении бывшего вице-президента Сое-
динённых Штатов и кандидата на президент-
ские выборы от Демократической партии в 
2020 году Джо Байдена и его семьи взамен на 
военную и финансовую помощь Украине. 

Посол Тейлор утверждает, что в ходе перего-
воров Трамп абсолютно точно заявил своему 
собеседнику, что военная и финансовая по-
мощь Украине зависит от расследования ру-
ководством Киева деятельности украинской 
нефтегазовой компании «Burisma», в совет 
директоров которой входит сын Джо Байде-
на — Хантер Байден.

ABD’nin Kiev Büyükelçiliği maslahatgüza-
rı William B. Taylor, ABD Başkanı Donald 
Trump’ın azil soruşturmasının başlatılması-
na sebep olan görüşmede Trump’ın, Ukray-
na Devlet Başkanı Vladimir Zelenskiy’den, 
ABD yardımı karşılığında siyasi rakipleri 
hakkında soruşturma başlatılmasını istedi-
ğini söyledi.

ABD’nin 2006-2009 yıllarında Kiev Büyü-
kelçiliği görevini de yürüten Büyükelçi Tay-
lor, Temsilciler Meclisi Dış İlişkiler Komi-
tesine verdiği ifadede, Trump’ın temmuzda 
Zelenskiy ile yaptığı görüşmedeki talepleri-
nin anayasaya aykırı olduğuna dair iddiaları 
destekleyen açıklamalarda bulundu.

Taylor, azil soruşturmasının başlatılma-
sına neden olan görüşmede, Trump’ın, 
Ukrayna’ya yapılacak askeri ve mali yardıma 
karşılık olarak eski ABD Başkan Yardımcısı 
ve 2020 başkanlık seçimleri için Demok-
rat Partiden aday adayı olan Joe Biden ve 
ailesinin ülkedeki ilişkileri hakkında adli 
soruşturma başlatılmasını talep ettiğini doğ-
ruladı.

Büyükelçi Taylor, Trump’ın görüşmede 
ABD›nin Ukrayna›ya yapacağı askeri ve 
mali yardımın Kiev yönetiminin Biden’ın 
oğlu Hunter Biden’ın yönetim kurulunda 

Соглашение между учреждениями Евро-
пейского Союза (ЕС) по общему бюдже-
ту 2020 года не было достигнуто.   

Совет ЕС опубликовал заявление об об-
щем бюджете союза на 2020 год.

В заявлении говорится, что изменения, 
запрошенные Европейским парламентом 
(ЕП) в отношении бюджета, являются 
неприемлемыми.

В проекте бюджета на 2020 год Комиссия 
ЕС установила доходы в размере 168,3 
миллиарда евро и расходы в размере 
153,7 миллиарда евро.

Совет ЕС, в котором представлены стра-
ны-члены союза, занял позицию, соглас-
но которой доходы бюджета составят 
166,8 миллиарда евро, а расходы - 153,1 
миллиарда евро. С другой стороны, ЕП 
потребовал увеличить доходы до 171 
миллиарда евро, а расходы - до 159 мил-
лиарда евро. Таким образом, начался 
переговорный процесс между Советом 

Avrupa Birliği (AB) kurumları arasında 
2020 yılı genel bütçesi konusunda anlaşma 
sağlanamadı.

AB Konseyi, birliğin 2020 yılı genel bütçesi-
ne ilişkin açıklama yayımladı.

Açıklamada, bütçeye ilişkin Avrupa Parla-
mentosu (AP) tarafından talep edilen deği-
şikliklerin kabul edilemeyeceği belirtildi.

AB Komisyonu, 2020 bütçe taslağında, gelir-
leri 168,3 milyar avro, harcamaları ise 153,7 
milyar avro olarak belirlemişti.

Üye ülkelerin temsil edildiği AB Konseyi, 
söz konusu bütçede gelirlerin 166,8 milyar 
avro, harcamaların 153,1 milyar avro olması 
yönünde pozisyon almıştı. AP ise bütçede 
gelirlerin 171 milyar avroya, harcamaların 
159 milyar avroya çıkartılmasını talep 
etmişti. Böylece AB Konseyi ve AP 

AB’nin 2020 bütçesinde anlaşmazlık
AB Konseyi ve Avrupa Parlamentosu, 2020 yılı bütçesinde uzlaşamadı.

arasında bir müzakere süreci başladı. 
Taraflar, 18 Kasım›a kadar ortak bir tutum 
belirleyemezse AB Komisyonu›nun 2020 yılı 
için yeni bütçe taslağı sunması gerekecek.

Bütçe hakkında

Üye ülkeler tarafından ortak şekilde 
belirlenen siyasi ve ekonomik hedefleri 
gerçekleştirmek üzere kullanılan bütçenin 
önemli bir bölümü, AB›de ekonomik 
ve siyasi bütünleşmeyi güçlendirmeyi 
amaçlıyor.

AB bütçesinde gelir kalemleri, büyük ölçüde 
üye ülkeler tarafından sağlanan kaynaklar-
dan, harcamalar kısmı ise tarım, ekonomik 
ve yapısal fonlar, araştırma, eğitim, dış ilişki-
ler, genişleme ve idari giderlerden oluşuyor.

AB bütçesinin denetimini ise Lüksemburg 
merkezli Avrupa Sayıştayı gerçekleştiriyor. 
KAYNAK:AA

ЕС и ЕП. Если стороны не смогут догово-
риться об общей позиции до 18 ноября, 
Комиссия ЕС должна будет представить 
новый проект бюджета на 2020 год.

О БЮДЖЕТЕ

Значительная часть бюджета, использу-
емая для достижения политических и 
экономических целей, совместно уста-
новленных странами-членами союза, на-
правлена на укрепление экономической 
и политической интеграции в ЕС.

Статьи доходов в бюджете ЕС состоят в 
основном из ресурсов, предоставляемых 
странами-членами союза, в то время как 
расходная часть состоит из расходов в 
сфере сельского хозяйства, экономиче-
ских и структурных фондов, исследо-
ваний, образования, международных 
отношений, расширения и администра-
тивных расходов.

Бюджет ЕС контролируется Европей-
ской счетной палатой в Люксембурге. 
ИСТОЧНИК: AA

Спор в бюджете ЕС на 2020 год
Совет ЕС и Европарламент не смогли согласовать 
бюджет 2020 года.

ABD’li diplomat Trump’ın azil 
soruşturmasıyla ilgili Kongreye ifade verdi
ABD’nin Kiev Büyükelçiliği maslahatgüzarı Taylor, azil soruşturmasına 
sebep olan görüşmeye ilişkin Kongreye ifade verdi.

yer aldığı Ukrayna enerji şirketi Burisma ile 
ilgili faaliyetlerinin soruşturulmasına bağlı 
olduğunu “kuşkuya yer bırakmayacak şekil-
de muhattabına ilettiğini” savundu.

Taylor, Trump’ın ayrıca Demokrat Parti ileri 
gelenlerinin ülkedeki faaliyetlerine ve 2016 
ABD başkanlık seçimlerine yönelik olası 
müdahale girişimlerine ilişkin de soruştur-
ma başlatılmasını istediğini ekledi.

Görüşme dile getirilen taleplerin Beyaz 
Saray’ın iddia ettiği gibi karşılık beklenme-
den ifade edilen istekler olmadığını ifade 
eden Taylor, yapılan pazarlığın “quid-pro-
quo (bir şey karşılığında başka bir şeyin 
istendiği)” bir anlaşma niteliğinde olduğunu 
kaydetti.

Taylor, ABD’nin Kiev Büyükelçisi Marie 
Yovanovitch’in 20 Mayıs’ta görevden alın-
masının ardından 18 Haziran’dan bu yana 
maslahatgüzar sıfatıyla büyükelçilikte görev 
yapıyor.

Trump’ın, temmuzda yaptığı telefon gö-
rüşmesinde, Ukrayna liderinden Biden ve 
ailesini soruşturması durumunda ABD’nin 
ülkesine yardım edeceğini söylediği iddia 
edilmiş, ABD Kongresindeki Demokratlar 
da bu iddia üzerine azil soruşturması başlat-
mıştı. Trump ise Zelenskiy ile yaptığı görüş-
menin tamamen usullere uygun olduğunu 
savunmuştu. Ancak ABD Başkanı Trump, 
telefon görüşmesinden önce Ukrayna’ya 400 
milyon dolarlık asker ve mali yardımın askı-
ya alındığını bildirmişti.

Beyaz Saray, görüşmenin dökümünü yayım-
lamış ve yardımlarla görüşme arasında ilişki 
olmadığını savunmuştu. KAYNAK:AA

Американский дипломат дает показания 
Конгрессу в рамках процедуры 
импичмента Трампа
Временный поверенный по делам США в Киеве Тейлор дал в 
конгрессе показания касательно переговоров, ставших причиной 
для начала процедуры импичмента.

Тейлор добавил, что Трамп также хотел про-
вести расследование деятельности лидеров 
Демократической партии и возможного 
вмешательства в президентские выборы 2016 
года в США.

Отметив, что требования, высказанные во 
время телефонного разговора, не были изло-
жены без каких-либо ожиданий, как это ут-
верждает Белый дом, Тейлор заявил, что это 
был торг в стиле «quid-pro-quo», когда что-то 
предоставляется взамен на что-то другое.

Тейлор стал временным поверенным по 
делам США на Украине 18 июня, после от-
странения 20 мая посла США в Киеве Мари 
Йованович.

Утверждается, что во время телефонного 
разговора, совершенного в июле, Трамп со-
общил украинскому лидеру о том, что США 
предоставят помощь Украине в случае прове-
дения расследования в отношении Байдена и 
его семьи. Демократы в Конгрессе США, ссы-
лаясь на данное утверждение, начали рассле-
дование по импичменту. Трамп же заявляет, 
что его разговор с Зеленским был исключи-
тельно в соответствии с процедурами. Одна-
ко до телефонного разговора президент США 
Трамп сообщил, что военная и финансовая 
помощь Украине на сумму 400 миллионов 
долларов была приостановлена.

Белый дом опубликовал стенограмму и  
заявил о том, что не было никакой связи 
между помощью и телефонным разговором. 
ИСТОЧНИК: AA
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механизм ООН по Мьянме протоколы 
1227 интервью со свидетелями и жертва-
ми преступлений, совершенных против 
араканских мусульман, согласно которым 
«более 150 человек являются подозревае-
мыми в различных международных пре-
ступлениях».

Дарусман призвал страны поддержать 
прокуроров Международного уголовного 
суда в расследовании преступлений, пред-
положительно совершенных на границе 
Бангладеш-Мьянма. Также он призвал Ге-
неральную Ассамблею ООН пересмотреть 
усилительные меры, включая создание 
временных судов, как в случае Руанды и 
бывшей Югославии.

Посол Мьянмы в ООН Хау До Суан ут-
верждает, что правительство Мьянмы не 
признает Независимую международную 
миссию по установлению фактов в Мьян-
ме, а взгляды миссии являются «односто-
ронними» и основываются на «вводящей 
в заблуждение информации и вторичных 
источниках».

Этническая чистка араканских мусульман

В 2012 году в Аракане произошли столк-
новения между буддистами и мусульмана-
ми, тысячи мусульман были убиты, сотни 
домов и предприятий сожжены.

25 августа 2017 года армия Мьянмы и 
буддийские националисты, ссылаясь на 
одновременную атаку на пограничные 
посты в Аракане, начали акты массового 
насилия.

Согласно ООН, после августа 2017 года 
число сбежавших от давления и насилия 
с Аракана в Бангладеш составило 900 ты-
сяч.

Международные организации по правам 
человека, опубликовав спутниковые изо-
бражения, доказали уничтожение сотен 
поселений.

Бангладеш отказывается осуществлять 
соглашение, достигнутое с Мьянмой, ка-
сательно возвращения домой араканских 
беженцев.  Правительство Мьянмы, кото-
рое жестко ограничивало въезд междуна-
родных средств массовой информации и 
организаций по оказанию помощи в реги-
он Аракан, не выполнило свои обещания 
относительно возвращения араканских 
мусульман.

ООН и международные организации по 
правам человека называют насилие по 
отношению к араканским мусульманам 
«этнической чисткой» или «геноцидом».

Организации по правам человека обеспо-
коены тем, что возвращение араканских 
мусульман в Мьянму до обеспечения 
безопасной среды может привести к но-
вой попытке этнической чистки. ИСТОЧ-
НИК: AA

«В Мьянме существует 
серьезный риск 
геноцида араканских 
мусульман»
Глава Независимой 
международной миссии ООН по 
установлению фактов в Мьянме 
Дарусман заявил, что существует 
«серьезный риск геноцида» 
примерно 600 000 араканских 
мусульман, проживающих в 
Мьянме.

Глава Независимой международной мис-
сии Организации Объединенных Наций 
(ООН) по установлению фактов в Мьянме 
Марзуки Дарусман выступил перед Ко-
митетом по правам человека Генеральной 
Ассамблеи ООН. Ссылаясь на продол-
жающуюся дискриминацию, изоляцию, 
ограничение передвижения, отсутствие 
безопасности и доступа к земле, работе, 
образованию и медицинскому обслу-
живанию в Мьянме, он сообщил, что 
«существует серьезный риск повторения 
геноцида».

В докладе Независимой международной 
миссии ООН по установлению фактов 
в Мьянме, опубликованном в прошлом 
месяце, сделан вывод, что Мьянма долж-
на нести ответственность с обвинением 
в совершении геноцида араканских му-
сульман на международных юридиче-
ских форумах. «Мьянма не выполняет 
свои обязательства по предупреждению, 
расследованию, эффективному законода-
тельству и наказанию за геноцид в рамках 
Конвенции Организации Объединенных 
Наций о предупреждении преступления 
геноцида и наказании за него», - сказал 
Дарусман.

Марзуки Дарусман напомнил, что от-
правил в Независимый следственный 

Myanmar’ın BM Büyükelçisi Hau Do Suan 
ise Myanmar hükümetinin, Myanmar Ba-
ğımsız Araştırma Misyonu’nu tanımadığını, 
misyonun görüşlerinin “tek taraflı” oldu-
ğunu, “yanıltıcı bilgi ve ikincil kaynaklara” 
dayandığını savundu.

Arakanlı Müslümanlara etnik temizlik

Arakan’da 2012’de Budistler ile Müslümanlar 
arasında çatışmalar çıkmış, olaylarda çoğu 
Müslüman binlerce kişi katledilmiş, yüzlerce 
ev ve iş yeri ateşe verilmişti.

Arakan’daki sınır karakollarına 25 Ağustos 
2017›de düzenlenen eş zamanlı saldırıları 
gerekçe gösteren Myanmar ordusu ve Budist 
milliyetçiler, kitlesel şiddet eylemleri başlat-
mıştı.

BM’ye göre, Ağustos 2017’den sonra 
Arakan’daki baskı ve zulümden kaçıp 
Bangladeş’e sığınanların sayısı 900 bine ulaş-
tı.

Uluslararası insan hakları kuruluşları, ya-
yımladıkları uydu görüntüleriyle yüzlerce 
köyün yok edildiğini kanıtladı.

Bangladeş, ülkedeki Arakanlı mültecilerin 
yurtlarına dönüşü için Myanmar ile vardı-
ğı anlaşmayı uygulamaktan vazgeçerken, 
uluslararası medya ve yardım kuruluşları-
nın Arakan bölgesine girişini ciddi oranda 
kısıtlayan Myanmar hükümeti ise Arakanlı 
Müslümanların dönüşlerine ilişkin verdiği 
sözleri yerine getirmedi.

BM ve uluslararası insan hakları örgütleri, 
Arakanlı Müslümanlara yönelik şiddeti 
«etnik temizlik» ya da «soykırım» olarak 
adlandırıyor.

İnsan hakları örgütleri, Arakanlı Müs-
lümanların güvenli ortam sağlanmadan 
Myanmar›a dönmelerinin, yeni bir etnik 
temizlik girişimine yol açacağı endişesi taşı-
yor. KAYNAK:AA

‘Myanmar’da 
Arakanlı 
Müslümanlara karşı 
ciddi soykırım riski 
bulunuyor’
BM’nin kurduğu Uluslararası 
Myanmar Bağımsız Araştırma 
Misyonu Başkanı Darusman, hala 
Myanmar’da yaşayan tahmini 600 
bin Arakanlı Müslümana karşı «cid-
di soykırım riskinin» bulunduğunu 
söyledi.

Birleşmiş Milletler’in (BM) kurduğu Ulus-
lararası Myanmar Bağımsız Araştırma 
Misyonu Başkanı Marzuki Darusman, BM 
Genel Kurulu’nun insan hakları komitesine 
yaptığı konuşmada, Myanmar’da süregelen 
ayrımcılık, tecrit, hareket kısıtlaması, güven-
lik eksikliği, toprak, iş, eğitim ve sağlık hiz-
metlerine erişim eksikliğine atıfta bulunarak 
Arakanlı Müslümanlara yönelik «süregelen 
soykırım niyetine dair güçlü bir çıkarım, 
soykırımın tekerrür etmesi konusunda ciddi 
bir riskin söz konusu olduğunu» belirtti.

Uluslararası Myanmar Bağımsız Araştırma 
Misyonu’nun geçen ay yayınladığı son ra-
porunda, Myanmar’ın uluslararası yasal fo-
rumlarda Arakanlı Müslümanlara karşı soy-
kırım iddiasıyla sorumlu tutulması gerektiği 
sonucuna varıldığını dile getiren Darusman, 
“Myanmar, Birleşmiş Milletler Soykırım 
Suçunun Önlenmesi ve Cezalandırılması 
Sözleşmesi çerçevesinde soykırımı önlemek, 
soruşturmak, etkili mevzuatı ve soykırımın 
cezalandırılmasını kanunlaştırmak için 
yükümlülüklerini yerine getirmiyor.” diye 
konuştu.

Marzuki Darusman, Arakanlı Müslü-
manlara karşı işlenen suçların tanıkları ve 
kurbanlarıyla yapılan bin 227 görüşmenin 
kayıtlarını bir diğer BM kuruluşu Myanmar 
Bağımsız Soruşturma Mekanizması’na gön-
derdiğini hatırlatarak, buna göre «150›den 
fazla kişinin, çeşitli uluslararası suçların 
şüphelisi olduğunu» kaydetti.

Darusman, ülkelere Uluslararası Ceza Mah-
kemesi savcılarının Bangladeş-Myanmar 
sınırında işlendiği iddia edilen suçlarla 
ilgili soruşturma yapmasını desteklemesi, 
BM Genel Kurulu’na da Ruanda ve eski 
Yugoslavya örneklerinde olduğu gibi geçici 
mahkemelerin oluşturulması dahil takviye 
önlemler almayı gözden geçirmesi çağrısın-
da bulundu.
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Sky News kanalının yaptığı anket, İngilizle-
rin çoğunun parlamento ve hükümete gü-
venmediğini gösterdi.

Ülkede 9-14 Ekim tarihlerinde bin 563 
kişiyle yapılan ankete göre, üç yıldır süren 
İngiltere›nin Avrupa Birliği›nden (AB) 
ayrılma (Brexit) tartışmaları ve tasarruf ön-
lemleri dolaysıyla ücretlerdeki kısıtlı artış 
İngiliz halkını olumsuz etkiledi.

Ankette, İngiliz halkının yüzde 69’u parla-
mentoya, yüzde 59’u da AB’ye güvenmediği-
ni belirtti.

“Hükümete güveniyor musunuz?” sorununa 
halkın yüzde 62’si “hayır” cevabını verirken, 
bu oran Brexit karşıtları arasında yüzde 80’i 
buldu.

Ankete katılanların yüzde 46’sı Başbakan 
Boris Johnson’dan memnuniyetlerini bil-
dirirken, yüzde 49’u da aksi yönde görüş 

Неудовлетворенность главным оппо-
зиционным лидером лейбористской 
партии Джереми Корбином состави-
ла 55 процентов.

Опрос также показал, что обществен-
ность пессимистично оценивает эко-
номику. Почти три из пяти человек 
заявили, что за последние 12 месяцев 
экономика страны ухудшилась.

В статье SkyNews о данном опросе 
говорится, что из-за влияния «пре-
дателей» и «саботажников» в прессе 
или дискурсов в социальных сетях, 
нацеленных на Brexit, политиков, пра-
вительственных чиновников, журна-
листов и судей, британская политика 
и общество становятся все более 
хрупким. ИСТОЧНИК: AA

Опрос Sky News показал, что боль-
шинство британцев не доверяют пар-
ламенту и правительству.

Согласно опросу, проведенному с 9 
по 14 октября с 1563 респондента-
ми, за последние три года дискуссии 
касательно выхода Великобритании 
(Brexit) из Европейского союза (ЕС) и 
ограниченный рост заработной пла-
ты из-за мер экономии отрицательно 
сказались на британском народе.

В ходе опроса 69 процентов британ-
цев заявили, что не доверяют парла-
менту, а 59 процентов не доверяют 
ЕС.

На вопрос “Доверяете ли Вы прави-
тельству?» 62 процента респондентов 
ответили «нет», в то время как этот 
показатель среди противников Brexit 
составил 80 процентов.

46 процентов респондентов выразили 
удовлетворенность премьер-минис-
тром Борисом Джонсоном, а 49 про-
центов высказали противоположное 
мнение. Кроме того, уровень удовлет-
воренности Джонсоном в течение его 
трехмесячной работы оказался ниже 
пяти предыдущих премьер-минист-
ров.

Террористы YPG / PKK, несмотря на все 
призывы международного сообщества, 
используют детей в качестве боевиков и 
совершают военные преступления.

Согласно данным, собранным из отчетов 
ООН и организации «Human Rights 
Watch», с 2013 года YPG / PKK совершает 
военные преступления в Сирии, используя 
детей в качестве боевиков.

Согласно докладу ООН, в 2016 году в YPG 
/ PKK было 46 детей-боевиков, а в 2017 
году их число увеличилось до 224.

В Сирии, которая является одной из стран, 
где совершено больше всего нападений 
(225) на школы и больницы, большинство 
атак осуществили режим и его сторонники, 
в то время как террористическая 
организация YPG / PKK организовала 
нападения на две школы.

YPG / PKK использовали 14 школ в 
качестве складов боеприпасов в Сирии. 
В прошлом году наибольшее количество 
детей-боевиков в Сирии использовалось 
«Сирийскими демократическими силами» 
(SDG), которые также носят название YPG 
/ PKK.

В этой организации находятся 313 из 806 
детей-боевиков, выявленных в Сирии. 

40 процентов детей-боевиков в SDG 
составляют девочки, в то время как 20 из 
них моложе 15 лет, а 119 девочек были 
активно вовлечены в бои.

Призывы «Human Rights Watch»

Организация «Human Rights Watch» также 
опубликовала доклад, призывающий 

YPG/PKK teröristleri, uluslararası toplu-
mun tüm çağrılarına rağmen çocukları sa-
vaşçı olarak kullanarak savaş suçu işledi.

BM ve İnsan Hakları İzleme Örgütü rapor-
larından derlenen bilgilere göre, Suriye’de 
2013’den bu yana YPG/PKK, çocukları sa-
vaşçı olarak kullanarak savaş suçu işledi.

BM’nin raporuna göre, YPG/PKK, 2016’da 
bünyesinde 46 çocuk savaşçı bulundurur-
ken, bu sayı 2017’de 224’e çıkmıştı.

225 saldırıyla okul ve hastanelerin en fazla 
hedef alındığı ülkelerin başında yer alan 
Suriye’de, saldırıların çoğunu rejim ve des-
tekçileri gerçekleştirilirken, terör örgütü 
YPG/PKK da iki okula saldırı düzenledi.

Suriye’de YPG/PKK 14 okulu mühim-
mat deposu olarak kullanırken, geçen yıl 
Suriye’de en fazla çocuk savaşçı ise YPG/
PKK’nın ismini kullandığı SDG tarafından 
kullanıldı.

Suriye’de tespit edilen 806 çocuk savaşçıdan 
313’ü bu örgüt bünyesinde yer aldı.

SDG bünyesindeki çocuk savaşçıların yüzde 
40’ını kız çocukları oluştururken, bunlardan 
20’sinin 15 yaşının altında olduğu, 119 kız 
çoğunun ise aktif olarak çatışmalarda yer 
aldığı tespit edildi.

İnsan Hakları İzleme Örgütü›nün çağrı-
ları

Diğer yandan İnsan Hakları İzleme Örgütü 
de yayımladığı raporlarla, YPG/PKK’nın ço-
cuk savaşçı kullanımına derhal son vermesi 
çağrısı yaparak, özellikle 15 yaş altındaki-
lerin silah altına alınmasının bir savaş suçu 
teşkil ettiğinin altını çizdi.

YPG / PKK немедленно прекратить 
использование детей-боевиков, 
подчеркивая, что вербовка детей младше 
15 лет является военным преступлением.

В докладе организации «Human Rights 
Watch» от 2014 года с заголовком 
«Курдское правление: нарушения 
прав человека в сирийских регионах, 
которые находятся под контролем PYD» 
задокументированы произвольные аресты 
политических оппонентов PYD, жестокое 
обращение с задержанными и нераскрытые 
случаи похищения людей и убийства.

Кроме того, в докладе говорится о 
вербовке детей в ряды террористов YPG, 
которая является вооруженным крылом 
PYD.

Несмотря на то, что в 2013 году YPG 
утверждали дети в возрасте до 18 лет не 
будут использоваться в военных целях, 
«Human Rights Watch»  сделала вывод, что 
эта проблема сохраняется.

Специальный представитель Генерального 
секретаря ООН по вопросу о детях в 
вооруженных конфликтах Виржиния 
Гамба встретилась с главой SDG Мазлумом 
Абди в Женевском офисе ООН 29 июня, 
где они должны были подписать план 
действий, направленный на отказ SDG 
от детей-боевиков». Однако после этого 
ни ООН, ни другие международные 
организации не публиковали какой-либо 
доклад о результатах данной встречи.  
ИСТОЧНИК: AA

“Kürt Yönetimi Altında: Suriye’de PYD ta-
rafından Yönetilen Bölgelerdeki Hak İhlal-
leri” başlığını taşıyan 2014’deki bir raporda, 
PYD’nin siyasal muhaliflerine yönelik keyfi 
tutuklamalarını, tutuklulara yönelik kötü 
muameleyi ve çözülmemiş kaçırma ve cina-
yet vakalarını belgelemişti.

Rapor ayrıca PYD’nin polis teşkilatı ve si-
lahlı kanadı Halkın Korunma Birimleri’nde 
(YPG) çocukların kullanıldığını ortaya koy-
muştu.

İnsan Hakları İzleme Örgütü, YPG’nin 2013 
yılında 18 yaşının altındaki çocukların as-
keri amaçlarla kullanılmayacağını taahhüt 
etmelerine karşın, bu sorunun devam ettiği 
bulgusuna ulaşmıştı.

BM Genel Sekreteri’nin silahlı çatışmalarda 
çocuklar konusundaki özel temsilcisi Virgi-
nia Gamba, 29 Haziran’da BM Cenevre ofi-
sinde bir araya geldiği SDG yöneticisi Maz-
lum Abdi ile örgütün “bünyesindeki çocuk 
savaşçıları bırakması için” eylem planına 
resmi törenle imza atmıştı. Ancak sonrasın-
da bu durumun son bulduğuna ilişkin BM 
veya diğer uluslararası kurumlarca bu yönde 
bir rapor yayımlanmadı. KAYNAK:AA

YPG/PKK çocukları savaşçı olarak 
kullandı
Terör örgütü YPG/PKK’nın ismini kullandığı SDG, uluslararası toplumun 
tüm çağrılarına rağmen çocuk savaşçı kullandı.

YPG/PKK использовали детей в качестве 
боевиков
«Сирийские демократические силы», которые также носят 
название террористической организации YPG / PKK, несмотря 
на все призывы международного сообщества, используют детей в 
качестве боевиков.

beyan etti. Ayrıca, Johnson’ın üç aylık görev 
süresi içinde elde ettiği memnuniyet oranı 
kendinden önceki beş başbakanın altında 
kaldı.

Ana muhalefetteki İşçi Partisi lideri Jeremy 
Corbyn’e karşı duyulan memnuniyetsizlik 
ise yüzde 55 olarak gösterildi.

Anket, halkın ekonomi konusunda da ka-
ramsar olduğunu ortaya koydu. Neredeyse 
her beş kişiden üçü, ülke ekonomisinin son 
12 ay içinde daha da kötüleştiğini söyledi.

Sky News’in anketle ilgili haberinde, Brexit, 
siyasetçiler, devlet görevlileri, gazeteciler ve 
hakimleri hedef alan, “hain” ve “sabotajcı” 
gibi basın ya da sosyal medyada yer alan 
söylemlerin etkisiyle İngiliz siyaseti ve top-
lumunun giderek daha kırılgan hale geldiği 
yorumunda bulunuldu. KAYNAK:AA

İngilizlerin çoğu parlamento ve hükümete 
güvenmiyor
Sky News kanalının anketine göre, İngiliz halkının yüzde 69’u parlamentoya, 
yüzde 62’si hükümete, yüzde 59’u da AB’ye güvenmiyor.

 Большинство британцев не доверяют 
парламенту и правительству
Согласно опросу Sky News, 69 процентов британцев не доверяют 
парламенту, 62 процента не доверяют правительству и 59 процентов 
не доверяют ЕС.
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Специальный докладчик Организации Объ-
единенных Наций (ООН) по правам человека 
на палестинских территориях Майкл Линк 
заявил: «Израильская 52-летняя оккупация 
Палестины - самая продолжительная агрес-
сивная оккупация в современном мире».

Линк представил свой ежегодный доклад 
Третьему комитету Генеральной Ассамблеи 
ООН по вопросам прав человека.

Акцентировав внимание на «гуманитарном 
кризисе» в Газе, Линк в своем докладе заявил: 
«12-летняя израильская воздушная, морская 
и земная блокада в Газе является несправед-
ливостью, которая должна быть на вершине 
мировой повестки дня… Блокада Газы яв-
ляется коллективным наказанием, которое 
четко запрещено статьей 33 четвертой Же-
невской конвенции».

Линк предупредил, что экономическая ситу-
ация в Газе крайне ухудшается, и более поло-
вины населения Газы не имеют продовольст-
венного обеспечения, а уровень безработицы 
превышает 50 процентов.

“Незаконные поселения Израиля увеличи-
лись на 800 процентов за последние 40 лет”

Линк сообщил, что система здравоохранения 
в Газе вот-вот рухнет, а существующие вод-
ные ресурсы в основном недоступны.

 «Израильская 52-летняя оккупация Пале-
стины - самая продолжительная агрессивная 
оккупация в современном мире. Незаконные 
поселения Израиля увеличились на 800 про-
центов за последние 40 лет», - заявил Линк.

Призыв к «бойкоту израильских товаров»

Подчеркнув, что международное сообщество 
может предпринять шаги, чтобы привлечь 
Израиль к ответственности за оккупацию, 
незаконные поселения и нарушения прав 
человека, которые нарушают международное 
право, Линк отметил, что все товары Израи-
ля, произведенные в районах с незаконными 
поселениями, должны быть бойкотированы.

ИСТОЧНИК: AA

Birleşmiş Milletler (BM) İnsan Hakları 
Filistin Özel Raportörü Michael Lynk, 
“İsrail’in 52 yıllık (Filistin) işgali, mo-
dern dünyadaki en uzun saldırgan işgal.” 
ifadesini kullandı.

Lynk, BM Genel Kurulunun insan hak-
ları konularının görüşüldüğü Üçüncü 
Komitesine, yıllık raporunu sundu.
Raporunda, Gazze’deki “insani krize” 
dikkati çeken Lynk, “İsrail’in 12 yıldır 
hava, deniz ve karadan uyguladığı Gazze 
ablukası trajediden ziyade, dünya gün-
deminde ilk sıralarda olması gereken bir 
adaletsizlik...Gazze ablukası, dördüncü 
Cenevre Sözleşmesi’nin 33. maddesinde 
açıkça yasaklanmış kolektif bir cezalan-
dırma yöntemi.” değerlendirmesinde 
bulundu.
Lynk, Gazze’deki ekonomik durumun 
son derece kötüye gittiği uyarısında bu-
lunarak, bugün Gazze nüfusunun yarı-
sından fazlasının gıda güvencesinin ol-
madığını, işsizlik oranının yüzde 50’nin 
üzerinde bulunduğunu bildirdi.

“İsrail’in yasa dışı yerleşim birim-
leri, son 40 yılda yüzde 800 arttı”
Raportör Lynk, Gazze’de sağlık sistemi-
nin çökmek üzere olduğunu, mevcut su 
kaynaklarının ise çoğunlukla kullanıla-
madığını kaydetti.
“İsrail’in 52 yıllık (Filistin) işgali, mo-
dern dünyadaki en uzun saldırgan işgal.” 
ifadesini kullanan Lynk, İsrail’in yasa 
dışı yerleşim birimlerinin ise son 40 yıl-
da yüzde 800 arttığını belirtti.

“İsrail malları boykot edilmeli” 
çağrısı
Lynk, uluslararası toplumun, İsrail’i 
uluslararası hukuku ihlal eden işgali, 
yasa dışı yerleşim birimleri ve insan 
hakları ihlalleri konusunda sorumlu tut-
mak için atabileceği adımlar olduğunu 
vurgulayarak, yasa dışı yerleşim birimle-
rinin bulunduğu alanlarda üretilen tüm 
İsrail mallarının boykot edilebileceğini 
kaydetti.KAYNAK.AA

BM Filistin Özel 
Raportörü Lynk: 
İsrail’in Filistin 
işgali dünyadaki en 
uzun saldırgan işgal

BM İnsan Hakları Filistin Özel 
Raportörü Lynk, “İsrail’in 52 yıllık 
(Filistin) işgali, modern dünyadaki 
en uzun saldırgan işgal.” dedi.

Специальный 
докладчик ООН по 
правам человека 
на палестинских 
территориях Линк: 
«Израильская 
оккупация 
Палестины - самая 
продолжительная 
агрессивная 
оккупация в мире»
Специальный докладчик 
ООН по правам человека на 
палестинских территориях Линк 
заявил: «Израильская 52-летняя 
оккупация Палестины - самая 
продолжительная агрессивная 
оккупация в современном мире».

Казахстан признан 
«страной, свобод-
ной от птичьего 
гриппа»
Сообщается, что Всемирная 
организация здравоохранения 
животных (МЭБ) признала Ка-
захстан «страной, свободной от 

птичьего гриппа».

Сообщается, что Всемирная органи-
зация здравоохранения животных 
(МЭБ) признала Казахстан «страной, 
свободной от птичьего гриппа».

В заявлении Министерства сельско-
го хозяйства Казахстана говорится, 
что Всемирная организация здраво-
охранения животных (МЭБ) призна-
ла Казахстан страной, свободной от 
птичьего гриппа.

Кроме того, в заявлении отмечает-
ся, что здесь есть большая заслуга 
Министерства сельского хозяйства 
и всех ветеринарных учреждений 
страны.

Также подчеркивается, что птице-
водческая отрасль является одной из 
важнейших составляющих агропро-
мышленного комплекса Казахстана. 
«Такое признание позволит реализо-
вать экспортный потенциал нашего 
агропромышленного комплекса, а 
также негативно повлияет на эконо-
мическое развитие и имидж Казахс-
тана», - говорится в заявлении.

Головной офис Всемирной организа-
ции по охране здоровья животных, 
отвечающей за улучшение здоровья 
животных во всем мире, находится в 
столице Франции Париже. ИСТОЧ-
НИК: AA

Kazakistan ‘kuş 
gribi görülmeyen 
ülke’ ilan edildi
Kazakistan’ın Dünya Hayvan 
Sağlığı Örgütü (OIE) tarafından 
“kuş gribi salgını görülmeyen 
ülke” ilan edildiği bildirildi.

Kazakistan’ın Dünya Hayvan Sağlığı 
Örgütü (OIE) tarafından “kuş gribi 
salgını görülmeyen ülke” ilan edildiği 
bildirildi.
Kazakistan Tarım Bakanlığından ya-
pılan açıklamada, Kazakistan’ın OIE 
tarafından kuş gribi görülmeyen ülke 
ilan edildiği belirtildi.
Açıklamada, bu başarının Tarım Ba-
kanlığı ve veteriner kurumların saye-
sinde elde edildiği kaydedildi.
Kanatlı hayvancılığın Kazakistan’ın 
tarım sanayisinin önemli bileşenlerin-
den olduğu vurgulanan açıklamada, 
“Kazakistan’ın kuş gribi görülmeyen 
ülke ilan edilmesi, ülkenin tarım 
alanındaki ihracat potansiyelinin uy-
gulanmasını sağlayacak, ülke ekono-
misinin gelişmesini ve imajını olumlu 
etkileyecektir.” ifadeleri kullanıldı.
Dünya çapında hayvan sağlığının 
iyileştirilmesinden sorumlu Dünya 
Hayvan Sağlığı Örgütünün merkezi, 
Fransa’nın başkenti Paris’te bulunu-
yor. KAYNAK:AA
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Египтяне верят, что молитвы, совер-
шенные в этом городке, будут приня-
ты. Особенно селевое русло под назва-
нием «Межрел Хаса», где было очень 
много мучеников, является одним из 
наиболее предпочтительных мест для 
молитвы. 

Здесь также находятся могилы Хусей-
на ибн Салиха ибн Хусейна ибн Али 
ибн Аби Талиба, который был внуком 
Хазретина Хусейна, и Зияда ибн Абу 
Суфьяна. 

Сообщается, что за прошедшие века 
здесь было много посетителей из от-
даленных районов, таких как Ирак, 
Магриб и Андалусия. 

Кроме могил сподвижников пророка 
в регионе, который является старым 
христианским городом, есть места по-
клонения со времен Иисуса Христа. 

Книга «Завоевание ал-Бахнаса» 

Важнейшим источником о завоевании 
ал-Бахнасы мусульманами является 
книга «Завоевание ал-Бахнасы», на-
писанная Мухаммедом ибн Муизом». 
Оригинал книги, изданной в Каире в 

Кладбище, находящееся в египетском 
городке Ал-Бахнаса мухафазы Минья, 
называют «Вторым Джаннат аль-Баки», 
так как там похоронены 70 сподвиж-
ников пророка, участвовавших в войне 
при Бадре, и десятки табиинов. 

На кладбище, где были похоронены 
падшие во время завоевания южного 
Египта, также находятся десятки таби-
инов и 70 сподвижников пророка, уча-
ствовавших в войне при Бадре.

В 644 году завоеватель Египта Амр ибн 
ал-Ас послал войско под командова-
нием Кайса ибн Хариса на юг Египта. 
Городок ал-Бахнаса, который находит-
ся в очень хорошо защищенном месте, 
окруженном высокими стенами, был 
одним из мест, где в столкновениях 
между византийцами и мусульманами, 
которые правили в Египте в то время, 
погибло большое количество мучени-
ков. Вот почему его также называют 
«Мединет-уш-Шухеда», что означает 
город мучеников.

Здесь похоронен внук Хазрата Хусей-
на

Mısır fatihi Amr bin As, 644 yılında 
Kays bin Haris komutasındaki bir or-
duyu Mısır’ın güneyine gönderdi. Yük-
sek surlarla çevrili çok iyi korunan bir 
konuma sahip olan Behnesa beldesi, o 
tarihte Mısır’da hüküm süren Bizanslılar 
ile Müslümanlar arasında yaşanan çatış-
malarda en çok şehit verilen noktalardan 
biri oldu. Bu nedenledir ki buraya, şe-
hitler şehri anlamına gelen “Medinet’üş-
Şuheda” da deniyor.

Mısır’ın Minye kentine bağlı Behnesa 
beldesinde bulunan mezarlık, Bedir 
Savaşı’na katılan 70 sahabe ile onlarca 
tabiinin defnedildiği bir yer olması se-
bebiyle “İkinci Cennetü’l Bâki» olarak 
kabul ediliyor.
Güney Mısır’ın fethi sırasında şehit dü-
şenlerin defnedildiği mezarlıkta, onlarca 
tabiinin yanı sıra Bedir Savaşı’na katılan 
70 sahabe de bulunuyor.

Hazreti Hüseyin’in torunu burada 
yatıyor
Mısırlılar bu beldede edilen duaların 
kabul olunacağına inanıyor. Özellikle de 
çok sayıda şehit verilen “Mecrel Hasa” 
isimli sel yatağı, dua etmek için en çok 
tercih edilen mekanların başında geliyor.

Hazreti Hüseyin’in torunu Hüseyin bin 
Salih bin Hüseyin bin Ali bin Ebi Talib 
ve Ziyad bin Ebu Süfyan’ın kabirleri de 
burada bulunuyor.

Geçmiş asırlarda buraya Irak, Mağrip ül-
keleri ve Endülüs gibi uzak bölgelerden 
çok fazla ziyaretçi geldiği ifade ediliyor.

Sahabe mezarlarının yanı sıra eski bir 
Hristiyan şehri olan bölgede Hazreti İsa 
döneminden kalan ibadet alanları da 
bulunuyor.  

“Behnesa’nın Fethi” kitabı
Behnesa’nın Müslümanlarca 
fethedilmesiyle ilgili en önemli kaynak 
Muhammed bin Muiz tarafından kale-
me alınan “Behnesa’nın Fethi” kitabıdır. 
Kahire’de 1861 yılında basılan kitabın 
orijinali 142 sayfadan oluşuyor.

Yüzlerce Müslümanın şehit olduğu 
Behnesa’nın fethini anlatan en önemli 
kaynak olarak kabul edilen kitabın tam 
adı ise “Harikulade Acayipliklerin Ya-

Mısır’daki İkinci Cennetü’l Bâki
Bedir Savaşı’na katılan 70 sahabeye ait mezarların bulunduğu Mısır’ın 
Behnesa beldesi “İkinci Cennetü’l Bâki» olarak adlandırılıyor.

şandığı ve Sahabelerin Şehit Düştüğü 
Behnesa’nın Fethi”.

1861’den 1965’e kadar defalarca basılan 
1887’de Kahire’de Osmanlıca olarak da 
yayınlanan kitabın el yazması sayfaları 
hala Mısır Milli Kütüphanesi’nde bulu-
nuyor.

Kitapta, Mısır fatihi Hazreti Amr bin 
As’ın Şam’dan gelerek Mısır’ı fethettiği, 
şu anda “Eski Kahire” denilen bölgede 
yer alan Babil Kalesi’nden başka ciddi 
bir mukavemet ile karşılaşılmadığı anla-
tılıyor.

Kalenin Amr bin As’ın ordusunun Hicri 
19’uncu yılın ramazan ayının ilk gü-
nünde başlattığı kuşatmadan 7 ay sonra 
düştüğü, böylece Kahire’nin İskenderiye 
ile bağının kesildiği ve kısa süre sonra 
İskenderiye’nin de kolayca fethedildiği 
kaydediliyor.

Muhammed bin Muiz kitabında, 
Mısır’da Müslümanlar adına en büyük 
kırılmanın ülkenin güneyinin ele ge-
çirilmesi sırasında yaşandığını ve çok 
miktarda kilisenin yer aldığı Bizans 
şehri Behnesa kentindeki çatışmalarda 
çok sayıda şehit verildiğini anlatıyor. 
KAYNAK:AA

Второй Джаннат аль-Баки в Египте 
Египетский городок Ал-Бахнаса, где находится кладбище 70 
сподвижников пророка, участвовавших в войне при Бадре, называют 
«Вторым Джаннат аль-Баки».

1861 году, состоит из 142 страниц.

Полное название книги, которая счи-
тается наиболее важным источником, 
описывающим завоевание ал-Бахнасы, 
в ходе которого пали сотни мусульман, 
-«Завоевание ал-Бахнасы, где происхо-
дят изумительные странности и умира-
ют сахабы».

Страницы рукописи книги, которая 
была опубликована с 1861 по 1965 год 
несколько раз, а в 1887 году была опу-
бликована на османском языке в Каире, 

до сих пор находятся в Египетской на-
циональной библиотеке.

В книге рассказывается, что завоева-
тель Египта Амр ибн ал-Ас, придя из 
Дамаска, завоевал Египет, и не было 
никакого серьезного сопротивления, 
кроме Вавилонской крепости, который 
сейчас находится в районе под назва-
нием «Старый Каир».

Сообщается, что крепость пала через 
7 месяцев после осады армии Амр ибн 
ал-Аса, начатой в первый день меся-
ца Рамадан 19-го года от Хиджры, в 
результате чего Каир был отрезан от 
Александрии, и спустя короткое время 
Александрия была легко завоевана.

В своей книге Мухаммед ибн Муиз 
рассказывает, что самый большой крах 
для мусульман в Египте произошел во 
время захвата южной части страны, и в 
столкновениях в византийском городе 
ал-Бахнаса, где находилось много цер-
квей, пало много мучеников. ИСТОЧ-
НИК: AA
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Награда за «Выдающиеся заслуги» пе-
ред тюркским миром

Курт вручил мэру Этимесгута Энверу 
Демирелю награду за «Выдающиеся за-
слуги» перед тюркским миром и чело-
веко-ориентированную деятельность. 

Мэр Этимесгута Энвер Демирель: «Мы 
служим не только Этимесгуту, но и все-
му тюркско-исламскому миру от имени 
нашей страны» 

Мэр Этимесгута Энвер Демирель выра-
зил признательность за визит и сказал:

«Как мэрия, мы служим не только 
Этимесгуту, но и всему тюркско-ислам-
скому миру от имени нашей страны. 
Как вам известно, на последнем Ме-
ждународном фестивале культуры и 
искусства «Анатолийские дни» были 
представлены Азербайджан, Турецкая 
Республика Северного Кипра, Казахс-
тан, Туркменистан, Узбекистан, Кыр-
гызстан, Крым, Восточный Туркестан, 
иракские тюрки, балканские тюрки, 
тюркские народы, которые не смогли 
завоевать независимость, и анатолий-
ские провинции».

Отметив, что у фестиваля есть очень 
важная миссия в презентации тюрк-
ской культуры и искусства, их сохране-
нии и передаче будущим поколениям, 
Демирель сказал: «Наш фестиваль 
– это фестиваль Турции, тюркского 
мира. Фестиваль своим содержанием, 
продолжительностью, собственной 
площадкой и более чем 1 миллионом 
посетителей стал самым богатым и 
масштабным культурным и художе-
ственным мероприятием в Турции. 
Данный фестиваль – это праздник 
350-миллионного тюркского мира. 
Наша страна и тюркский мир нужда-
ются в таких уважаемых гражданских 
организациях, как Столичная платфор-
ма». 

АНКАРА (Гражданская инициатива) 
Зелиха Соркунлу/  Столичная плат-
форма мира и братства вручила мэру 
Этимесгута Энверу Демирелю награду 
за «Выдающиеся заслуги» перед тюрк-
ским миром и человеко-ориентирован-
ную деятельность. 

Председатель Столичной платформы 
мира и братства д-р Мустафа Курт: 
«Местом возникновения и отправной 

Kurt, bilindiği gibi ecdadımız; insanı 
merkeze koyarak,  ‘’insanı yaşat ki, dev-
let yaşasın’’ sözü ile  insanın kutsallığını 
bilmiş, ‘’yurtta barış, dünyada barış’’  
anlayışı çerçevesinde barış ve kardeşliğe 
olan umut beraberinde inancını hiç yitir-
memiştir.

“İnsan Odaklı” Çalışmalarından Ötürü 
Takdir ve Tebrik Ediyoruz..

Başkent platformu olarak bizler, tarihi 
mirasımızdan aldığımız ilham ve ışık doğ-
rultusun da “insanı yaşat ki, devlet yaşasın” 
anlayışını çalışma ve sosyal hayatımıza reh-
ber edinmiş bulunmaktayız.

Zatıâlinizin “insan odaklı” çalışmaların-
dan ötürü takdir ve tebrik ediyor, kutlu 
çalışmalarınızın Türk İslam dünyasına tüm 
insanlığa devamını diliyorum. 

Başkent platformu geçmişte yönetim 
kurulu kararıyla insan odaklı faaliyetle-
rinden ötürü birçok siyasetçi, gazeteci 
ve değerli bilim insanına plaketi takdim 
etmişti.

Bizler inanıyoruz ki; tarihe iz bırakanlar, 
“geçmiş zamanda” geleceğe ışık tutanlar-
dır.!

Türk Dünyasına Hizmetlerinden Ötürü 
“Üstün Hizmet” Plaketi

Kurt daha sonra Etimesgut belediye başka-
nına Türk dünyasına hizmetlerinden ötürü 
ve insan odaklı çalışmalarından dolayı  
“üstün hizmet” plaketini Enver Demirel’e 
taktim etti.

ANKARA (Sivil İnisiyatif) Zeliha Sor-
kunlu/  Başkent Uluslararası Barış ve 
Kardeşlik Platformu, Etimesgut Belediye 
Başkanı Enver Demirel’e Türk Dünyasına 
Hizmetlerinden Ötürü ve İnsan Odaklı 
Çalışmalarından Dolayı  “Üstün Hizmet” 
Plaketi Taktim Etti.

Başkent Uluslararası Barış ve Kardeşlik 
Platformu Genel Başkanı Dr.Mustafa 
Kurt;” Sivil toplum kuruluşlarının doğu-
şu, hareket noktası, Anadolu’dur.”

Plaket takdiminde konuşan genel başkan 
Kurt; bilindiği gibi dünyadaki sivil toplum 
kuruluşlarının doğuşu, hareket noktası, 
Anadolu’dur. Başkent platformu olarak biz-
ler, merkeze insanı koyarak ”insanı yaşat 
ki, devlet yaşasın” anlayışına hizmet eden 
sivil bir inisiyatifiz.

Başkan Demirel’in düzenlediği ulusla-
rarası Anadolu günleri kültür ve sanat 
Festivali’yle Türk dünyası ve Anadolu’yu 
kültür ve sanatlarıyla bir araya getirdiğini 
ifade ederek, festivalin Türk birliğinin, 
beraberliğinin kardeşliğinin pekişmesine 
önemli katkı sağladığını söyledi. 

Türk Dünyasına Hizmetlerinden 
Ötürü Etimesgut Belediyesine ‘’Üstün 
Hizmet” Plaketi
“Bizler İnanıyoruz ki; Tarihe İz Bırakanlar, “Geçmiş Zamanda” Geleceğe 
Işık Tutanlardır.!”

Etimesgut belediye başkanı Enver De-
mirel; “Etimesgut’a hizmet etmiyoruz, 
ülkemizi temsilen Türk İslam dünyasına 
hizmet ediyoruz.”

Etimesgut belediye başkanı Enver Demirel, 
ziyaretten duyduğu memnuniyeti dile geti-
rerek, şöyle dedi; 

Belediye olarak bizler sadece Etimesgut’a 
hizmet etmiyoruz, ülkemizi temsilen 
Türk İslam dünyasına hizmet ediyoruz. 
Biliyorsunuz en son uluslararası Anadolu 
günleri kültür ve sanat festivalinde Azer-
baycan, Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti, 
Kazakistan, Türkmenistan, Özbekistan, 
Kırgızistan, Kırım, Doğu Türkistan, Irak 

Türkleri, Balkan Türkleri ve bağımsızlığını 
kazanamamış muhtar Türk Cumhuriyetler 
ile Anadolu illeri yer aldı. 

Türk’ün kültürünün sanatının tanıtılması, 
yaşatılması, geleceğe aktarılması nokta-
sında festivalin çok önemli bir misyonu 
olduğunu dile getirerek, “festivalimiz, 
Türkiye’nin, Türk Dünyası’nın festivalidir. 
İçeriği, süresi, kendi özel meydanı, 1 mil-
yonu aşkın ziyaretçi sayısıyla Türkiye’nin 
en zengin ve en kapsamlı kültür- sanat et-
kinliğidir. Bu festival, 350 milyonluk büyük 
Türk Dünyasının toyudur. Başkent Platfor-
mu gibi saygın sivil kuruluşlarına ülkemi-
zin Türk Dünyasının ihtiyacı var. Dedi.  

Мэрия Этимесгута награждена за 
«Выдающиеся заслуги» перед тюркским миром
«Мы верим, что те, кто оставили свой след в истории,  из прошлого 
проливают свет в будущее!»

точкой организаций гражданского об-
щества является Анатолия».

Вручая награду, председатель Курт ска-
зал: «Как всем известно, местом воз-
никновения и отправной точкой орга-
низаций гражданского общества всего 
мира является Анатолия. Столичная 
платформа является гражданской ини-
циативой, которая служит человеко-
ориентированной концепции «Создай 

условия для людей, пусть государство 
процветает».

Он также отметил, что Международ-
ный фестиваль культуры и искусства 
«Анатолийские дни», организованный 
мэром Демирелем, объединил тюрк-
ский мир и Анатолию культурой и ис-
кусством и внес важный вклад в укре-
пление единства и братства Тюркского 
союза. 

«Как известно, наши предки ставили 
человека в центр всего, ценили свя-
тость человека со словами «Создай 
условия для людей, пусть государство 
процветает» и никогда не теряли над-
ежду и веру в мир и братство в рамках 
концепции «Мир в стране - мир во 
всем мире», - сказал Курт. 

Мы ценим вашу «человеко-ориенти-
рованную» деятельность и выражаем 
признательность... 

Мустафа Курт также заявил: «Мы, как 
Столичная платформа, в соответствии 
с полученным от нашего исторического 
наследия вдохновением и примером 
выбрали в путеводители для нашей 
деятельности и социальной жизни кон-
цепцию «Создай условия для людей, 
пусть государство процветает».

Я выражаю признательность за Ваши 
усилия, ориентированные на людей, 
и поздравляю Вас. Пусть Ваши успехи 
продолжаются как для тюркско-ислам-
ского мира, так и для всего человече-
ства.

Ранее решением совета директоров 
Столичной платформы мы уже вручали 
подобные награды многим политикам, 
журналистам и ценным академикам за 
их деятельность, ориентированную на 
людей.  
Мы верим, что те, кто оставили свой 
след в истории,  из прошлого пролива-
ют свет в будущее».
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Анкара (Гражданская инициатива) Зели-
ха Соркунлу/ С 26 по 29 ноября 2019 года 
в Стамбуле во дворце Чыраган пройдет 
10-ая Ежегодная платформа междуна-
родного сотрудничества (Босфорский 
саммит - IСP) под патронажем прези-
дента Турецкой Республики, где примут 
участие важные персоны из 99 стран.

Среди почетных гостей Платформы меж-
дународного сотрудничества (Босфор-
ского саммита – IСP), проводимой под 
патронажем президента Турции, также 
приглашен президент Кыргызской Ре-
спублики Сооронбай Жээнбеков.

 “Почетный гость - президент Кыргыз-
ской Республики Сооронбай Жээнбеков”

Представитель Платформы междуна-
родного сотрудничества (Босфорского 
саммита - IСP) Ахмет Алмаз нанес визит 
послу Кыргызстана в Анкаре Кубанычбе-
ку Омуралиеву и передал приглашение 
президенту Кыргызской Республики Со-
оронбаю Жээнбекову.

Представитель Платформы междуна-
родного сотрудничества (Босфорского 
саммита - IСP) Ахмет Алмаз рассказал о 
деятельности Платформы...

Проинформировав посла Кубанычбека 
Омуралиева о Платформе международ-
ного сотрудничества (Босфорском сам-
мите - IСP), Ахмет Алмаз сообщил об ее 
деятельности следующее:

«Мы находимся в периоде, когда в мире 
создаются новые экономические динами-
ки и происходит перестройка развиваю-
щихся рынков. Изменения, начавшиеся, 
в частности, с нашего региона и геогра-
фии, в которой мы находимся, привели к 
поиску альтернативной дорожной карты 
по всему миру.

В этой динамичности наиболее подходя-
щим кандидатом для ведения экономиче-
ской и торговой дипломатии в регионе в 
полном объеме является Турция. В связи 
с этим, в 2009 году вместе с экспертами, 

которые работали над важными проек-
тами в области экономики, политики и 
дипломатии в нашей стране, мы решили 
создать Платформу международного 
сотрудничества (Босфорский саммит - 
ICP).

Платформа международного сотруд-
ничества (Босфорский саммит - ICP) в 
рамках мероприятий, которая она осу-
ществила по сей день, в соответствии 
со своей миссией и видением каждый 
год проводит саммит по какому-либо 
глобальному вопросу с целью внести 
вклад в ведение Турцией региональной 
экономической и торговой дипломатии 
и объединение инвесторов и предприни-
мателей региона.

Главной темой 10-ого Босфорского сам-
мита, который будет проведен 26-29 
ноября 2019 года под патронажем пре-
зидента Турецкой Республики, является 
“На пути к новому мировому порядку” в 
рамках темы “Развитие, ориентирован-
ное на человека: инклюзивность, техно-
логии, этика и управление”.  
 
В этом контексте целью Платфор-
мы международного сотрудничества 
(Босфорского саммита - IСP) является 
расширение междисциплинарного со-
трудничества на основе нашей миссии и 
видения, поощрение формирования гло-
бального сотрудничества на новом уров-
не, обеспечение создания ориентирован-
ных на результат диалогов, поощрение 
формирования партнерских отношений 
между государственным и частным 
секторами, создание экономических за-
висимостей для стабильности, обеспече-
ние дискуссионной площадки для лиц, 
принимающих решения, политических и 
деловых лидеров, ведущих людей в сфере 
образования, искусства, СМИ, благотво-
рителей, неправительственных организа-
ций и социальной арены. Я верю, что это 
будет способствовать формированию 
глобальной повестки дня”.

leri arasında onur konuğu olarak belirlenen 
Kırgızistan Cumhuriyeti Cumhurbaşkanı 
Sayın Sooronbay Ceenbekov’de davetliler 
arasında. 

“Onur Konuğu Kırgız Cumhuriyeti Cum-
hurbaşkanı Sooronbay Ceenbekov” 

Kırgızistan Cumhuriyeti Cumhurbaşkanı 
Sayın Sooronbay Ceenbekov ‘u davet eden  
Uluslararası İşbirliği Platformu (UİP–Bo-
ğaziçi Zirvesi) temsilcisi Ahmet Almaz, 

Ankara( Sivil İnisiyatif) Zeliha Sorkunlu/ 
Türkiye Cumhuriyeti Cumhurbaşkanlığı 
himayelerinde her yıl yapılan ve bu yıl 10.’su 
düzenlenecek olan Uluslararası İşbirliği 
Platformu (UİP-Boğaziçi Zirvesi), 99 ülke-
den önemli kişilerin katılımıyla 26-29 Ka-
sım 2019 tarihleri arasında İstanbul Çırağan 
Sarayı’nda gerçekleşecek.

Cumhurbaşkanlığı himayelerinde gerçekle-
şecek olan Uluslararası İşbirliği Platformu 
(UİP–Boğaziçi Zirvesi)’nin bu yıl ki misafir-

Uluslararası İşbirliği Platformu (UİP-Boğaziçi Zirvesi)’nin Bu Yılki Ana Teması, 
“İnsan Odaklı’’ Yeni Bir Dünya Düzenine Doğru.. 
Türkiye Cumhuriyeti Cumhurbaşkanlığı Himayelerinde 10.’su Düzenlenecek Olan Uluslararası İşbirliği Platformu (UİP-Boğaziçi Zirvesi) 
26-29 Kasım 2019 Tarihleri Arasında İstanbul Çırağan Sarayı’nda Gerçekleşecek.

Kırgızistan Cumhuriyeti Ankara Büyükelçisi 
Kubanychbek Omuraliev’i makamında ziya-
ret ederek, Kırgızistan Cumhuriyeti Cum-
hurbaşkanı Sayın Sooronbay Ceenbekov’un 
davet mektubunu kendilerine iletilmek üze-
re taktim etti.

Uluslararası İşbirliği Platformu (UİP–Bo-
ğaziçi Zirvesi) temsilcisi Ahmet Almaz, 
Platform faaliyetleri hakkında bilgi verdi…

Ahmet Almaz, Uluslararası İşbirliği Platfor-
mu (UİP–Boğaziçi Zirvesi) hakkında Bü-
yükelçi Kubanychbek Omuraliev’e bilgi ver-
dikten sonra Uluslararası İşbirliği Platformu 
faaliyetleri hakkında şöyle dedi;

Dünyada, yeni ekonomik dinamiklerin oluş-
tuğu ve gelişmekte olan pazarların yeniden 
şekillendirildiği bir dönemin içerisindeyiz, 
özellikle bölgemizden ve içerisinde bulundu-
ğumuz coğrafyadan başlayan değişim, tüm 
dünyada alternatif yol haritası arayışlarını da 
beraberinde getirmektedir. 

Bu dinamizmin içerisinde, Türkiye’nin böl-
genin ekonomi ve ticaret diplomasisini tam 
anlamıyla yürütebilecek en uygun aday ülke 
olduğu ve ülkemizin ekonomi, siyasi ve dip-
lomasi alanlarında önemli çalışmalara imza 
atmış uzmanlarıyla birlikte 2009 yılında 
Uluslararası İşbirliği Platformu’nu (UİP–Bo-
ğaziçi Zirvesi) kurma kararı aldık.

Uluslararası İşbirliği Platformu (UİP–Boğa-
ziçi Zirvesi), Türkiye’nin bölgedeki ekonomi 
ve ticaret diplomasisini yürütmesine katkı 
sağlamak, bölgenin yatırımcı ve girişimci-
lerini bir araya getirmek amacıyla bugüne 
kadar yaptığı organizasyonlar çerçevesinde 
her yıl misyon ve vizyonuna uygun küresel 
bir konu ile toplantı gerçekleştirmektedir. 

Türkiye Cumhuriyeti, Cumhurbaşkanlığı 
Himayelerinde 26-29 Kasım 2019 tarih-
leri arasında yapılacak olan 10. Boğaziçi 
Zirvesi’nin ana teması, “İnsan Odaklı Ge-
lişim: Kapsayıcılık, Teknoloji, Etik Ve Yö-
netişim” alt çerçevesi olan “Yeni Bir Dünya 
Düzenine Doğru” olacaktır.

Bu bağlamda Uluslararası İşbirliği Platfor-
mu (UİP–Boğaziçi Zirvesi) olarak amacı-
mız; misyon ve vizyonumuza bağlı disiplin-
ler arası çok yönlü işbirliklerini arttırmak, 
yeni bir seviyede küresel işbirliği oluşumunu 
teşvik etmek, sonuç odaklı diyalogların 
oluşturulmasını sağlamak, kamu ile özel 
sektör arasında ortaklık oluşumunu teşvik 
etmek, istikrar için ekonomik bağımlılıklar 
oluşturmak, karar mercilerinin; politik ve iş 
dünyası liderlerinin; eğitimde, sanatta, med-
yada öncü kişilerin, yardımseverlerin, sivil 
toplum kuruluşlarının ve sosyal arenanın bir 
araya geldiği tartışma alanı sunarak küresel 
gündemi şekillendirici rol oynamasına katkı 
sağlayacağına inanıyorum. Dedi..

Главная тема Платформы международного сотрудничества (Босфорского саммита - IСP) в этом 
году - “На пути к новому мировому порядку, ориентированному на человека”...
С 26 по 29 ноября 2019 года в Стамбуле во дворце Чыраган пройдет 
10-ая Платформа международного сотрудничества (Босфорский 
саммит - IСP)  под патронажем президента Турецкой Республики.
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стях, которые дает нам Турция».
Татар отметил, что при поддержке Турции 
они будут вести хорошую работу на благо 
народа ТРСК и ее гостей в сфере туризма, 
образования, промышленности и сельско-
го хозяйства.
Татар отметил, что в последнее время реги-
он стал более важным в связи с бурением 
в Восточном Средиземноморье, и связи 
между Анамуром и ТРСК будут развивать-
ся дальше.
Подчеркнув, что вода, поставляемая из 
Анамура, будет способствовать важным 
развитиям в ТРСК, Татар заявил:
«В сухом климате ощущалась нехватка 
питьевой и поливной воды. Люди наби-
рали воду в баки и везли в свои дома. Но 
теперь это в прошлом. Сейчас мы видим, 
что эта прекрасная вода течет из каждого 
источника. Строительство тоннеля на Ге-
читкойской плотине продолжается. После 
завершения этого тоннеля 37 миллионов 
кубометров воды будут передаваться для 
сельскохозяйственного орошения. Успеш-
ная передача этого важного ресурса для 
развития ТРСК при вашей поддержке и 
реализации проекта Асрын очень важна 
для нас».
Коснувшись темы успешного завершения 
турецкой операции «Источник мира», 
Татар сказал: «В регионе достигнут мир. 
Мы поздравляем правительство Турции, 
президента Реджепа Тайипа Эрдогана и 
вооруженные силы Турции с их достиже-
ниями. Желаю продолжения нашего успеха 
для долголетия и счастья нашей нации». 
ИСТОЧНИК: AA

Премьер-министр Турецкой Республики 
Северного Кипра (ТРСК) Эрсин Татар за-
явил: «Для благополучия и счастья людей 
турецкий народ всегда был в мире со все-
ми. Мы и в ТРСК пытались быть в мире со 
всеми».
Татар прибыл в Анамур для участия в 
открытии «6-ой сельскохозяйственной и 
продовольственной ярмарки в Анамуре». 
Он посетил строящийся здесь причал и 
плотину Алакопрю, куда в рамках проекта 
водоснабжения ТРСК собирается вода, по-
ступающая на остров. Глава Генерального 
Директората государственных гидравличе-
ских работ (DSI) Мевлют Айдын рассказал 
премьер-министру о данной плотине.
Затем Татар посетил Торгово-промышлен-
ную палату Анамура.
Выступая здесь, Татар отметил, что новый 
пирс принесет пользу ТРСК и Анамуру в 
экономическом и туристическом отноше-
нии.
Подчеркнув, что Турция и ТРСК стали еще 
ближе друг к другу, Татар указал на укре-
пление отношений за счет технологии, а 
также воздушных и морских рейсов.
Татар, отметив важность душевной связи, 
любви и долголетия нации, сказал: «Какое 
счастье, что мы – потомки турков и про-
должаем быть турками. Существование 
ТРСК в мире, развитие ее экономики и 
долголетие нашего народа зависят от здо-
ровых отношений. С этой точки зрения по-
добные визиты важны. Наши близкие от-
ношения будут еще больше усиливаться, и 
нас ждут хорошие дни. Мы вместе добьем-
ся еще большего успеха. Для благополучия 
и счастья людей турецкий 
народ всегда был в мире со 
всеми. Мы и в ТРСК пыта-
лись быть в мире со всеми. 
Они давили нас как нацию. 
Как мы были рады, когда 
в 1974 году турецкие во-
енные вступили на остров 
согласно своим законным 
правам от гарантийных 
соглашений. Сейчас ТРСК 
твердо стоит на ногах и 
будет продолжать стоять. 
Мы осведомлены о преле-

ayaktadır. Ayakta olmaya devam edecektir. 
Türkiye’nin hak ettiğimiz yaşam noktasında 
bizlere güzellikler sunmasının bilincindeyiz.” 
diye konuştu.

Tatar, Türkiye’nin desteğiyle turizm, eğitim, 
sanayi ve tarım alanında KKTC halkına ve 
misafirlerine güzel hizmetler vereceklerini 
ifade etti.

Son dönemde Doğu Akdeniz’deki sondaj çalış-
malarıyla bölgenin daha da önemli hale geldi-
ğine değinen Tatar, Anamur ile KKTC arasın-
daki bağların daha da gelişeceğini vurguladı.

Anamur’dan sağlanan suyun KKTC’de önemli 
gelişmelere vesile olduğuna işaret eden Tatar, 
şunları söyledi:

“Kurak iklimde içme ve sulama suyu sıkıntısı 
yaşanıyordu. İnsanlar tankerlerle evine su 
alıyordu. Artık onlar tarihte kaldı. Şu anda bu 
güzel suyun her çeşmeden aktığını görüyoruz. 
Geçitköy Barajı’nda tünelin yapımı devam 
ediyor. Bu tünelin tamamlanmasıyla 37 mil-
yon metreküp su tarımsal sulamaya aktarıla-
cak. Asrın projesinin hayat bulması ve sizlerin 
desteğiyle KKTC’nin gelişmesi için bu önemli 
kaynağın oralara başarılı aktarılması bizim 
için önemli bir meseledir.”

Türkiye’nin Barış Pınarı Harekatı’nı başarıyla 
tamamladığına değinen Tatar, “Bölgede huzur 
sağlandı. Bu başarılarından dolayı Türk Hü-
kümetini, Cumhurbaşkanımız Recep Tayyip 
Erdoğan’ı ve Türk Silahlı Kuvvetlerini tebrik 
ediyoruz. Milletimizin bekası ve mutluluğu 
için başarılarının devamını temenni ediyo-
rum.” diye konuştu.  KAYNAK:AA

Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti (KKTC) Baş-
bakanı Ersin Tatar, “İnsanların refahı, mutlu-
luğu için Türk milleti herkesle barış içerisinde 
olmuştur. Biz KKTC’de herkesle barış içerisin-
de olmaya çalıştık.” dedi.
Tatar, “6. Anamur Tarım ve Gıda Fuarı” açı-
lışına katılmak üzere geldiği Anamur’da ya-
pımı süren iskele ve KKTC Su Temin Projesi 
kapsamında adaya aktarılan suyun toplandığı 
Alaköprü Barajı’nda incelemede bulundu, DSİ 
Genel Müdürü Mevlüt Aydın’dan baraj hak-
kında bilgi aldı.
Tatar, daha sonra Anamur Ticaret ve Sanayi 
Odası’nı ziyaret etti.
Burada bir konuşma yapan Tatar, yeni iskele-
nin KKTC ve Anamur’a ekonomik ve turizm 
açısında fayda sağlayacağını belirtti.
KKTC ile Türkiye’nin birbirine daha çok ya-
kınlaştığını ifade eden Tatar, teknoloji, uçak 
ve gemi seferleriyle ilişkilerin güçlendiğini 
aktardı.
Gönül bağının, sevginin, millet bekasının 
önemli olduğunu vurgulayan Tatar, “Ne mutlu 
bize Türk evladıyız, Türk olmaya devam edi-
yoruz. KKTC’nin huzur içerisinde yaşaması, 
ekonomisini geliştirmesi, halkımızın bekası 
sağlıklı ilişkilere bağlıdır. Bu bakımdan bu 
ziyaretler önemli. Bu yakın ilişkilerimiz daha 
da yoğunlaşacak ve bizi güzel günler bekliyor. 
Daha büyük başarılara hep birlikte imza ata-
cağız. İnsanların refahı, mutluluğu için Türk 
milleti herkesle barış içerisinde olmuştur. Biz 
KKTC’de herkesle barış içerisinde olmaya ça-
lıştık. Milletçe bizi ezdiler. Ne mutlu bize 1974 
Türk askeri garanti anlaşmalarından dolayı 
yasal haklarıyla geldi. Şu an da KKTC dimdik 

‘Türk milleti herkesle barış içerisinde 
olmuştur’
KKTC Başbakanı Tatar, “İnsanların refahı, mutluluğu için Türk milleti 
herkesle barış içerisinde olmuştur. Biz KKTC’de herkesle barış içerisinde 
olmaya çalıştık.” dedi.

«Турецкий народ всегда был в мире со 
всеми»
Премьер-министр ТРСК Татар заявил: «Для благополучия и счастья лю-
дей турецкий народ всегда был в мире со всеми. Мы и в ТРСК пытались 
быть в мире со всеми».

Чавушоглу поговорил 
с турецкой семьей, 
подвергшейся 
нападению в Норвегии
Министр иностранных дел 
Чавушоглу поговорил по 
телефону с турецкой семье й 
Кокйер, подвергшейся нападению 
пособников террористической 
организации РКК в Норвегии, 
и пожелал скорейшего 
выздоровления.

Согласно информации, полученной из 
дипломатических источников, министр 
иностранных дел Мевлют Чавушоглу по-
звонил Кадыру Кокйеру, чей автомобиль, 
в котором также находился младенец, в 
столице Норвегии городе Осло подвер-
глась нападению сторонников террори-
стической организации РКК, и пожелал 
скорейшего выздоровления его семье.

Накануне Федерация турецких ассоци-
аций в Норвегии и ряд других турецких 
НПО организовали перед посольством 

Diplomatik kaynaklardan edinilen bilgiye 
göre, Dışişleri Bakanı Mevlüt Çavuşoğlu, 
Norveç’in başkenti Oslo’da içinde bir bebek 
de olan aracı terör örgütü PKK yandaşları-
nın saldırısına Kadir Kökyer’i arayarak, aile-
ye geçmiş olsun dileklerini iletti.

Norveç Türk Dernekleri Federasyonu, bağlı 
dernekler ve Türk sivil toplum kuruluşların-
ca Türkiye’nin Oslo Büyükelçiliği önünde 
Barış Pınarı Harekatı’na destek gösterisi 
düzenlenmiş ve eylemin ardından terör ör-

Çavuşoğlu Norveç’te saldırıya uğrayan Türk 
aile ile görüştü

gütü PKK yandaşları gösteriden dönenlere 
saldırmıştı.
İçinde bir bebek ile ailesinin bulunduğu 
araca taş ve sopalarla yapılan saldırı görün-
tülenmişti.
Saldırılan araçtaki Tuğba Kökyer, sosyal 
medyadan yaptığı paylaşımda, “PKK’lılar 
tarafından neredeyse arabamızda öldürülü-
yorduk. Arabadaki Türk bayrağını görünce 
küçük bebeğime rağmen acımadan darbetti-
ler.” ifadelerini kullanmıştı. KAYNAK:AA

Dışişleri Bakanı 
Çavuşoğlu, 
Norveç’te terör 
örgütü PKK 
yandaşlarının 
saldırdığı Kökyer 
ailesi ile telefonda 
görüşerek, geçmiş 
olsun dileklerini 
iletti.

Турции в Осло демонстрацию в под-
держку операции «Источник мира». На 
участников, возвращающихся с демон-
страции, было совершено нападение 
сторонниками террористической орга-
низации.
Было запечатлено, как на автомобиль, 
где находилась семья с ребенком, было 
совершено нападение камнями и палка-
ми.
Тугба Кокйер, которая находилась в 
атакованном автомобиле, в своей пу-
бликации в социальных сетях написала: 
«Сторонники PKK почти убили нас в 
нашей же машине. Увидев в машине 
флаг Турции, они не пожалели ребенка 
в салоне и бросились на нас с палками».  
ИСТОЧНИК: AA



Газета Международная Гражданская Инициатива

Ekim - Октябрь 2019
SİVİL İNİSİYATİF / Гражданская Инициатива


